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Vad ar World's Childr

Vill du bli férandrare for en battre varld?
D4 far du hjalp av World's Children’s

R World's Children’s
Prize-programmet (WCP). Genom att T [ L
lara kdnna barnrattsambassadorer, pagar mellan
barnsrattshjaltar och andra barnihela november 2018
varlden lar du dig om: och 16 maj 2019.

+ Medmansklighet

+ Alla méanniskors lika varde

* Barnets rattigheter

+ De ménskliga rattigheterna

* Hur demokrati fungerar

* Hur du kan kdmpa mot oréttvisor,
fattigdom, rasism och fértryck

+ FN:s Globala mal som vérldens lander har
kommit 6verens om for att skydda miljon
och gora varlden mer réattvis till ar 2030.

Bli forandrare!

Ta chansen att bli férandrare och sta upp for
allas lika varde och rattigheter! Du kan gora
din rést hérd och paverka livet dar du bor,

i Sverige och i vérlden, nu och i framtiden.
Tillsammans med miljoner andra barn &r du
med och bygger en mer medmansklig vérld
dar alla behandlas lika, dér barnets rattig-
heter respekteras och dér manniskor

och miljé mar bra.

Den 16 maj* firar barn i Global Friend-
skolor 6ver hela varlden No Litter Day.
Visa att du tillhér No Litter Generation
genom att samla skrép pa din ort, pa
skolgarden och pé gatorna. Prata ocksa
med andra om rétten till en ren och hal-
sosam miljo for dig och alla andra barni
vérlden.

SIDORNA 108-127

NOLITTER
GENERATION

* No Litter Day ar den 16 maj, men din skola kan
vélja att fira den nar som helst under vecka 20.

BARNETS

\ RATTIGHETER

IDITTLIV

Borja med att ta reda pa om barnkonventionen
verkligen efterlevs dar du bor, t.ex. i skolan.

Prata om: Hur det kan bli béttre for barn pa din ort
och i Sverige? Far du gora din rést hord om fragor
som ror dig och dina kompisar? Studera demo-
kratins historia och, om ni vill, starta en
WCP-barnrattsklubb pa skolan!

SIDORNA 12-13

JORDEN RUNT-
LOPPET FOREN
BATTRE VARLD

Innan Jorden Runt-loppet fér en béttre vérld 1 april lar du
och dina kompisar er om de globala malen, framst de som
handlar om jamstalldhet och flickors lika rattigheter (M4l 5),
jamlikhet (Mal 10) och fred och réttvisa (Mal 16). Tillverka
gdrna plakat och annat material om vilka férandringar ni vill
se i Sverige och sprid ordet i sociala medier. 1 aprilinleds
med att ni for medier, makthavare och féréldrar berattar om
vad ni vill férandra. Alla elever pa skolan bildar sen ensa
lang kedja som majligt, fingerspets mot fingerspets. Kedjan
Overgar sedan i att ni gar eller springer 3 km. Ni rapporterar
hur manga som deltagit i kedjan och Jorden Runt-loppet, sa
att det gar att rdkna fram hur manga varv runt jorden miljo-
ner barn tillsammans gatt och sprungit fér en battre vérld
den dagen. Din skola kan fa besok av en svensk olympier fran
var partner for Jorden Runt-loppet, Sveriges Olympiska
Kommitté.

SIDORNA 22-23, 34-87
OCH 88-107

Viktiga datum

1 april - Jorden runt-loppet
for en battre varld. l

16 april —sista dagen att
rapportera ert rostresultat.

16 maj— No Litter Day*



en’s Prize?

barn jorden runt lart sig om
barnets réattigheter och demokrati
genom WCP-programmet. Fler &n
70000 skolori 116 lander har

BARNETS MOT anmalt sig som Global Friend-
RATTIGHETER BARNRATTS- 5'::‘“ Ecl: stodjer
= = World's Children's Prize.
| VARLDEN HJALTARNA
Barnkonventionen gller alla barn, 6verallt i Varje ar nomineras tre fantastiska barn-
varlden. Lar dig mer genom att méta jury- rattshjaltar, fordndrare for en battre varld,
barnen, WCP-barnrattsambassaddrer och som kandidater till World’s Children's Prize.
barn som de kdmpar for. Ta ocksa reda pa Lér kdnna dem och barnen de kdmpar for.
hur vérldens barn egentligen mar idag. SIDORNA 34-87
SIDORNA 6-11, 14-15, 91-107
OCH 120127
Visste du?
Att WCP-programmet
arvérldens storsta arliga
utbildning om allas lika
varde, barnets rattigheter,
demokrati och hallbar
utveckling.
VARLDS-
DET.STORA OMROSTNINGEN
AVSLOJANDET! GLOBAL VOTE
Nar miljontals barns réster har rdknats samman avsléjas vem av de Nar du lart dig allt om barnets réttigheter och om de
nominerade barnréttshjéltarna som har fétt flest réster och nominerade barnrattshjéltarna kan du vara med i varlds-
utsetts till mottagare av The World’s Children’s Prize for the Rights omréstningen Global Vote. Bestam datum for er skolas
of the Child, samt vilka tva som far World’s Children’s Prize valdag i god tid och foérbered allt som hor ett demokratiskt
Honorary Award. Samla er skola och ber4tta om resultatet! Eller val till, fran att utse valobservatorer till att tillverka valurnor.
bjud in lokala medier till en World's Children’s Press Conference Bjud gérna in medier, foraldrar och politiker att uppleva er
(Barnens presskonferens), som halls samtidigt i flera lander. Global Vote-day. Rapportera skolans rostresultat i valurnan
Beréatta fér medierna vilka férbattringar ni vill se i respekten for pé worldschildrensprize.org.
barnets rattigheter och presentera barnréttshjaltarna. SIDORNA 19-33
SIDAN 128
Aldersgrins for World's Children’s Prize
see WCP ar till for barn fran det ar de fyller tio till det &r
. !:OIJ 0ss . de fyller 18. FN:s konvention om barnets rattigheter
i sociala medier! sager att du &r barn till och med det &r du fyller 18.

Aldersgransen nedat har flera skal. Fér att kunna résta i
Global Vote méste du léra dig allt om priskandidaternas
arbete. Barnen de kampar for har ofta upplevt mycket
svara saker och deras beréattelser kan vara skrammande
fér yngre barn. Aven for dldre barn kan det vara otéckt
och darfor ar det viktigt att du har vuxna att prata med
nar du jobbar med WCP-programmet.

ﬁ @worldschildrensprize

@worldschildrensprize
‘ worldschildrensprize
@wcpfoundation

worldschildrensprize.org
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ot barnjuryn!

Medlemmarna i World’s Children'’s Prize Barnjury ar experter pa barnets

Pa bilden fran WCP-ceremoni-dagen
2018 finns tva jurymedlemmar med
som nu har gatti "pension”: Dieu-Merci
fran DR Kongo och Netta fran Israel.

rattigheter genom sina egna erfarenheter. Varje jurybarn representerar i forsta
hand alla barn i varlden som har liknande erfarenheter som hen. De representerar
aven barnenisitt land och pa sin kontinent. Nar det ar méjligt ingdr barn fran

alla varldsdelar och storareligioner i juryn.

Jurybarnen delar med sig av sina lev-
nadsberéttelser och om vilka avbarnets
rattigheter de sjdlva fatt krankta och/
eller kampar for. Pa sa satt lar de miljoner
barn jorden runt om barnets rittigheter.
Dekan varamed ijuryn till och med det
arde fyller 18.

Barnjuryn utser varje ar de tre slutkan-
didaterna till World’s Children’s Prize for
the Rights of the Child bland alla som bli-
vit nominerade.

Jurybarnen dr ambassadorer for
World’s Children’s Prize i sina hemlander
ochivarlden.

Barnjuryn leder den arliga World’s
Children’s Prize-ceremonin. Under den
veckan besoker jurybarnen skolor i
Sverige och beréttar om sina livoch om
barnets rattigheter.

P& worldschildrensprize.org
hittar du fler jurybarnsberéttelser
och méter dven tidigare
jurymedlemmar.

Flera nya jurybarn utses
under 2018.

® Vi harinte skrivit ut jurybarnens efternamn
for att skydda deras integritet.



Nara

¥ JHONNNARA, 17
BRASILIEN

Representerar barn som tillhor urfolk
och kampar for sina rdttigheter, barn
som utsdtts for overgrepp och som
drabbas av miljoforstoring.

Jhonn Nara bor i Amazonas i Brasilien
och ar en av urfolket Guaranis yngsta
ledare. Forr levde hennes folk mittiregn-
skogen men nu har de jagats bort fran
sina byar. Skogen har skovlats och ersatts
avboskapsrancher och industrier som
forstor naturen. Jhonn Nara och andra i
Guaranifolket bor nu i fallfardiga lager
néira stora vagar dar de varken kan fiska
eller jaga. Fattigdomen gor att de vuxna
mar daligt, dricker, tar droger och sléss.
Jhonn Nara har sjdlv misshandlats aven
valdsam styvpappa.

Guaranifolket utsatts for hot och vald
avde som vill tjana pengar pa att hugga
ner skog och utnyttja mark. Nar Jhonn
Nara var tio ar kom maskerade mén till
byn och skot ihjal hennes morfar, en av
folkets ledare.

—Nar vi protesterar blir vi hotade,
misshandlade och dédade. Dom vill utro-
ta oss, men vi ger aldrig upp, sdger Jhonn
Nara som blir ledsen nir hon och andra
urfolksbarn behandlas simre i skolan 4n
andra elever.

— Det gor ont i hjartat.

¥ NOOR, 17
PALESTINA

Representerar barn i konfliktomraden,
barn som lever under ockupation och
stoder dialog for fred.

— Mitt forsta minne av skottljud ar fran
mittinatten nar jag var fyra ar. Vi flydde
nerikéllaren. Nar vi vagade oss upp igen
brann det i farmors rum och det var
skotthal och granatskarvor 6verallt. For
ett tag sedan nar vi hade provi skolan
skots plotsligt en targasgranat in i klass-
rummet. Mina 6gon rann och jag fick
svart att andas. Jag och mina vanner
sprang hemét men israeliska soldater

TShonn

4\

Neor

stoppade oss och tvingade oss att vinda
tillbaka. Jag kédnde mig sa ledsen och
radd, svag och helt maktlos. Vi sa att vi
bara var oskyldiga barn. Nar jag dntligen
kom hem borjade jag grata. For att trosta
mig laste min farmor f6r mig ur koranen
och gav mig olivolja att dricka. Hon radde
mig att fortsitta studera och jag dlskar
skolan.

Noor gillar inte soldater, men hon vill
att hennes folk ska kunna leva som gran-
nar och vanner till israelerna.

— Viska respektera deras tro och dom
var. Vi maste ha respekt for varandra!

¥ KIM, 15
ZIMBABWE

Representerar barn som stdrkts att sta
upp for barnets rdttigheter, sarskilt for
flickors lika rdttigheter.

Nar Kim blev WCP-barnrittsambassador
ville hon genast starta en WCP-barn-
rattsklubb i skolan. Men hennes rektor
sa nej. Kim gav sig inte och till slut fick
hon lov att bilda sin klubb. Nu har hon
gett tusentals barn kunskap om deras
rattigheter och engagerat dem for att
kdmpa for en béttre varld for barn.

— Nar jag var liten visste jag inte att
barn har rittigheter. Jag blevledsen nir
jag sag barn som inte fick ga i skolan,
barn som blev slagna och unga flickor
som utsattes for sexuella 6vergrepp och
barnéktenskap. Nu ingar det i min
ambassadorsroll att tala for andra barn
som lider i tysthet utan att vaga beratta,
eller for att dom inte vet att dom har rat-
tigheter. Jag kdmpar sarskilt for flickor,
till exempel for att barndktenskap helt
ska upphora och for att vi flickor ska ha
ratt till egna toaletter i skolan. Att fa vara
en WCP-barnrattsambassador kdanns
som en ara. Det betyder allt f6r mig. Och
jag vet att min generation som kommer
att se till att det blir forandring till det
béttre for varldens barn.

¥ SHAMOON, 16
PAKISTAN

Representerar barnarbetare, slavbarn
och barn som “inte finns” eftersom ingen
registrerade deras fodelse.

Shamoon foddes i en familj som hade
varit skuldslavar hos en tegelbruksagare
sedan pappan var liten. Alla tvingades
arbetade fran morgon till kvall for att
betala avden gamla skulden pa 5 000
kronor. Shamoons pappa kampade for
tegelbruksarbetarnas rattigheter och
oppnade en kvillsskola for barnen. Det
gillade inte tegelbruksagaren och
Shamoons pappa var tvungen att fly.
Nista morgon kallade dgaren pa
Shamoon och hans mamma.

— Mamma hade sagt till mig att dgaren
skulle doda pappa om vi sa var han var.
Agaren slog mig med en kiipp. Det var da
jag forstod att vi var slavar.

Det tog tva ar tills fabriksagaren gick
med p4 att inte skada pappan, si att han
kunde komma hem. Idag 4r Shamoons
familj inte skuldslavar langre men de
arbetar fortfarande pa ett tegelbruk. Nu
gér Shamoon i skolan och hjélper till med
arbetet nar han kan.

— Pa kvillarna har jag kvillsskola for
barn och ungdomar fran tegelbruket.
Utbildning gér dom modiga och att dom
kan hjélpa sina familjer. Utbildning ar
végen till frihet.

Jurybarnen Milad och Taree pé vag till
WCP-ceremonin.

DILIDYVI VI4OS ‘0104 &



¥ MILAD, 16
SYRIEN

Representerar flyktingbarn och barn
somvdxer upp t krig.

Milad tvingades fly frén kriget i Syrien
nir han var nio ar. Flykten gick fran hem-
staden Aleppo i Syrien till Kobane och
sedan vidare till Turkiet.

— Det var svirt att 6verleva dir. Det
kom tusentals nya flyktingar varje dag
och ménga barn tiggde pa gatorna. Jag
jobbade pa fabrik for det fanns ingen skola.

Efter tva ar sa mamman att Milad mas-
te ta sig till Europa sé att han kunde fa ga
iskolan. Ménga flyktingar tog viagen 6ver
Medelhavet men tusentals dog nar de
6verfulla batarna sjonk. Darfor samlade
familjen ihop pengar och betalade en
manniskosmugglare. Pa vagen forsvann
deinagra dagar. Familjen blev mycket
orolig. Nar smugglaren dntligen horde av
sig krdvde han mer pengar for att slappa
Milad ifrén sig. Idag bor han i Sverige
med sin familj, som ocksa fatt komma
dit. Han trivs men saknar sin basta kom-
pisiAleppo.

— Min hemstad ar sonderbombad, det
ar sorgligt. Jag ar tacksam for att jag fick
komma, for vi skulle ha détt i Syrien,
sdger Milad. Nu oroar jag mig for andra.
Vikan inte bara tanka pa oss sjalva.

@ TAREE, 15
USA
Representerar barn som dr hemlosa.

Niér Taree var nio dr blevhanettav2,s
miljoner hemlosa barn i USA som tvingas
leva pa gatan, i bilar eller pa fallfardiga
hotell. Tarees familj bodde pa ett harbér-
ge, dar hemlosa kan fa en tillfallig sov-
plats, med sin mamma och fem syskon.

— Min familj hade eget rum och delade
toalett och dusch med andra. Det jobbi-
gaste med att vara hemlos ar att flytta
runt och byta skola sa ofta. Jag oroade
mig mycket for framtiden och hur jag
skulle hjdlpa min familj att 6verleva.
Ibland var det svart att halla motivatio-
nen uppe. Men min mamma har alltid
hjalpt oss att tro pé oss sjalva och som tur
ar gillar jag skolan. Matte gor mig lycklig!

Nu har Tarees familj dntligen en egen
bostad. Ibland hjalper han barn som fort-
farande ar heml6sa med deras skolarbete.
I framtiden vill han bli forfattare.

— Jag tycker om att skriva egna histori-
er. Om jag lyckas som forfattare ska jag
forst hjalpa min familj och sen andra
hemldsa.

& NEETA, 15
NEPAL

Representerar barn som utnyttjats i
barnsexhandel.

Nir Neeta var elva ar 6vertalades hon av
en van att skolka och f6lja med till huvud-
staden Kathmandu. De skulle ha roligt
och se sig omkring. I Kathmandu lamna-
des Neeta istillet pa en bar med okénda
manniskor. Hon drogades och utsattes
for hemska 6vergrepp. Nar hon grét och
bad att fa 4ka hem blev hon slagen av
barens dgare och inlast.

Till slut lovade en ung man som jobba-
de pa baren att han skulle hjdlpa Neeta
och tre andra flickor dérifran. I sjalva
verket tinkte han silja dem vidare men
nar de kom till den stora bussterminalen
blev vakterna dar misstanksamma. De
kallade pa polis och tog Neeta till ett hem
for flickor som utnyttjats i barnsexhan-
del. Dar fick hon ocksa hjalp att polis-
anmala mannen som skulle sédlja henne.
Han sitter nu i fangelse.

— Jag ar glad 6ver att ha fatt en andra
chansilivet. Nu ar jag WCP-
barnréattsambassador och kampar for
barns rattigheter, siager Neeta.

¥ ANNANTHI, 15
INDIEN

Representerar barn som riskerar att
tvingas in i barndktenskap och flickor
som hotas att bli dodade vid fodseln.

Nar Annanthi var liten sa hennes mam-
ma: "Vitankte doda dig, men vi lat dig
leva”. I deras by har manga flickor dodats
vid fodseln sé 1ange ndgon kan minnas,
pa grund av fattigdom och en syn pé détt-
rar som mindre varda dn soner. Men nu
har hundratals byar i omradet blivit nas-
tan helt fria fran flickmord. Flickorna har
fatt hjalp att gé i skolan och deras forald-
rar har fatt utbildning och stod.

— Nu vet dom att flickor ar en gava, inte
ett straff, siger Annanthi. Varfor fattar
inte folk att en flicka har ett varde — vi
kan ta hand om vara familjer lika bra, om
inte battre an pojkar? Jag tanker ga langt
och visa alla att flickor har ratt att leva.

Loario
s

Barniktenskap dr vanligt i Annanthis
by men hon tanker inte gifta sig forran
hon ar minst 25 ar. Forst ska hon ha
utbildning och ett bra jobb.

— Dom kanske forsoker gifta bort mig
tidigare men jag ska kampa emot. Min
man ska vara snill och dela pa hushélls-
arbetet. Och min utbildning ska bli min
hemgift (pengar och saker som kvinnans
familj maste ge till mannens familj).

¥ DARIO, 13
RUMANIEN

Representerar barn som vixer upp pa
barnhem, och barn som diskrimineras
pa grund av fattigdom och/eller for att
de dr romer eller tillh6r en annan mino-
ritetsgrupp i sitt land.

Dario vaxte upp i Ferentari, ett av
Europas farligaste och fattigaste omréa-
den, i ett traskjul som hans pappa byggt
direkt pa trottoaren, utan varme, toalett
eller rinnande vatten. Darios mamma
gjorde allt for att barnen dnda skulle ha
det bra, men pappan borjade dricka och
kopte alkohol for alla familjens pengar.

— Nir jag var nio ar skickade mamma
ut mig och min lillasyster pa gatorna for
att fa ihop pengar till mat. En dag tog
polisen fast oss och vi fick flytta till ett
barnhem. I borjan var det jattejobbigt for
allt var sd annorlunda. Vi saknade mam-
ma och grit varje dag. Men efter ett tag,
nir vi fick kompisar, blev det battre.

Pa barnhemmet kommer manga av
barnen, dven Dario, frdn romska familjer.
Romerna ar Europas varst diskriminera-
de och fattigaste minoritetsfolk sedan
hundratals &r.

—Jagvillldra mig mer om barnets rit-
tigheter och om hur jag kan hjdlpa andra
barn som har haft det svart, som jag. Om
jag fick bestimma skulle jag stida bort
allt skréap och alla droger i mitt omrade sa
att folk skulle bli sndllare mot varandra.
Och ingen skulle beh6va bo pa barnhem
utan fa vara med sina familjer.



@ EUNILDA, 15

MOCAMBIQUE

Representerar barn som utsdtts for
overgrepp av en ndarstdende och hotas
till tystnad.

Eunildas problem borjade nar hennes
fordldrar skilde sig och mamman var
tvungen att dka utomlands for att hitta
jobb.

— Jag, min bror och syster fick bo hos
vara morforialdrar och mamma skickade
hem pengar och klader. Men vi fick inget
av det. Mormor gav allt till vara kusiner
istallet.

Till slut flyttade Eunilda och hennes
tvé syskon till pappans forialdrar och
hoppades att de skulle fa det béttre dar.
Till en borjan var allt bra. Eunilda fick
mat, kldder och borjade skolan. Men nar
hon var nio ar hinde nagot som férandra-
de allt. Varje géng Eunilda var ensam
hemma kom en aldre sldkting dit och
utsatte henne for 6vergrepp. Hon berat-
tade inte for nagon, for mannen hotade
att doda henne om hon inte holl tyst. Det
drojde lang tid innan hon till slut vigade be
om hjalp sa att 6vergreppen kunde stoppas.

Idag ar Eunilda en stolt WCP-barnratts-
ambassador som kampar for att andra
barn aldrig ska behova uppleva det som
hande henne. Hon har ocksé protesterat
mot att larare slr barn och mot barn-
aktenskap.

— Manga flickor tror att dom ska fa det
bittre om dom gifter sig tidigt. Men istél-
let blir det virre, for barnidktenskap
doédar deras drommar. Det méste alla
flickor fa veta. Jag berdttar om bade mina
bra och déliga upplevelser for att upp-
muntra andra att ocksi kimpa for sina
och andra barns rattigheter.

¥ ANN, 15
FILIPPINERNA

Representerar barn som har utnyttjats i
barnsexhandel.

Ann véixte upp i en fattig familj i
Filippinernas huvudstad Manila, yngst
av sju syskon. Hon dlskade skolan men
visste att hon, liksom sina dldre syskon,
snart skulle tvingas sluta pa grund av
skolavgifterna.

Nir Ann var elva ar bjods hon hem till
en granne, en ung kvinna som var vin
med hennes storasyster. Kvinnan sa t
Ann att ta av sig trojan, sedan tog hon bil-
der. Ann forstod inte varfor, och hon fick
pengar av kvinnan.. Hon gav pengarna
till sin mamma, som inte fragade var de
kom ifran. Efter ndgra dagar berattade
Ann dnda. Mamman blev arg men de
andra i familjen 6vertalade henne att inte
starta brak. Kanske var de oroliga for att
kvinnan skulle krava tillbaka pengarna,
som redan hade anvints till mat. Senare
héande samma sak igen. Nu var tvd man
med nér bilderna togs. En avdem var
turist fran ett annat land.

Ann var for liten for att vaga saga nej till
en vuxen. Hon var ocksa for ung for att
forstd att grannkvinnan utnyttjade hen-
ne for att tjana pengar i barnsexhandeln.
En dag tog kvinnan med Ann och andra
barn till ett hotell. Dar skulle de séljas till
dldre man. Men innan nagot hann hinda
slog polisen till. De hade i hemlighet spa-
nat pa kvinnan. Bdde hon och mannen som
ville kopa barn hamnade nu i fingelse.

Idag bor Anni ett sikert hus for utsatta
flickor. An sé linge dr det farligt for hen-
ne att atervinda hem.

— Jag skriver ofta brev till min familj
och berattar om mitt nya liv. Jag har
manga kompisar och trivs i min skola.
Nu vet jag att det som hdnde mig var en
krankning av mina rattigheter, det var
inte mitt fel. Nu vill jag hjalpa till att
skydda och starka andra flickor.

Jurybarnen Sesethu, Ann, Neeta och Kim framfor
Gripsholms slott i Mariefred.

¥ SHAI 15
ISRAEL

Representerar barn som vdxer upp i
konfliktomraden och som soker dialog
for fred.

“Nar jag var atta ar var min familj enga-
gerad i protester for ett mer rattvist sam-
halle. Den upplevelsen fordndrade mig
och jagblevmerlik den jag dridag. Jag
sagen tolvaring som holl tal om att vi
barn kan gora skillnad.

I forsta och andra klass blev jag mob-
bad och fick daligt sjalvfortroende. I
fyran drabbades jag av mobbning igen,
men nu kunde jag forsvara mig, for jag
hadelart mig karate. Det larde mig kon-
trollera mig sjalv och mitt humor. Jag
kénde att jag aldrig ville att nagon skulle
bli sérad, pa det satt som jag sérats.

Tills jag gick i tredje klass tankte jag sa
hér om situationen i Israel: Araber ar
déliga och judar ar bra. Men néar jag sa det
till mamma tog hon fram en karta och
larde mig mer om konflikten. Hon fick
mig att forsté att det inte handlar om bra
eller daligt, utan om olika satt att se pa
historien. Jag forsoker fa mina kompisar
och unga runtomkring mig att se att det
inte finns bra eller daliga sidor, att vi
alla méste hjalpa till att fa ett slut pa
konflikten.

Men jag kan aldrig glomma att jag bor i
ett konfliktomrade, dar manniskor lider
hela tiden, pa bada sidor. Det dr s myck-
et dod och smarta och jag kanner att jag
alltid méste vara pa min vakt. Men om
folk kunde forsté det jag insag nér jag
gickitrean, sa skulle vi kunna hitta en
16sning tillsammans istéllet for att fort-
satta med detta meningslosa krigande.
Som barniIsrael harjaginget att saga till
omidom vuxnas varld, sé jag vinder mig
till andra barn istéllet och forsoker 6ver-
tyga dom om att soka fred istéllet for
krig.

Jag tanker sa har: Vi gor inte tillrack-
ligt. Bada sidor behover inse att fred
maste vara vart mal.”



Sesethu moter
drottningen

Sesethu, 14, har vuxit upp i fororten Khayelitsha utanfor
Kapstaden i Sydafrika. Har finns mycket fattigdom, vald och
kriminalitet och Sesethu, som ar dév, maste alltid vara forsiktig.
Na&r hon har mobbats av hérande barn har hon inte anat att hon
en dag skulle vara med WCPs barnjury och fa traffa Sveriges

drottning ...

| juryn representerar Sesethu déva barn och andra barn med

funktionsvariationer.
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agfoddes dovien by pa landsbygden,
men ndr jag var sex ar flyttade vi hit
till Khayelitsha for att mina foraldrar
behovde leta jobb.

En dag nar vi satt och tittade pa en fot-
bollsmatch pa TV ivart lilla hus borjade
en grupp berusade mén att braka ute pa
gatan. Det slutade med att pappa blev
skjuten och dog. Nar jag var nio blev
mamma sjuk och dog.

Sedan dess lever jag med farmor. Vart
lilla hus &r enkelt. Det har inget badrum
och sa, men det dr battre 4n ménga hus
hariKhayelitsha.

Har mobbats

Hela min uppvixt har hérande barn
mobbat mig. De respekterar inte att jag
talar med tecken utan gor grimaser och
elaka tecken. Jag ar dOov, men jag ar inte
dum och skdms inte 6ver att vara dov! Jag
ar stolt 6ver att vara det! Jag har hopp om
att det ska bli battre for oss dova barn i
framtiden sa att vi kan umgas och kom-
municera med horande barn. Da kan
dom ocksé forsta oss.

06.30 Skolbussen hamtar
mig. Det &r extra farligt for
oss dova barn att ga eller
aka taxi till skolan.

Farligt aka taxi

Jag tillbringar nastan all min tid i skolan
eller hemma. Det ar inte sdkert i mitt
omrade och speciellt inte for oss dova
flickor, som inte kan ropa pa hjalp.

Min skolas buss hamtar oss varje mor-
gon. Det ar for farligt for oss att aka taxi.
Taxiforarna kan vara farliga. Forra aret
fordes min van bort av en taxiforare. Nar
hon kom tillbaka till skolan berattade
hon att chaufféren utsatt henne for ett
overgrepp. Ménga dova flickor utsatts for
overgrepp har. Det dr ocksd mycket brak
mellan taxiforarna och dom har vapen
och skjuter mot varandra.

Sammarattigheter

I min skola har vilart oss om barnets rat-
tigheter genom Globen och jaglar andra
barn om deras rattigheter. Jag vill visa
dom och omvirlden att vi ar jamlika med
horande barn och har samma rattigheter

05.30 Jag stiger upp tidigt
och tvéttar mig medan
farmor gor grot till oss. L



som dom. Om vi inte ges lika majligheter
kanner vi oss maktlosa.

Nu ar jag en stolt medlem av World’s L
Children’s Prize International Child Jury.
Jag flog till Sverige for att traffa mina
jurykompisar och barnrattshjaltarna
som kom dit for att fa sina priser. Vi jury-
barn ledde WCP-ceremonin pa
Gripsholms slott i Mariefred. Under cere-
monin visades en film* om mig och det
gjorde mig mycket stolt.”

A

17.00 Nar jag kommer hem fran
skolan ater jag grot och hjalper
farmor med tvatten.

\

08.00 Min favoritstund ar nér jag kommer
fram till skolan. Alla mina kompisar dar talar

teckensprak. 21.00 Farmor och jag gér

och lagger oss. Vi delar

Jag élskar skolan! sang. Jag élskar min farmor
Hér gor vi alla tecknet och tycker att det &r mysigt
for "I love you". att gosa med henne. Hon

ar for mig det mitt namn,
som ar pa xhosa, betyder:

Min gava!

12.00 Jag gillar
sport och att
réra mig.

Vi trénar ofta
fotboll pa gym-
pan.

Tack Hennes Majestat!

Jag valdes ut att 6verldmna var
tackbukett till drottning Silvia.

*Se filmen om Sesethu pa worldschildrensprize.org/sesethu
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Celebrate
Firabarnets of theamt
rattigheter

Célebre
les droits de
'enfant

Celebre os
Direitos
daCrianca

FN:s Konvention om barnets rattigheter Grundtankar i Barnkonventionen &r att:
galler for dig och alla andra barn under 18 ar. . Alla' barn har sar‘nma raEtlgheter ochnllka varde.

> . . « Varje barn har rétt att fa sina grundlaggande behov uppfyllda.
Den kallas for barnkonventionen. Alla jordens + Varje barn har ratt att fa skydd mot évergrepp och utnyttjande.
lander utom USA* har ratificerat (forbundit - Varje barn har rétt att fa uttrycka sin mening och bli respekterat.
sig att.folja) I%arnkonver.i.tlo[\en..l?e ska alltid Vad r en konvention?
forst tanka pa vad som &r bast for barnen En konvention ar en internationell verenskommelse,
och [yssna Pé vad barnen har att séga. ett avtal mellan lander. Barnkonventionen &r en av de sex

FN-konventionerna om manskliga rattigheter.

Sveriges regering har lagt ett forslag om
att barnkonventionen ska goras till lag i
Sverige. Om alla kan komma éverens
trader lagen i kraft den 1 januari 2020.
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*USA har skrivit under Konventionen
men det ar inte juridiskt bindande.



Barnkonventionen samlar en lang rad rattigheter som ska gélla f6r alla varldens barn.
Har sammanfattas nagra av dem.

Artikel 1
Allabarnihelavirlden
under 18 ar har dessa rattig-
heter.

Artikel 2
Allabarn ar lika mycket
virda.

Allabarn har samma
rattigheter. Ingen far diskri-
mineras. Du far inte behand-
las annorlunda pa grund av
ditt utseende, din hudfarg,
ditt kon, ditt sprak, din tro
eller dina asikter.

Artikel 3

De som bestammer om saddant
som giller barn ska forst och
framst tinka pa

vad som ar bast for barnet.

Artikel 6
Du har ratt att 6verleva och
att utvecklas.

Artikel 7
Du har ratt till ett namn och
en nationalitet.

Artikel 9

Du har ritt att vara med
dina foraldrar och vixa upp
hos dem, utom om det ar
daligt for dig pa nagot satt.

Artikel 12-15

Allabarn har ratt att siga vad
de tycker. Dina sikter ska
respekterasialla beslut som
ror dig; hemma, i skolan, hos
myndigheter och domstolar.
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Ratt att klaga!

Barn som fatt sina rattigheter krankta kan klaga direkt hos
FN:s Barnrattskommitté om de inte fatt hjalp i hemlandet.
Det har blivit mojligt tack vare ett ganska nytt tilldgg till
Barnkonventionen. Barn i lander som har godkant tilldgget
har alltsa fatt battre mojligheter att gora sina roster hérda
om sina rattigheter. Sverige har @nnu inte gjort det. Du och
dina kompisar kan kontakta politiker och kréva att de gér det.

Artikel 18

Bada dina foraldrar har
gemensamt ansvaret for din
uppfostran och utveckling.
De ska alltid forst och framst
tdnka pa ditt basta.

Artikel 19

Du har ratt att skyddas mot
alla former av vald, mot van-
vard, misshandel och
overgrepp. Dina foraldrar
eller andra vardnadshavare
far inte utnyttja dig.

Artikel 20-21
Du som forlorat din familj,
har ratt att f4 omvardnad.

Artikel 22

Om du har tvingats fly fran
ditt hemland har du samma
rattigheter som alla andra
barnidet nyalandet. Om du
har flytt ensam ska du fa
speciellt stod och hjalp.

Om det ar majligt ska du fa
aterforenas med din familj.

Artikel 23

Varjebarn har ratt till ett
braliv. Om du har en funk-
tionsvariation har du ratt till
extra stod och hjalp.

Artikel 24

Om du blir sjuk har du ratt att

fa all den hjalp och vard du
behover.
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Den 20 november 2019 fyller

Den dagen 1989 beslutade
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Artikel 28-29

Du har ritt till att ga i skolan
och lidra dig sddant som ar
viktigt att kunna, som respekt
for manskliga rattigheter och
for andra kulturer.

Artikel 30

Varje barns egna tankar och
tro ska respekteras. Du som
tillhor en minoritet har till
exempel ritt att tala ditt eget
sprak och utéva din egen
kultur och tro.

Artikel 31

Du har ratt till lek, vila och
fritid och attlevaien bra
miljo.

Artikel 32

Du far inte tvingas till skad-
ligt arbete som hindrar din
skolgéng och/eller skadar din
hélsa.

Artikel 34

Du far inte utsattas for 6ver-
grepp eller barnsexhandel.
Om du behandlas illa ska du
fa skydd och hjalp.

Artikel 35

Ingen har ratt att kidnappa
eller silja dig.

Fira barnets
rattigheter 30 ar

barnets rattigheters 30 ar!

FN om Konventionen for
barnets réttigheter.

Artikel 37
Du fér inte bli straffad pé
ett grymt och skadligt sétt.

Artikel 38

Du fér inte bli virvad som sol-
dat och/eller tvingas delta i
vapnad konflikt.

Artikel 42

Allabarn och vuxna ska
kéanna till Barnkonventionen.
Du har ratt att f information
och kunskap om dina rattig-
heter.

Ta reda pa mycket mer
om barnets rattigheter,
om barns ratt att klaga och
om de globala malen pa
worldschildrensprize.org




Hur mar varldens

Alla lander som
har ratificerat
Barnkonventionen
har lovat att
respektera barnets
rattigheter. Anda
ar krankningar av
dem vanligaialla
varldens lander.

OVERLEVA OCH UTVECKLAS

Du har ritt att 6verleva och utvecklas.
Du har ocksa ratt att mé bra och att fa
hjalp om du ar sjuk. Brist pa mat, rent
vatten och god hygien drabbar ménga
barns hélsa. En hel miljon barn dor
redan under sin forsta dagilivet pa
grund av daliga forhallanden nar mam-
man ska foda.

1av7avvirldens barn under fem &r ar
undernarda. Det paverkar deras utveck-
ling resten av livet. Manga barn, 15 000
per dag, dor innan de fyllt fem.
I fattigalander dor mer dn hilften avde
smad barnen av sjukdomar som gar att
forebygga som lunginflammation,

diarré, stelkramp och aids. Malaria
dédar en halv miljon barn under fem ar
varje dag. Bara 5 av 10 malariasjuka
barn farvard, och bara 5av 1o barnide
fattigaste malarialanderna sover under
myggnat. Men mycket har blivit battre:
Sedan 1990 har barnadodligheten i
varlden mer dn halverats!

NAMN OCH NATIONALITET

Nir du fods har du ritt att fa ett namn
och bli registrerad som medborgare i ditt
hemland.

Varje ar fods omkring 140 miljoner
barnivarlden. Avdem blir 1 av 3 barn
aldrig registrerade. Det finns inget
skriftligt bevis pa att de finns. Det kan
gora det svart att till exempel fa ga i sko-
lan eller till doktorn!

FUNKTIONSVARIATION

Du som har en funktionsvariation har
samma rattigheter som alla andra. Du
som ar horselskadad, dov eller har ndgon
annan funktionsvariation har ratt till
stod sa att du kan delta aktivt i samhal-
let. Barn med funktionsvariationer till-
hor de mest utsatta i samhaéllet. I ménga
lander far de inte ga i skolan. Manga
behandlas som mindre virda och blir
undangomda.

Cirka 200 miljoner barnivirlden har
funktionsvariationer.

*

barn?

BARNARBETE

Du har ratt till skydd mot att utnyttjas
ekonomiskt, och mot arbete som skadar
din hélsa eller hindrar dig att ga i skolan.
Barn under tolv ar far inte arbeta alls.
Ivarldens fattigaste linder tvingas
omkring 1av 4 barn att arbeta. For de
flesta av dem ar arbetet skadligt for deras
siakerhet, hilsa, utveckling och skolgang.
5,5 miljoner barn tvingas till den allra
varsta formen av barnarbete som att
vara skuldslavar, tvingas bli soldater
eller utsittas for barnsexhandel. Arligen
utsatts minst 1,2 miljoner barn for man-
niskohandel, en del inom sitt eget land
medan en del fors till andra lander.

UTBILDNING

Du har ratt att ga i skolan. Grundskolan
ska vara gratis for alla.

Omkring 9 av 10 barnivérlden gari
skolan, men fortfarande far 263 miljoner
barn ingen utbildning. 63 miljoner av
dem dr 6-11 ar. Fler barn dn nédgonsin
tidigare borjar skolan idag, men ménga
tvingas slutainnan de dr klara med sin
utbildning. Avdem som inte gér i skolan
ar fler 4n hélften flickor.




DIGITALISERING

Tillgéang till teknik och internet 6kar och
ar en viktig del i att kunna gora sin rost
hord och fa information. Men tillgdngen
till internet och t.ex. mobiler dr inte
jamlik.

3 av 10 barn har ingen tillgéng till
internet. Allra simst tillgdng har barn i
Afrika, dar saknar 6 av 10 barn tillgang
till internet.

STRAFF

Barn far bara fangslas som sista utvag
och under kortast mojliga tid. Inget barn
far utséttas for tortyr eller annan grym
behandling. Barn som begar brott ska f&
vard och hjalp. Barn féar inte straffas med
livstids fangelse eller dodsstraff.

Minst 1 miljon barn hélls fangslade i
varlden. Fangslade barn behandlas ofta
illa.

I KRIG OCH PA FLYKT

Du har ratt till skydd och vard i krig eller
om du flyr. Barn i krig och pa flykt har
samma rattigheter som andra barn.

Ungefér 28 miljoner barnivirlden
befinner sigjust nu pé flykt, ménga fler
an for bara ndgra ar sedan. De allra flesta
som tvingat fly frén sitt land bositter sig
iettgrannland. Under de senaste 10 aren
har minst 2 miljoner barn doétt i krig. 6
miljoner har fatt allvarliga fysiska ska-
dor medan 10 miljoner barn har skadats
psykiskt. 1 miljon har forlorat eller skilts
frén sina fordldrar. Omkring 300 000
barn utnyttjasikrig som soldater, barare
eller minrgjare. Over 1 500 barn dédas
eller skadas varje r av minor.
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MINORITETER OCH URFOLK

Barn som tillhor minoritetsgrupper eller
urfolki sitt land har ratt till sitt sprak,
sin kultur och tro. Exempel pé urfolk, de
som var forst av alla i sitt land, ar abori-
giner i Australien och inuiter pa till
exempel Gronland. Sverige har fem
erkdnda minoriteter: samer (ocksé ett
urfolk) romer, judar, tornedalingar och
Sverigefinnar.

Barn frén urfolk och minoriteter drab-
bas ofta av oréttvisor. En del far kanske
inte tala sitt eget sprak. Andra far inte
utova sin tro, eller dlska vem de vill.
Ménga diskrimineras, de far inte likada-
na mdjligheter som andra barn, nér det
géller exempelvis skola och sjukvérd.

MILJO

Klimatforandringar orsaker mer torka,
fler 6versvamningar, virmeboljor och
andra svara vaderforhallanden. Barn dor
och skadas, men naturkatastrofer kan
ocksé 6ka brist pd mat och rent vatten
och oka spridningen av diarré och mala-
ria som drabbar barn hart.

Mer dn en halvmiljard barn bori
omréaden som ofta drabbas av 6versvim-
ningar. 160 miljoner bor i omraden som
riskerar svar torka.
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VALD OCH OVERGREPP

Du har ratt att skyddas mot alla former
avvéald, vanvard, misshandel och 6ver-
grepp.

1av 3 barn siger att de har utsatts for
mobbning och/eller krankande behand-
ling. 3 av4 barnivirldeniéldrarna 2—-14
ar utsitts for ndgon form av véld i hem-
met. Manga lander tillater aga i skolan.
Bara 55 av varldens lander har forbjudit
alla former av fysisk bestraffning av
barn.

ETT BRALIV

Du har ratt till ett hem, mat, kldder,
utbildning, hilsovard och trygghet.
Over 1,3 miljarder ménniskor eller 1 av
7,leveriextrem fattigdom. Nara halften
avdem ar barn. Omkring 100 miljoner
barn lever pa gatan. Manga har gatan
som sitt enda hem, andra arbetar och
tillbringar sina dagar pa gatan men har
familjer att atervinda till pd nitterna.




Vagen till demokrati

Varje ar avslutas World’s Children’s Prize-programmet med att ni
genomfor er egen demokratiska varldsomréstning, Global Vote.
F6lj med pa en tidsresa till demokratins framvaxt i varlden.

Vad ér demokrati?

I en del fragor kanske du och dina
kompisar tyckerlika. Om andra saker
tycker ni helt olika. Kanske kan ni
lyssna pé varandra och diskutera er
fram till en 16sning, som ni alla kan
acceptera. Ni dr da 6verens och upp-
nar konsensus. Ibland maste ni kom-
ma overens om att niinte ar 6verens.
Da far majoriteten, de som ar flest,
bestaimma. Det 4r demokrati.

I en demokrati ska alla ménniskor
halika varde och lika rattigheter. Alla
ska fa saga vad de tycker och kunna
vara med och péaverka. Motsatsen till
demokrati ar diktatur. D4 ar det bara
en eller nagra fa som bestammer allt
och ingen fér protestera. I en demo-
krati ska alla fa gora sin rost hord,
men man maste kompromissa och
rosta for att komma till beslut.

Direktdemokrati ar nar alla far
rosta om en viss fraga, till exempel
nir barn rostar om vem som ska fa
World’s Children’s Prize. Eller nir ett
land héller folkomrostning i en viss
fraga. De flesta demokratiska lander
styrs med representativ demokrati.
Da valjer medborgarna sina repre-
sentanter, politiker, som ska styra
landet enligt folkets vilja.

Gemensamma
beslut

| alla tider har ménniskoar samlats
for att tillsammans fatta beslut,

i en grupp eller by. Kanske handlar det
om jakt eller odling. En del anvander ritualer
nar gemensamma beslut ska tas,
till exempel att ett foremal som en fjader
skickas runt. Den som haller i
fjadern har ordet.

Ordet demokrati fods

508 F.K. fods ordet demokrati ur de grekiska
orden demos (folk) och kratein (styre). Alla
medborgare i Grekland fér kliva upp pa en
trappa och sdga sin asikt om viktiga saker.
Om de inte kan komma dverens sa réstar de
om saken med handuppréckning. Bara méan
har rostratt. Kvinnor, forslavade personer
och utldnningar réknas inte som medborga-
re och far inte vara med och bestdmma.

Envaldiga harskare

Pa 1700-talet styrs de flesta lander av enval-

diga ledare. | Europa bestdmmer kungar och
kejsare som kan strunta i folkets vilja. Men
det finns tankare som intresserar sig for
nygamla idéer om att alla manniskor ar
fodda fria, med lika védrde och réttigheter.
De fragar: Varfor ska vissa ha mer makt och
rikedom &n andra? En del kritiserar ledarnas
fortryck och menar att om

folket far mer kunskap

kommer de att protestera

mot samhallets

orattvisor.

Inte kvinnor
och slavar

1789 skrivs USA:s forsta forfatt-
ning (grundlag). | den stdr att
folket ska ha makt 6ver besluten
och att manniskor ska ha rétt att
saga och tycka vad de vill. Men
forfattningen géller varken kvin-
nor eller férslavade personer.

De rikas rost

1789 blir det revolution i
Frankrike. Folket kraver frihet och
jamlikhet. Revolutionens idéer
far stor spridning i Europa och
paverkar samhéllsutvecklingen.
Men fortfarande ar det bara mén
som rdknas som medborgare.
Dessutom far ménnen ofta bara
rosta och bli politiker om de ar
rika och &ger hus och mark.
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Forsta demo-

. 3 L kratin i Afrika
Kvinnor kraver rostratt 1957 blir Ghana i Vastafrika
I slutet av 1800-talet kraver allt fler kvinnor réstratt i fritt och sjélvsténdigt fran sin
politiska val. Finland &r 1906 forst i Europa med kolonisator, Storbritannien, och
kvinnlig rostratt. | Storbritannien och Sverige dréjer Kwame Nkrumah blir ledare.
det till 1921. | de flesta lander i Europa, Afrika och Kolonisationen av Afrika,
Asien drojer det till efter 1945, eller &nnu l&ngre innan Asien och Latinamerika
kvinnor far ratt att rosta. borjade hundratals ar tidigare.

Europeiska stormakter skickade
ut militar och upptacktsresan-
de som ockuperade land, stal
naturresurser och gjorde
manniskor till slavar.

Allas lika varde

FN:s allménna universella forklaring
om de manskliga rattigheterna
antas. | den sl3s fast att alla mann-
iskor &r lika vérde och har samma
fri- och rattigheter.

Forsta hemliga Vaérldens storsta Lika rattigheter i USA
omrostningen demokrati 1955 vagrar Rosa Parks, som &r svart, att
1856 halls vérldens forsta 1947 frigdr sig Indien fran lamnaosm Plats ?a.busser) till en V'f man.
hemliga omréstning som det brittiska imperiet och blir Rosa fa.r boter, for a'mgrlkanska sode.rn har
anvander valsedlar med kandi- varldens stérsta demokrati. svar’fa .|nte samma réttigheter som Y'ta'
daternas fortryckta namn, i Frihetskampen leds av De fa: "j'te gd |.sam|t|'1a skolor som V't? barn
Tasmanien i Australien. Mahatma Gandhi, som tror och féribland inte résta. Medborgarrétts-

kdmpen Martin Luther King startar en
bojkott mot bussbolaget. Det sétter igdng
en protestrorelse i USA mot rasism och for
allas lika fri- och réttigheter.

pa motstand utan vald.




Barnkonventionen

antas

FN:s generalférsamling antar
Konventionen om barnets rattigheter,
barnkonventionen. Dér star det bland
annat att varje barn har rétt att fa

uttrycka sin

Den arabiska varen

2010 tander en fattig ung man i Tunisien

eld pa sig sjélv i protest nar polisen tar
hans gronsakskarra. Nar nyheten om

hans dod sprider sig demonstrerar hund-

ratusentals missndjda manniskor mot
landets diktator. Folk i grannlédnderna

mening och bli respekterat.

inspireras och diktatorerna i Egypten och
Libyen stortas. Idag ar de nya demokra-
tierna annu mycket skéra och flera av
ldnderna dar den arabiska varen fick faste
ha stora problem.

Glcbal
| Vole 2019
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Barnens demokratiska
Global Vote

2018 och 2019 genomférs World's
Children’s Prize-programmet for artonde
gangen. Hittills har dver 42 miljoner barn
varit med och lart sig om sina rattigheter
och demokrati, kunskap som varje ny
generation behdver. Det hjalper dig och
dina kompisar att hela livet kunna vara
med och bygga ett samhalle dar demo-
kratin starks och barnets och manskliga
rattigheter respekteras. Nar ni lart er allt
om barnets rattigheter och om barn-
rattshjaltarnas insatser ar det dags att
forbereda er demokratiska varldsomrost-
ning, Global Vote. Din rost &r ditt beslut.
Ingen kompis eller ldrare ska tala om vem
du ska rosta pa. Den som majoriteten, de
flesta, rostar pa far World’s Children’s
Prize for the Rights of the Child 2019!

Rostratt for alla i Sydafrika

1994 blir Nelson Mandela Sydafrikas férsta
demokratiskt valda president. Han har suttit
27 ar i fangelse for sin kamp mot Sydafrikas
rasistiska apartheidsystem, som skilt folk at
utifran deras hudfarg. | valet av Mandela del-
tar for forsta gangen alla sydafrikaner pa lika
villkor.

Nya globala mal

Trots att fler lander &n ndgonsin

har infért demokrati drabbas

manniskor av orattvisor och for-
tryck. Darfér kommer vérldens
ledare 6verensi FN 2015 om att
k&mpa for 17 nya globala mal for

en battre, mer rattvis varld.
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Dags for Global Vote

Du har réstratt i Global Vote till

och med det ar du fyller 18. Bestdm
datum for er skolas Global Vote Day
redan nér ni bérjar arbeta med
WCP-programmet. Da har ni gott om
tid, veckor eller manader, for att lara
er om kandidaterna och diskutera
barnets réttigheter dar ni bor ochii
vérlden.

Ingen ska fa paverka ditt val, vare sig
kompisar, larare eller foraldrar. Om du
inte sjalv talar om det ska ingen annan
kunna fa veta vem du réstar pa. Alla i
skolan som har rostratt ska std med i
rostlangden, en namnlista. Var och en
prickas av nér de far sin valsedel eller
nar de ldmnar sin rést i valurnan.

. Bjudin till er dag!
Bjud in familj och vanner, lokala medier och politiker
till Global Vote-dagen!

. Tillverka fantasifulla valurnor

. Utse nyckelpersoner

« Valfdrrattare: prickar av i rostlangden och delar
ut valsedlar.

« Valkontrollanter: ser till att allt gar ratt till.

« Réstraknare: réknar rosterna.

(@ valbas behovs

Tillverka egna valbas, eller ldna fran vuxenval.
Gainivalbaset en och en sa att ingen annan ser hur
ni rostar.

. Motverka valfusk

Se till att ingen rostar tva ganger genom att marka
alla som roéstar med till exempel farg pa tummen,
en malad nagel, streck pa handen eller i ansiktet.
Anvand farg som &r svar att tvatta bort!

. Réknardsterna
Fira och rapportera sedan resultatet for alla tre
kandidaterna till WCP!

§6k inspiration genom att
beso}<a Global Vote-dagar i olika
ldnder pg sidorna 20—33,




Vi star upp for vara ratti

—Nar vi har férberett oss
infor Global Vote har

vi lart oss mycket om
barnets rattigheter och
jamstalldhet. Vi har lart
oss att vi barn kan héja
vara roster och sta upp for
vararattigheter! sager
WCP-barnrattsambassa-
dor Glory, 13.

Hon ansvarar fér Global
Vote pa Manyairaskolan
i Chihotai Zimbabwe,
tillsammans med sina
ambassaddrskompisar.
Innan réstningen borjar
framfor Glory sin dikt
om Overgrepp pa barn. |
Chihota ar Global Vote
en bade allvarlig och
hogtidlig dag, men ocksa
en stor fest for barnets
rattigheter!

(Du kan ldsa mer om Glory och
flickors rattigheter i Zimbabwe
pa sid 94-107).

De kdmpar
for var frihet

"Det hér &r en viktig dag idag
eftersom vi rostar pa personer
som kdmpar for vdra réttigheter,
var frihet! World's Children'’s
Prize har lart mig att barnarbete
ar fel. Det visste jag inte forut.
Barnarbete &r sd vanligt har att
det kdnns helt normalt. Darfor
tycker jag att det &r sd viktigt att
vi lar oss om vara rattigheter. Sa
att vi kan skydda oss mot att bli
utnyttjade. Min drém &r att bli
engelskaldrare, men ocksa
undervisa om barnets rattighe-
ter, flickors réttigheter och jam-
stélldhet.”

Tapikanashe, 14 ar

Stampel mot valfusk

Valurnan

De rostande stoppar sina réstsedlar
i lerkrukan, som férvandlats till
valurna. P& duken under den har
manga skrivit sina krav pa respekt
for flickors lika rattigheter.

Nar rostsedeln ar lamnad i valurnan, under uppsikt av en
valforrattare, far man stdmpelfarg pa lillfingret. Sa ingen

kan rosta tva ganger.

Alla ska ga i skolan!

"|dag har vi rostat pa nagon som
star upp for vara rattigheter och
det kanns valdigt bra. Jag har lart
mig massor om barnets rattig-
heter genom att varamed i
World's Children’s Prize, som att
det &r alla barns rattighet att fa
gd i skolan. Har gdr manga for-
dldraldsa barn inte i skolan efter-

som dom inte har rad nar deras
foraldrar har dott. Det &r oratt-
vist. Manga flickor férinte ga i
skolan eftersom dom blir bort-
gifta. Dér jag bor ar det vanligt
att flickor tvingas gifta sig nar
dom &r femton ar. WCP har lart
mig att flickor och pojkar har
samma ratt att fa gd i skolan.

Jag vill bli lantbrukare, odla majs
och ha boskap. Och hjalpa mina
foréldrar sa klart.”

Tapara, 134r



heter!

Résthemlighet

I valbdset far ingen stora eller
se hur du réstar. Du har ratt
till valhemlighet.

Slagna for
minsta smasak

"l Zimbabwe har vi tjejer inte
samma varde som killarna.
Manga av oss utsatts for dver-
grepp och misshandel. Ofta far
viinte gd i skolan. Idag har vi rés-
tat pd WCP-kandidater som
hedrar barnets rattigheter.
Kanske kandidaterna kan kom-
ma hit och hjdlpa oss ocksa. Vi
behoéver det! World's Children’s
Prize lar oss mycket om vara rat-
tigheter. Jag visste inte att det

Valko

var fel av foraldrar att sl& barn.
Det hander hela tiden hér, for
minsta smasak. Nu vet jag att
det & mot vara rattigheter. Sa
WCP &r viktigt for oss. Jag vill bli
pilot. Om jag lyckas kommer jag
ta hand om mina foréldrar och
andra sléktingar som lever fat-
tigt. Och jag kommer kdpa coola
klader!”

Rejoyce, 14 ar

Lar oss demokrati

“Manga barn har utsatts for
Gvergrepp. Manga far inte till-
rackligt att ata, har inte ratten
att fa kommatill ett hem och
sova och vissa har ndstan inga
klader. Vi har arbetat med WCP-
programmet och lart oss mycket
om vara rattigheter. Nu vet jag
att vi har rétt till alla dom har
sakerna och att det kallas for
basbehov. WCP har ocksa lart
oss hur ett demokratiskt val gar

Har far du
rostsedeln

Sista l[dsningen i
Globen

Det géller att veta allt om barn-
rattshjaltarna innan réstning.

Valfunktionar

Han kallar fram en i taget till
valbaset.

Dags att rakna
rosternal
Rostraknarna borjar sitt arbete.

till. Det &r jatteviktigt! Jag vill bli
polis. D& far man bra l6n och jag
kommer ha rad att betala mina
barns skolavgifter.”

Vimbainashe, 12 ar
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Vantade pa Globen nars

Elevernai den nya Upende-skolan har upplevt mycket
hemskheter, men de &r ivriga att [dra om barnets
rattigheter och att vara med i WCP-programmet.

Lar barn och
vuxna

"Vilangtade efter att Globen
skulle komma till var skola igen.
Jag ar barnrdttsambassador

och ténkte lara andra barn om
WCP-programmet. Men en dag i
skolan hérde vi skjutande. Jag
forstod direkt att var by hade
attackerats och sprang sa fort
jag kunde mot skogen, dér vi
goémde oss for att radda vara liv.
Vifick leva pd sant som véxte
dar. Rebellerna tog éver var skola
och véantade dar for att doda
folk. Dom forstorde var skola
och brénde ner manga hus.

Jag fick veta att min pappa
hade dodats. Det gjorde mig
mycket ledsen. Jag tankte ocksd
att nu kunde jag nog inte fa fort-
satta att ga i skolan.

Pa radion horde jag att vi
skulle samlas i en ny skola. Nar
vi kom dit hade den annu inte
hunnit f& nagra vaggar. Efter
en manad kom Globen till var
nya skola. Som WCP-barnrétts-
ambassador ska jag ldra andra
barn i min skola, men dven
vuxna, om barnets réttigheter.
Nar jag blir stor vill jag géra mitt
basta for att dom som utférde
massakern har ska atalas.”

Aselme, 13ar
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Aselme, 13, och hans kompisar i byn Upende i Beni,

DR Kongo, vdntade pa att Globen skulle komma till

deras skola, sa att de kunde vara med i WCP-programmet
igen. Men en dag nér de satt i klassrummet hérde de
skottljud hemifran byn. De forstod att de maste fly och
sprang mot skogen. Rebellgruppen som kommit till byn
forstorde deras skola och dédade manga. Nar Globen
kom hade barnens nya skola @nnu inte fatt nagra vaggar.

Virket rackte inte till hela den ena vaggen i den nya skolan.
N&r det regnar blir det bl6tt inne i klassrummet.

Alla har samma varde

"Jag flydde tillsammans med mina smasyskon. En bevdpnad man
behandlade min lillasyster illa. N&r mina forédldrar kom borjade viien
ny skola. En dag sdg jag pojkar och flickor fran en annan skola komma
dit med Globen. Dom kallades barnréttsambassaddrer och larde oss
och vara larare om WCP-programmet. Det var da jag forstod att alla
barn har samma vérde. Jag vill kdmpa for att vart lands regering ska
ta ansvar for barnen och

respektera vdra

rattigheter. Rebellgruppen som dédade

och brande ner husibyn
forstérde dven Upende-
barnens skola.

George, 13ar

Ratt till skola
och lek

"Nér skjutandet borjade sprang
jag mot skogen dar jag levde

pa vilda frukter. Mina systrar
och andra vanner utsattes for
6vergrepp av rebellerna och
smittades av konssjukdomar.
Dom dddade min pappa och jag
tanker jamt pa honom. Nar
barnréttsambassaddrerna kom
hit larde dom oss att vi har ratt
att gd i skolan och att leka. Nu
ar jag sjalv en WCP-barnrétts-
ambassador och vill lara andra
barn om deras réttigheter och
kdmpa for att andra inte ska
behoéva uppleva det som min
familj drabbats av.”

Mathe, 14 ar



olanforstordes

Aselme, i den frdmre gruppen, Prince i gruppen till vanster, Wivine i den
bakre gruppen och Eugénie och Mathe i gruppen till hdger laser hégt ur
Globen om barnets rattigheter for sina skolkompisar.

Jag lar barn och foraldrar

"Varje ar brukar vi lasa Globen
bade i klassrummet och hemma.
Jag sag fram emot att l&ra mig
mer om barnets rattigheter, men
sa maste jag springa for livet

Lar er fred!

fran var skola. Barnratts-
ambassaddrerna lérde oss att
allabarnivarlden har samma
rattigheter, som att fa gai
skolan, fa mat, klader och rent
vatten. Jag kommer att fortsatta
att forsvara barnets rattigheter
tills jag dor. Jag kommer att
utbilda barn om deras rattig-
heter och féraldrar om att dom
maste respektera barnets
rattigheter!”

Prince, 15 ar

"Vihade sett fram emot att Globen skulle komma till skolan, men
fick fly in i skogen dér jag och mina broder levde utan ndgot att ata
eller dricka i tre dagar. Vi var sa lyckliga nér vi sag att vara foraldrar
levde. Barnrdttsambassaddrerna kom med Globen till den nya
skolan. Tack vare WCP-programmet vet vi hur viktiga barnets rattig-
heter ar. Jag kommer att fortsétta att utbilda mina skolkompisar och
l&rare om barnets rattigheter och dven vuxna dér jag bor och vara
ledare. Jag vill sprida fred bland barn och saga "Lér er fred!” till dom

vuxna.”

Eugénie, 13 ar

Utbildar om
flickors ratt

"Vielever presterar samre for
att vi har sd svar situation i sko-
lan. Jag ar barnrattsambassador
i min skola och min by. Jag
utbildar barn om deras rattig-
heter och speciellt om flickors
rattigheter.”

Wivine, 17 ar

Eugénies hem beskdts med granat-
gevar och bréandes ner. Hennes
familj verlevde och bornuiett
nytt hus.

Ettav
varldens
varstakrig

Kriget i D.R. Kongo har pagatt
imer an 20 ar och dr ett av
de storsta och mest brutala
krigen i varldshistorien. Mer
an fem miljoner manniskor
har détt i verfall som i
Upende, eller av hunger och
sjukdomar som &r en direkt
foljd av kriget. Hundra-
tusentals barn har tvingats
bli barnsoldater, sexslavar at
de stridande eller utsatts for
valdtékter. Miljoner mannisk-
or har varit flyktingar i sitt
eget land och flera miljoner
barn gér inte i skolan. Dagens
konflikt startade efter folk-
mordet i grannlandet
Rwanda 1994. Tusentals av
de skyldiga till folkmordet
flydde till Kongos skogar, dar
de blivit kvar. | Kongo finns
enorma rikedomar, som guld
och diamanter, men dven
tungsten och coltan, minera-
ler som anvénds i mobiltele-
foner, datorer och dataspel.
Kriget handlar mycket om
vem som ska kontrollera
Kongos gruvor och rikedo-
mar. Féretag fran Belgien,
Storbritannien, Ryssland,
Malaysia, Kina och Indien har
pekats ut for att de kdper
mineraler, som brukar kallas
konfilktmineraler, fran olika
vdpnade grupper som brutalt
kranker barnets réttigheter
och darigenom haller igdng
kriget.
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PAKISTAN

Global Voteiskolorfors

Global Vote i Irfans och Saimas
skola dér eleverna kommer fran
familjer som forsorjer sig pa att
samla papper och annat skrap.
Varje dag efter skolan maste
barnen hjélpa till med arbetet.

Globen lar mig om vara rattigheter

"Till for tva ar sedan samlade jag
papper och annat skrap hela
dagarna. Sa éppnade dom en
skola for oss. | borjan ville pappa
inte 4ta mig bérja i den, men
mamma &vertalade honom.
Villkoret var att jag skulle arbeta
efter skolan varje dag.

Jag tycker s& mycket om att
gd i skolan och det kdnns som
om mitt liv blivit battre nu.
Skolan slutar klockan tolv och
jag gar hem och ater, om mam-
ma har nagot at oss. Sedan ger
jag mig ivag for att arbeta. Jag
saljer det jag samlar till en upp-
képare och ger mamma pengar-
na ndr jag kommer hem pa kval-
len. Nér jag gjort laxorna brukar
jag somna.

Jag vill bli larare och 6ppna
skolor for alla barn som lever
som jag. Nar vi fick Globen for-
sta gangen blev vi mycket glada.
Var larare laser den hogt for oss
och vi lyssnar alla mycket noga.
Jag har lart mig mycket nytt om
barnets rattigheter och om flick-
ors rattigheter. Jag tycker allt det
ar mycket viktigt for oss. Vi barn

] C B

brukar berdtta om historiernai
Globen for vara foraldrar och
min mamma gillar dom mycket.

Barn ska inte arbeta, dom ska
ga i skolan och ndr dom kommer
hem ska dom kunna leka utan
att ndgon sager till dom att
arbeta. Alla ska ha ett eget hem
och ingen ska sédga till dom att
ge sig ivag fran sitt hem, som
dom gor med oss.”

Irfan, 13 ar, BRICK-skolan,
Barkat Colony

Valkén &r lang. Innan
barnen far sin rostse-
del behover de lamna
sitt fingeravtryck.

Alla ska respektera

flickors rattigheter

"Sedan generationer tillbaka
samlar vi skrép. Det ar ett smut-
sigt arbete, men om vi inte gor
det har viinga pengar. Jag gar i
skolan pa morgonen, sedan hjal-
per jag mamma med disken och
ger mig ivag for att samla skrap.
Nar jag saljer det jag samlat in
till en uppkopare, brukar han ta
pa mig pa ett daligt satt. Nar jag
stoppar honom skrattar han
bara. Jag har lart mig fran
Globen att vi flickor har rattig-
heter och att alla ska respektera
vara rattigheter. Mannen féro-
l@mpar ofta flickor och kvinnor.
Dom tycker inte att vi flickor &r

varda nagot. Ofta slar dom sina
déttrar och fruar. Om pojkarna
gor nagot dumt ar det ingen som
hindrar dom. Alla sager till flick-
orna att om dom gor nagot
dumt sd blir dom slagna eller
dédade.

Min larare laser Globen for
oss. Vi lyssnar noga och tycker
om det vi hor. Det ar mycket bra
att folk far veta mer och mer om
barnets rattigheter och flickors
rattigheter. Jag gillar Globen och
WCP-programmet och att vara
med i Global Vote. Vi talar om
berédttelserna i Globen med véra
foraldrar.”

Saima, 13 ar, BRICK-skolan,
Barkat Colony



uldslavar

Vibarn pratar
jamt om WCP

"Pappas skuld till tegelbrukséga-
ren gor att vi inte kan flytta hari-
frén. Vi ar mycket fattiga och
ofta har vi ingen mat. Var enda
mojlighet att fa pengar &r att
gora fler tegelstenar. Om vi skul-
le forsoka ge oss ivag skulle
agarens folk sl oss och beratta
for agaren, som kanske skulle
tortera och déda pappa.

Att gora tegelstenar sedan
man &r liten ett &r liv utan glad-
je, men nu &r mitt liv mycket bra
for jag kan gd i skolan. Men jag
maste gdra mer &n 200 tegelste-
nar varje eftermiddag, sex dagar
i veckan, for att hjalpa min
familj.

Folk tror att flickor & mindre
varda och att dom inte behdver
respektera oss. Har ar det ménga
som slar flickorna. Dom vill inte
att vi ska fa tala och skickar inte
sina déttrar till skolan. Men pa
vart tegelbruk borjar folk andra
sig. Dom hindrar inte ldngre
flickor fran att ga i skolan och
det tycker jag mycket om.

Vihar lart oss om barnets rat-
tigheter och att dom ska respek-
teras genom WCP-programmet.
Det ar ett mycket bra program
som ocksa lart oss att alla ska
respektera flickors réttigheter.
Nar jag far Globen samlar jag
mina vanner. Jag ldser hdgt och
dom lyssnar pa berattelserna.
Min farmor sitter ndra mig och
hon ber mig gang pa gang att
ldsa mer ur Globen. Har pa
tegelbruket kdnner nastan alla
till WCP eftersom vi barn jamnt
pratar om det. Och dom ser nar
vi drmed i Global Vote.”

Nyha, 12 ar, BRICK-skolan,
Khokhar Brick Kiln

Valbas i
tegelbruket.

Global Vote i Amirs skola dar ménga av de
réstande eleverna tillhor skuldslavfamiljer i
tegelbruksbyn. Manga av eleverna maste,
innan eller efter skolan, tillverka hundratals
tegelstenar varje dag.

Barnenitegel-
bruket laser
Globen pa Urdu.

Nu forstdr jag mina rattigheter

"Var skuld till &garen &r 700 000
rupier (50 000 kr). Ingen kan
betala sa mycket. Jag hoppas att
jag kan fa utbildning och ett jobb
sd att jag kan betala skulden och
mina foraldrar en dag bli fria. Jag
vill bli lakare.

Jag gdr med pappa till tegelfal-
tet klockan fem pa morgonen for
att blanda leran. Sedan gor jag
200 tegelstenar, springer hem
for att ata och skyndar mig till
skolan. Jag slutar skolan klockan
ett, ter lite och gér sen 300
tegelstenar till. Sedan blandar
pappa och jag leran till ndsta
dags arbete. Jag kommer hem
klockan sex och gor laxor i tva-
tre timmar.

Folk behandlar inte flickor och
kvinnor bra. Vi har i Globen stu-
derat att flickor har rattigheter
och jag tycker att alla manniskor
ska respektera dom. Jag tycker
mycket om att vara med i WCP-
programmet. Jag l&r mig om
barnets rattigheter och om
barns beréttelser och aktioner
for sina rattigheter. Nu forstar
jag mina rattigheter och har
beréttat allt om det fér pappa
och resten av min familj. Dom
tycker ocksa att det ar bra och
pappa ger mig nu mer stdd an
tidigare. Jag tycker om att ldsa
om barnréattshjaltarna och har
bestamt mig att blien bra
person, som dom.”

Amir, 14 ar, BRICK-skolan,
Majid Brick Kiln
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Hawuka Caroline

Kallar mig
advokaten

"Dér jag bor ar det mycket 6ver-
grepp och barn far inte tala fritt.
WCP &r mycket viktigt for 6ver-
grepp mot barn och trafficking
okar har. Att vara barnrattsam-
bassaddr innebar att sprida ljus
dar det inte finns. Jag talar med
familjer och grannar om dom
rattigheter som barn har. | min
klass kallar dom mig advokaten
for att jag ar for jamstalldhet. Jag
kommer att fortsatta att vara en
forandrare for det jag bryr mig
mest om ar att férandra folks
tankesatt.”

Hawuka, 15 &r, Comunhao na
Caolheita-skolan

WCP del av mig

"Foraldrar har respekterar inte
barns ratt att tala. Nar en grann-
flicka, som &r tio ar, forsdker saga
nagot slar hennes farfar henne
hart. WCP &r en del av mig, det
ar en dra att fa dra sig mer och
kunna férmedla det till andra.
Jag lar flickor och pojkar hur dom
kan forsvara sina rattigheter. Jag
talar speciellt med flickor och
deras familjer. Jag har lart mig
att vi inte ska halla information
om att vara réttigheter kranks
for oss sjalva utan berdatta om
det.”

Caroline, 15 ar

Kanner mig
som hjaltinna

"Pojkar och flickor har har inte
lika rattigheter. Flickor maste
vakna tidigt och gora allt arbete
hemma. Som barnrattsambas-
sador har jag talat mycket med
foraldrar om hur dom ska res-
pektera barnets rattigheter. Jag
kénner mig som en hjaltinna nar
jag hjélper andra barn att inte
acceptera att deras rattigheter

P 2

Dulce

Aline

Catarina

De har flickorna i
Mocambique ar alla
WCP-barnrattsambassadorer
och har deltagit i WCP-
programmet och projektet
Mocambique for
flickors rattigheter.

kranks. Det & WCP-program-
met som lart mig att alla barn
har rattigheter och att alla mas-
te respektera dom. Nar jag ser
ett barn som behandlas illa rap-
porterar jag det och talar om att
det inte far vara sa. Jag gillar
verkligen Globen. Min farmor
brukade tvinga min kusin, som
ar foréldralos, att bara tunga
vattendunkar, men forstod att
det var fel ndr hon fick lasa
Globen!”

Dulce, 12 ar, 1 de Junho-skolan

Jag hjdlper andra

"En flicka har maste gora allt
jobb hemma och kommer alltid
for sent till skolan. Som barn-
rattsambassador forsoker jag
alltid l6sa sddana problem. Nar
jag horde dom séga till flickan:
'Om du inte arbetar far du inget
att dta idag’, sa jag till henne att
ta med sig sin skolvaska och
skoluniform och komma med
mig hem. Jag bad mamma att ge
henne frukost innan vi gick till
skolan. For mig innebar att vara
ambassador att hjélpa andra,
bade flickor och pojkar. Globen
lar oss att inte acceptera proble-
men som vi omges av. Jag kan-
ner att jag férandrar saker i flera

familjer. En flicka vi kom till lev-
de med sin pappa och farmor
och fick gora allt arbete.
'Ursékta att vi barn kommer for
att be farbror att hjalpa henne
sd att hon kan ga i skolan’. Nasta
dag var allting bra i den familjen
och hennes pappa hade bérjat
hjélpa sin dotter med arbetet.”
Aline, 12 ar

Vibarn starka
tillsammans

"WCP lérde mig hur jag kunde
gora min rést hord och hur
starka vi barn blir om vi hojer
vara roster tillsammans! Jag ar
barnrattsambassador och lar
mina skolkompisar om deras
rattigheter. Fran nar jag var liten
har mina foraldrar alltid slagit
mig istallet for att resonera

med mig. Men med WCP-
programmet har det fordndrats
och mina féraldrar har borjat
samtala med mig istallet for att
sld mig. Innan WCP-program-
met var jag tvungen att gora allt
hushallsarbete for att hjalpa min
mamma. Men nu har dven min
bror fatt uppgifter hemma.”

Catarina, 16 ar, Malangatana
Valente Ngwenya-skolan

Simeao Nayla

Globen hjilper
foraldrar forsta

"Jag har lart foraldrar dar jag bor
att respektera barnets rattighe-
ter. Jag mar bra nar jag kan hjal-
pa flickor och pojkar att kdnna
till sina rattigheter. Vi har alla
samma rattigheter och WCP-
programmet ar mycket viktigt
for att skydda oss flickor och
minska krankningarna av vara
rattigheter. Jag dlskar Globen for
den l&r manga barn att dom har
rattigheter. Mamma séger att
nar foraldrar laser Globen for-
star dom att dom inte ska kran-
ka barnets rattigheter.”

Simeao, 12 ar, 1 de Junho-skolan

Har for att
forandra

"Flickor gar med pa att gifta sig
for att dom inte vagar saga
emot. Vi lar dom att gora sig av
med sin rddsla. Vi far ocksa for-
aldrar att forsta att dom maste
andra sig. Det kdnns bra nar jag
hjélper andra flickor eller pojkar
att kanna till sina rattigheter.
Som barnrattsambassadér kén-
ner jag mig som en ny person
som har kommit till en ny varld
for att gora forandringar. Vi
ambassadorer kan kampa for
lika rattigheter. Jag laser Globen
hogt for mina yngre syskon och
dom stéller fragor till mig.”

Nayla, 12 ar, 1de Junho-skolan



KAMERUN

WCP bidrar
till jamlikhet
i familjen

"Reglerna i var familj ar att vi
pojkar ska hjalpa vara foréldrar
pa marknaden medan flickorna
ska gora hushallsarbetet. Jag &r
en WCP-ambassador och har
bestamt mig for att &ndra reg-
lernai vart hem. Jag diskuterade
det med mamma och sa till hen-
ne att det &r fel att flickorna ska
gora allt arbete hemma. Sa jag
bestdmde mig for att gd hem
efter skolan och hjalpa mina
systrar att géra nagon av syss-
lorna. Pappa gillade inte det jag
gjorde och det ledde till flera
gral mellan pappa och mamma.
Men jag gav mig inte och det
blev en fraga for skolmyndighe-
ten. Den ansvariga skrattade at
mina foraldrar och dom skojade
alla om det tillsammans. Hon
forklarade for mina foraldrar att
WCP-programmet handlar om
barnets rattigheter och gav dom
Globen. Det ledde till lugn i vart
hem och alla i familjen var glada.
Pappa bdrjade be mig att gora
frukost &t honom och att tvatta
hans klader. Mina broder bérjade
ocksa hjélpa till med hushalls-
sysslorna. Tack WCP-
programmet for att ha dndrat
attityderna i min familj och for
att ha gjort vart hem lugnt och
lyckligt!”

Iwu, 113r

SIERRA LEONE

Mer skola,
mindre stryk

"Barns liv har andrats mycket
har. Innan WCP-programmet
hade vi inga réttigheter. Nu slar
dom vuxna barnen mindre och
mina foraldrar slar mig inte som
dom brukade. Barnen var tvung-
na att arbeta i félten, men nar
dom hérde om barnets réttighe-
ter och WCP-aktiviteterna, bad
dom sina féréldrar om tillstand
att gd i skolan, eftersom det ar
en rattighet som dom ska ha.
Nu vet flickor mer om sina rat-
tigheter och foraldrar forstar att
flickor maste uppskattas. Min
storebror och syster arbetar nu
tillsammans hemma, sa saker
blir béttre. Jag blev en férandra-
re genom WCP-programmet
och vet nu och bryr mig mer om
andra barns liv.”

Barnréattsambassador, Karen

Har paverkat vara liv

"Jag ar medlem | WCP-barnrattsklubben pa min skola och Globen-
tidningen har paverkat mitt och mina vanners liv mycket. Den har
lart oss om alla rattigheter, som vi inte var medvetna om. Den visar
ocksa hur vi kan krava respekt for vara rattigheter. Till exempel vet
vi genom Globen att inte bara mén kan tala och ha uppdrag som
ger makt i samhaéllet. Nu vet jag att jag ocksa har ratt att séga

min asikt och ocksa har rétt att fatta beslut.”

Nafisatu, Sylvanus Municipal-skolan

BURMA/MYANMAR

Lar de vuxna

"Jag vill att min by ska respektera barnets rattighe-
ter. Vi barn maste kampa for jamstalldhet. Flickor
och kvinnor ar fortryckta sa vi maste férséka utbilda
mannen. Tack WCP for att jag fatt l[dra mig om mina
rattigheter och kan ldra andra barn i byn om deras
rattigheter. Ibland maste jag arbete i faltet under
skoltid, men jag ser manga barn som inte gar i skolan
alls for att dom maste arbeta i falten, ta hand om
sina yngre syskon och géra allt hushallsarbete. Nu
nar dom vuxna vet mer om barnets rattigheter hop-
pas jag att barns liv kan bli battre. Jag vill lara dom
vuxna om att flickor och pojkar har samma rattighe-
ter och samma varde. Jag vill ocksa ldra dom att inte
se ner pa fattiga manniskor, inte tvinga barn att bli
soldater och att inte alls skada barn.”

Barnréattsambassador, Karen

Barn fran flera skolor har samlats till sin Global Vote
i Lay Nar Dern-skolan.



Valké i Bakarydougou-skolan i Killen till hdger prickas av i vallangden och far sin
Elfenbenskusten. rostsedel. Killen till vanster far sitt finger mérkt med
black, sa att han inte kan valfuska och rosta tva ganger.

Global Vote i kakaoland

Elfenbenskusten ar ett land med manga kakaoodlingar.

Ofta arbetar barn med kakaoskdrden. En del avdem kommer
fran grannldanderna och behandlas ibland mycket illa. Andra,
som barnen i byn Bakarydougou, arbetar med sina féraldrar
och ar med i WCP-programmet och Global Vote.

Pa vag till valurnan i Global Vote,
som ar byggd som en bil.

Dags for Bakarydougou-skolans
rostraknare att under verseende
av valkontrollanterna goéra sin

insats.

Fodelsebevis till alla!
"Jag vet barn har i byn som far sina réttigheter sig matta innan dom gar till faltet for att arbeta.
krankta. Dom flesta har har inget fédelsebevis. Mest av allt vill jag att dom ska fa fodelsebevis.
Nagra har inte ens skoluniform. WCP-programmet ldr oss om vara rattigheter

P& morgonen nér jag borstat tanderna sopar och Global Vote l&r oss om allt som hor till ett
jag garden, hamtar vatten och diskar innan jag val. Jag brukar prata om barnets rattigheter med
duschar. Nar jag har atit gar jag till faltet med mina vanner, bdde dom som gar i skolan och
mamma férutom pa fredag och séndag for da dom som inte gor det. Globen-tidningen l&r oss
tvattar jag klader istdllet. Jag rensar i jams- barn mycket och den har l&rt mig mycket om
odlingen och skoérdar kakaofrukter med hjalpav ~ andra barns liv.”
machete. Larissa, 104&r, barnréttsambassadbr,

Jag villse byns barn gd i skoluniform och fé &ta  £pp gakarydougou-skolan



I valbaset bevaras Bakarydougou-elevernas
valhemlighet. Ingen vet vem ndgon annan

rostar pa.

Globen dr som en upptackt

"Jag arbetar i kakaoplantagen
tillsammans med mina for-
dldrar med att rensa med
macheten, plocka kakaofruk-
terna och bara dom. Ibland
arbetar jag med att vaska
efter guld med pappa och min
faster. Jag graver ett hal med
en korphacka och nér jorden
kommer upp vaskar vi den i
vatten for att leta efter guld.
Vimaste utbilda foraldrar-
na sa att dom later sina barn
gd i skolan och hjalpa till att
bygga skolbyggnader, som till
exempel en matsal. Min 6ns-
kan &r att fa se alla barn ga till
skolan for att fa kunskap. |
min by ar det inte sa. En del
flickor blir gifta tidigt for att
deras foraldrar inte har kun-
skap om hur viktig skolan ar

Dags for valresultatet.

eller om alla faror med tidigt
brollop.

Tidigare kande jag inte till
mina rattigheter, men tack
vare WCP gor jag det nu och
jag har lart mig att tala om
dom infér mina vénner. Jag
tycker om WCP-programmet,
det l&r mig om hur barn lever i
varlden.

Globen &r for mig som en
viktig upptéckt, som lar mig
om barnets rattigheter. Jag
visade mina foraldrar och
syskon Globen. Dom é&r glada
Over att jag laser den, men
mina foraldrar tror att det ar
l6gn att barn kan gora allt
som star dar.”

Paul, 14 ar, EPP
Bakarydougou-
skolan

GUINEA BISSAU

Lararna slar oss

"Jag tycker verkligen om att ldsa Globen,

som lart mig manga viktiga saker. | skolan dar

jag far extralektioner sldr ldrarna eleverna. Ibland

ar jag radd nar jag gar dit. En gdng anfdrtrodde jag min

larare hér hur ldrarna dar utsatter oss elever for fysiskt och psykiskt
vald. Han sa att den som later det ske mdste straffas. Jag ldste i
Globen om att vi barn ska skyddas mot vald och 6vergrepp, men
ldrarna pa den skolan, huumm!, gér det motsatta.”

Fernando, 10 r, Professor José de Sous-skolan

Vill radda flickor fran

barnaktenskap

"Jag bor ndra mottagningscentret for flickor som tvingats att gifta
sig med dldre man, och det ar frdn dom jag fatt Globen-tidningen
och kunnat vara med i Global Vote. Nagra av dom har lyckats fly
till polisen och bett om hjélp och da kommit till AMIC Center.

Jag brukar beséka dom och har fatt vanner som berattat om hur
dom torterats tills dom accepterat bréllopet som deras sléktingar
tvingat dom till. Nér jag tréffade en 12-arig flicka

som tvingats gifta sig med en 60-arig man

blev jag mycket ledsen. Det fick mig att
drémma om att skaffa mig jurist-
utbildning for att bli en domare i
framtiden, sd att jag kan déma dom

som gor sa och kranker flickors
rattigheter.”

N’Dei, 13 &r, Domingos Ramos-skolan

GUINEA

Alla barn lika varda

"Min mamma hjélpte mig att ldmna fattigdomen i byn for att bo
hos min moster i huvudstaden och kunna fortsdtta studera. Har
maste jag hela tiden utfra hushallssysslor och det paverkar mina
studier, speciellt under examensperioden. Jag forstar

inte varfor flickors rattigheter kranks nér alla

barn har samma réttigheter, oavsett om dom

ar fattiga. WCP visar oss att alla barn ar lika

mycket vérda och att vi kan st upp for véra

rattigheter och fa andra att skydda oss.”

Aminata

= > R



Jag ar forandrare

"Vuxna lyssnar inte ndr jag forsoker saga

min mening. Jag far varken leka eller vila

om jag inte har gjort klart alla hushallssysslor.

Den vanligaste krankningen av barnets rattig-

heter har &r att barn inte far gd i skolan. Flickor

anses inte ha samma varde som pojkar. Vi maste laga mat, diska och
stada. Vi maste fa foraldrar att respektera alla barns réttigheter lika
mycket. Genom arbetet med WCP har jag och mina kompisar delat
med oss av kunskaper och erfarenheter. Jag ldrde mig om barns
rattigheter, som jag inte kande till innan, om hjaltar som kdmpar for
barn, om demokratins historia och att jag har rétt att fritt uttrycka
min demokratiska dsikt. Jag tar hem Globen och later mina foraldrar
lasa, for dom &r nyfikna! Jag ser mig sjalv som en férandrare. Som
barnrattsambassador tanker jag kdmpa for barns basta.”

Jacqueline, 15 &r, Ecole Kamboincé

Visa presidenten Globen

“Alla mina réttigheter respekteras, utom ratten att fa uttrycka min
asikt. Nar vuxna talar har far barn inte sdga nanting. Men jag ar en
stolt barnrattsambassaddr och berattar for alla att dom maste
respektera barnets réttigheter och demokrati! Jag visar Globen for
foraldrar och fér mina kompisar. Dom gillar den, fér dom far ny
kunskap om sina rattigheter. Manga tycker att vi borde visa Globen
for vara lokala politiker, ja varfor inte presidenten i

Burkina? Nar jag blir stor tanker jag bli en

forandrare, precis som barnréttshjaltarna.”

Aida, 104r, Ecole Privee Chayaf

Nej till barndktenskap

"Dar jag bor far vi inte leka som vi vill. Vi skyddas inte heller mot
vald och far inte uttrycka oss fritt. N&r jag vill prata sdger vuxna at
mig att vara tyst. Flickor och pojkar behandlas olika.

Jag leder barnrattsklubben i min skola och pratar dar om barnets
rattigheter. Jag forklarar att demokrati betyder att lyssna pa andra
och bestdmma saker tillsammans. Var klubb ordnade Global Vote-
dagen. Det kéndes bra att rosta i ett val dér bara barn far vara med.
Vituras om att ta hem Globen. Det kdnns trakigt nar det inte &r min
tur! Mina broder och systrar laser den och vi pratar om vad vi last
med mamma ocksa! | framtiden vill
jag bygga ett hem for flickor som
inte vill félja tradition och sager
nej till barnaktenskap.”

Djamilla 104r,
Ecole Privée le Messager

Hela familjen

Barnen i Burkina Faso gillar Globen och
World's Children'’s Prize och fyra saker ar tyd-
liga: Flickors rattigheter behover respekteras
battre, familjerna laser Globen tillsammans,
barnen lar férdldrarna om barnets rattig-
heter och om flickors lika rattigheter.

Grannen lanade Globen

"En del flickor tvingas arbeta som pigor. Dom jobbar lénge utan vila
och sen far dom inte ens betalt. Det &r fell Manga flickor tvingas gifta
sig for tidigt och hoppa av skolan.

Jag har gjort manga saker med WCP-programmet, fran att lésa
beréattelser till att vara med pa presskonferens. Vi har en barnratts-
klubb i skolan och jag har utbildat mig till barnrdttsambassador. Alla i
min familj laser Globen, till och med var granne lanade den. Sedan
diskuterar vil Det ar forsta gdngen dom har hort talas om barnets
rattigheter och att det ar viktigt! Som barnrattsambassador tanker
jag alltid kdmpa for barns rattigheter. Nar jag
blir stor vill jag hjalpa barn med funktions-
variationer, fér dom behandlas ofta illa.

Jag vill kdmpa for deras lika réattigheter.”

Nancy Ariane, 104r, Ecole Privee le
Messager



aser Globen!

Vaccin for battre liv

"I WCP-programmet i min skola fick jag spela upp scener ur en av
barnrattshjaltarnas liv. Jag hjalpte ocksé min kompis, som ar barn-
rattsambassador, att berdtta om barnets réttigheter for andra barn
och foréldrar. P& Global Vote-dagen larde jag mig att majoriteten far
bestdmma! Jag tar hem Globen och vi, mina féraldrar och syskon,
laser den hogt tillsammans. Vi lar oss att det finns

dom som skadar barn, men ocksa att det

finns manniskor som hjalper barn. Globen

ar som ett motgift, ett vaccin, som goér barns

liv battre.”

Yves, 13 r, Ecole Kamboincé

Utbildas for framtiden

"Min rétt att sdga vad jag tycker respekteras inte. Dar jag bor blir en
del barn slagna och far inte tillrackligt att ata. Flickor maste jobba
hardare an pojkar och fér aldrig vila. Som barnréttsambassador lar
jag mina foraldrar, lokala ledare, larare och barn dér jag bor om
barnets rattigheter och om rétten att valja fritt.

WCP utbildar oss for framtiden och en varld

dar barns ratt respekteras.”

Germaine, 11 &r, Ecole Privée primaire
Txingudivida

Bibata leder motet i WCP-barnrattsklubben
i CEG Tanghin Barrage.

WCP lar min familj

"Jag har aldrig tid att leka for att jag ar flicka.

Dom sager till mig att tvétta klader. Nar jag ar klar med

det maste jag diska. Och nar jag har diskat ska jag sopa. En del andra
barn far inte ens gd i skolan eller ndnsin vara med andra barn. Det ar
som att dom sitter i fangelse. Manga flickor far ingen utbildning och
gifts bort. Jag blir lycklig av att vara med i WCP-programmet. Jag fick
l&ra mig s& mdnga nya saker, som att demokrati ar ratten att valja
sjélv, utan att bli lurad. Jag &r barnrattsambassadér och star upp for
barnets rattigheter. Hemma laser jag ur Globen f&r min familj. Dom
l&r sig om barnets réttigheter och vi pratar mycket om det.”

Anabelle, 11 ar, Ecole Kamboincé

Globen en skattkista

"Dar jag bor maste manga flickor arbeta mycket hart. En del vuxna
ligger med sma flickor. En del flickor som jobbar maste ge alla pengar
dom tjanar till sina foréldrar, och far &nda knappt mat. Jag later bade
vanner och familj lasa Globen. En kompis ville inte ge tillbaka den,
han ville visa den i sin skola. Globen &r en skattkista! WCP &r bra for
det ger kunskap om bade rattigheter och skyldigheter. Jag ser mig
sjalv som en fordndrare, for jag star upp for barnets

rattigheter. Jag forklarar for min mamma att

flickor och pojkar har samma réttigheter.

Nar jag sjalv rostade pa Global Vote-dagen

kénde jag mig som en barnrattskampe!”

Estelle, 12 ar, Ecole wa Malgba de Palgré

Under métena i WCP-barnrattsklubbarna ldser barnen hégt ur Globen och
diskuterar barnrattsfragor, flickors lika rattigheter och demokrati.



Lart mig hjalpa andra

"I min by respekteras barnets réttigheter, men det innebar inte att
barnen som far ga i skolan far naringsrik mat. For att f bort barn-
arbete kan jag saga till den som later ett barn arbeta. World's
Children'’s Prize-programmet har paverkat mig mycket och lart
mig att hjalpa dom som behdver hjalp. Jag tog med mig Globen-
tidningen hem. Mamma laste den ocksa och sa att vi

kan lara oss mycket av den har tidningen. Jag ska

borja forsvara barnets rattigheter och

fortsatta med det hela livet.”

Kamana, 15 ar, Shree Tapeshwor-skolan

BENIN

Jag kan forandra

"Nar jag blir vuxen tanker jag fort-
sdtta kdmpa for att skydda barn
mot 6vergrepp, slavarbete och
sexuellt vald, sarskilt flickor som ar
extra utsatta. Genom WCP har jag
l&rt mig mer om min rattigheter
och vad jag kan gora for att skapa
forandring.”

Hermione, 15, barnrédttsambassa-
dér, Alfred Wesphal-skolan

Vill vara rost for utsatta flickor

"Efter utbildningen till barnrattsambassador kanner jag mig redo att
forsvara barnets rattigheter och bli en rést for barn som inte blir hor-
da. Det giller sarskilt flickor som ofta blir diskriminerade, till och med
utsatta for dvergrepp. Jag ska vara med och genomfora
WCP-programmet i min skola. Vi har ldrt oss

om hur demokrati fungerar, sa jag ser sarskilt

fram emot Global Vote-dagen!”

Ramdiniath, barnrattsambassador,
La Gaité-skolan

TANZANIA

Global Vote i Engilang'et-skolan fér massajbarn i Tanzania.
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SENEGAL

Med WCP
forsvinner
barndktenskap

"WCP-programmet har gett mig
massor av kunskap om barnets
rattigheter och banar vag for
mina fortsatta studier. Efter tre
ar med WCP har barnaktenska-
pen i byn borjat férsvinna, dven
om vissa foraldrar fortfarande
gifter bort sina barn.”

Koursouma, Toufndé
Gandé-skolan

Fatt mod att kampa

“Manga flickor i min dlder &r redan gifta.
WCP-programmet ger mig kraft att fort-
satta. For om jag ger upp kommer alla
mina systrar ocksa att ge upp. Genom
WCP utbildar vi ocksa dom vuxna s att
dom inte gifter bort sina barn. Vi férklarar
forallaibyn att barn harratt att gai
skolan och att barnaktenskap kan fa all-
varliga konsekvenser for deras déttrars liv
och hélsa. Jag ar glad for att WCP har gett
mig och andra flickor modet att kdmpa
for vara rattigheter.”

Thillo, 17 ar, Lycée de Galoya

Fick pappa
att dndrasig

"Min pappa later mig och alla
mina syskon gd i skolan. Utan
WCP hade han aldrig gatt med
pa det.”

Coursoum, 13 ar, Toufndé
Gandé-skolan

WCP forandrar allaibyn

"Min pappa ville forut att jag skulle folja
familjetraditionen: Sluta skolan och
borja i koranskolan i var by istallet. WCP
fick mig att vilja fortsatta i skolan och
till min stora férvaning var det sen min
pappa som féljde med mig hela vagen
over floden pa examensdagen, och bad
om att jag skulle lyckas med proven!
WCP férandrar verkligen alla i hela byn!

Abou, 14 ar, Toufndé Gandé-skolan



GHANA

FILIPPINERNA

WCP
forenar
barn

"WCP-programmet spelar en viktig roll
i barns liv for att dom ska bli hérda. Det
har forenat barn jorden runt att hoja
sina roster mot 6vergrepp och utnytt-
jande av barn och mot alla former av
vald. Som foérandrare vill jag anvénda
kunskapen jag fatt fran detta program
att inspirera andra barn att kdmpa for
vara rattigheter.”

Marsida, 16 dr, Mangelen-skolan

KONGO BRAZZAVILLE

Vidralla
jamlika

"Jag och mina broder har last
Globen sedan sjétte klass. Det
har hjalpt oss att véxa med var-
dighet, for vi vet att trots att vi
ar barn, har vi alla samma rattig-
heter och ar jamlika. Vara forald-
rar har forstatt vart engage-
mang i WCP och uppmuntrat
oss att delta i Global Vote.”

Bénie, 15, La Fraternité-skolan,
Kongo Brazzaville

Global Vote i JPE Mikalou-skolan i
Kongo Brazzaville.

Lar oss gora gott

"WCP-programmet hjalper barn som
mig att hora résterna fran barn som
behdver hjalp. Att vara en del av WCP
ar det basta for oss barn for det
hjalper oss att veta vdra

rattigheter och lar oss att

gora goda insatser fér andra.

Jag hoppas att jag en dag

kan hjalpa barn som utséatts
for overgrepp.”

Trisha, 11ar,

Alabel Central-skolan




VARFOR
NOMINERAS
SPES?

Spes Nihangaza nomineras till
World's Children’s Prize for att
hon i mer an 25 ar kdmpat for
att hjélpa Burundis foraldra-
l6sa och mest utsatta barn.

Vart femte barn, omkring

700 000 barn, i vérldens tredje
fattigaste land Burundi &r forald-
ralost. 4 av 10 barn har aldrig
registrerats vid fodelsen, vilket
gor det svart att fa halsovard,

ga i skolan eller &rva egendom.
Spes och hennes syster Caritas
vaxte upp med att man ska
hjélpa de sjuka och svaga. Nar de
1992 borjat ta hand om barn
som blivit féraldraldsa till foljd
av aids startade de organisatio-
nen FVS, som idag heter FVS
Amade. Massmorden under det
langa inbordeskriget, som star-
tade 1993, gjorde manga barn
foraldralosa. Spés och FVS arbe-
tade for att ge dven dessa barn
nya hem.

FVS driver en internatskola,
ett center for gatubarn och klini-
ker, bistar barn att fa ga i skolan
och fa hélsovard, samt driver en
socialférsakringskassa for fattiga
familjer. FVS har skapat ett sys-
tem av 1 700 solidaritetsgrupper
dar bybor gdr samman och beta-
lar in pengar, som sedan anvands
till l&n ndr de vill starta ndgon
liten verksamhet, till hdlsovard
samt till skoluniformer och skol-
material till barnen. Fattiga
familjer ges stod, foraldralosa
barn far fosterforaldrar och stod
att ga i skolan. Spés har aven
skapat ett system med barn-
rattsgrupper, som hjalper barn
som utsatts for krankningar av
sina rattigheter och férmedlar
juridisk och psykiatrisk hjalp.
Spés kallas ibland "Mor till
50 000 barn” fér att hon och
FVS Amade hjalper sa manga
barn till ett battre liv.

>
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Spés Nihangaza

Spés Nihangaza och hennes storasyster Caritas ar uppvaxta med
att hjdlpa andra. Nar de hjalpte sjuka patienter pa ett sjukhus i
Burundis huvudstad Bujumbura férstod de snart att ocksa de sjukas
barn behévde hjalp. Darfor skapade de FVS som idag jobbar for att
skydda barns rattigheter i hela landet.

et borjade med att
tva av Spes far-
brodrar blev sjuka i

slutet av 1989. Spés hade
nyligen utbildat sig till far-
maceut och arbetade pa apo-
tek. Hennes storasyster
Caritas arbetade som sjuk-
skoterska.

De tvé systrarna var till-
sammans med sina sju
andra syskon vana vid att ta
hand om andra. I deras for-
dldrahem hade dorren alltid
statt 6ppen for dem som
behovde. Spes farfar berit-
tade ofta om hur hennes far-
farsfarsfar tog hand om for-
dldralosa barn efter att hans
by drabbats av en dodlig
epidemi.

ISpes foraldrars hus bod-
de ocksa flera av Spes kusi-
ner, som fatt flytta in efter
att deras fordldrar dottien
bilolycka. Spés pappa och
mamma sa att barnen méaste
dela med sig av bdde mat och
husrum till slaktingar eller
grannar som behovde hjalp.

Darfor var det inget kon-
stigt nar hela familjen skulle
hjilpa de tva farbroderna
nar de blev sjuka. Syskonen
och kusinerna gjorde upp ett
schema sd att farbroderna
fick besok varje dag. De tog
med sig mat och hjalpte till
med att tvatta, raka och
klippa dem. De hade med sig
rena klader och satt ner och
pratade med dem. Ingen

visste vad for slags sjukdom
farbroderna hade.

En dagniar Spes kom till
sjukhuset ség hon att de
andra patienterna foljde
henne med blicken.

— Kéra farbror varfor tittar
alla pd mig sa dér, fragade
hon.

—Jo, varje gang ni kom-
mer hit vantar de bara pa att
ni ska gé, s att de kan fa lite
avmaten som ni har med er.
Nistan ingen annan har far
besok.

Manga barn

Nar hon kom hem berattade
Spes vad hon lart sig for de
andraifamiljen. De bestim-
de sig for att ta med lite extra



mat, men hur mycket mat
de dn tog med sé rackte det
aldrig.

Storasyster Caritas borjade
ga over till kvinnornas avdel-
ning pa sjukhuset. Hon sag att
flera kvinnor hade med sig
sina barn, ingen annan kunde
tahand om dem.

For att kunna hjilpa s
manga patienter som majligt
fragade nu Spes, Caritas och de

andra syskonen och kusinerna
sina vanner, grannar och kol-
legor om de kunde hjilpa till.
Snart var det en mycket storre
grupp an bara familjen som
stallde upp frivilligt som
volontirer pa sjukhuset.

Spes lillasyster, som stude-
rade till ldkare, fick bra kon-
takt med lakarna pé sjukhu-
set. De kunde en dag beritta
att de sjuka farbroderna och
manga fler patienter hade
aids.

Hjalp varabarn
Sa kom dagen nir en kvinna
dog och lamnade efter sig en
ensam liten flicka.

—Vad gor vinu, fragade
Caritas.

—Vifarsamla alla till ett
mote, sa Spes.

Barn som blivit foraldralésa till
foljd av aids, massmord under
inbérdeskriget eller av andra skal
har alltid haft en vani Spes.

De annonserade i tidningar,
iradio ochiolika kyrkor efter
nagon som ville tahand om
flickan. I sex manader bodde
hon hemma hos Caritas
familj. Sen ringde flickans
moster och hon kunde flytta
dit. Fler och fler patienter ville
att Spes, Caritas och de andra
skulle hjalpa dem att ta hand
om deras barn nir de dott. Ett
par patienter ville ocksé beta-
la dem for all den hjalp de fick.

— Vimaste starta en organi-
sation, sa Spés till Caritas.

Islutet av 1992 grundade
Spes och Caritas FVS (Famille
pour vaincre le Sida, Familj
for att bekdmpa aids). For
pengarna som de fick kopte de
mat och betalade skolan at
patienternas barn.

Far mer hjélp

Nar Burundis regering borja-
de ge billig sjukvard till fattiga
manniskor fick FVS hjilpa till
att dela ut halsovardskort.

Spes och hennes storasyster
Caritas (staende till vanster om
Spés) véxte upp i ett hem dér man
alltid hjalpte de sjuka, fattiga och
svaga. Det har de fortsatt med hela
livet. Har besdker de en solidari-
tetsgrupp vars medlemmar tar
hand om féréldralésa barn och
hjalper dematt gdiskolaniett
system som Spes ténkt ut.

Kontakten med regeringen
ledde till att Spés blev inbju-
den till m6ten med andra
organisationer.

—Jaggillade hur du beritta-
de om ert sitt att arbete, sa en
kvinna fran Schweiz.

Spés sa tack, men sen borja-
de kvinnan prata om nagot
som hette projekt.

— Forlat, jag forstar inte vad
du menar nar du pratar om
projekt, sa Spés.

— Jobbar ni inte med pro-
jekt? Men hur soker ni pengar
for att gora ert arbete, undra-
de kvinnan. Om jag fragar dig
vad ni skulle gora om ni fick
pengar, vad svarar du da?

35 P
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— Ge mat till de sjukas barn
sd att de kan ga i skolan, sa
Spés.

Kvinnan ldrde Spes att skri-
va en projektansckan och
lovade att ordna pengar.

Det fanns inget sitt att stop-
pahivoch aids, men ar 2001
bestimde WHO,
Varldshéilsoorganisationen,
att alla hiv-smittade i Burundi
gratis skulle fa bromsmedici-
ner som hindrar hiv-viruset
frén att utveckals till aids.
FVSblev en av de organisatio-
ner som skulle fa dela ut medi-
cinerna. Spes och Caritas Opp-
nade den forsta FVS-kliniken,
dar hiv-smittade skulle fa
halsovard, mediciner och
psykiskt stod.

Fler foréldralosa

Den organisation som Spes och
Caritas grundat 1992 gjorde
nu mycket mer &n att ta hand
om sjuka. I slutet av 1993
drabbades Burundi av ett langt
inbordeskrig. Manga barn blev
foraldralGsa. FVS sokte nya

hem &t dem, precis som bar-
nen till de patienter som dott.

Barnens fosterforaldrar
behovde pengar for att kopa
mat, klader och betala skolan
atbarnen. Det var sa Speés fick
idén till FVS solidaritetsgrup-
per, Nawe N uze.

Medlemmarnaisolidari-
tetsgrupperna képer andelar,
eller ett medlemsskap. Med
hjilp av pengarna kan barnen
fa skoluniformer och skolma-
terial, de vuxna kan ta lan for
sméforetagsprojekt och det
finns ocksa pengar for hilso-

—Om ett barn far utbildning,
kan det fa jobb och ta sig ur
fattigdomen och da kan fler
barn fa ga i skolan, sager
Spés.

vard om ndgon av gruppens
medlemmar eller barnen blir
sjuka.

Det viktigaste for Spes ar att
de vuxna tjanar pengar si att
de kan satsa mer pengarisin
solidaritetsgrupp och hjalpa
fler barn.

— Om barn far gé i skolan
kan de lara sig saker sa att
risken att de blir sjuka eller far
hiv blir mindre. De far utbild-
ning, kan ga pa universitet och
fa jobb sa att de kan hjélpa sin
familj. Om en medlem i soli-
daritetsgruppen eller ett barn
lyckas ta sig ur fattigdomen
kan fler barn ga i skolan.

50000 barns mamma

Sé kallas Spés ibland for att hon
och FVS Amade hjélper sa manga
barn till ett battre liv.

\ S



Genom Nawe N uze sar vi fron
till framtiden, sédger Spés.

God idé fods

En gang motte Spes en dldre
kvinna vars dotter hade
utsatts for 6vergrepp och fatt
ett barn som hon inte ville ha.
Dottern gav barnet till sin
mamma och forsvann. Nar
Spes traffade kvinnan var det
lilla barnet svart sjuk.
Kvinnan beréattade att lakaren
sagt att flickan maste f4 anti-

biotika. Det behovdes tva
kartonger med piller, men
kvinnan hade bara rad att
kopa en kartong. Nasta kar-
tong kunde hon képa nar hon
sélt lite gronsaker, som skulle
skordas forst om ett par
manader.

Spes reste hem, samlade
FVSledning och presenterade
sinidé. De bestamde sig for att
skapa en hdlsovardsforsak-
ring at de manniskor de hjélp-
te. Dé skulle kvinnan inte

behova vanta pa skorden for
att kopa medicin at sitt barn-
barn som behévde hjalp nu.

— Nérjag ser ndgon som
behover hjalp tvekar jag inte.
Det har jag med mig sedan jag
var liten. Nar jag ser ett gatu-
barn som vi har hjalpt gé till
skolan med sina skolbocker
under armen kdnner jag mig
glad, sager Spes. ®

Spes idé om hur de fattiga basta
kan hjélpa sig sjdlva och de manga
foréldralésa barnen har nu vuxit
till 1 700 solidaritetsgrupper. Har
hélsar hon pa hos en av dem.
Bybornaisoldaritetsgruppen byg-
ger tillsammans ett battre liv for
sig och sina barn, men blir ocksa
fosterforaldrar till férdldralésa barn
och hjalper byns fattigaste barn
och familjer.

Sa arbetar Spés och FVS Amade for barnen

« Organiserar bildandet av solidaritets-
grupper och finner genom dem foster-
foraldrar till foraldralosa barn, som dven
far hjalp med skola, skoluniform och
-material. Aven barn i fattiga familjer
stdds av solidaritetsgrupperna.

+ Ger fosterforaldrar mikrolan sa att de

kan starka sin ekonomi och ta val hand

om fosterbarnet.

« Organiserar barnrattsgrupper, utbildar
dess ledare och ger barn som utsatts for
krankningar av sina réttigheter juridisk
och psykiatrisk hjalp.

+ Hjalper barn att fa fodelsebevis.

« Bistar barn att fa ga i skolan och driver
en internatskola.

7



Stod fran
prinsessa

| Burundi maste alla barn
mellan 7 och 13 ar gd i skolan.
Skolan &r gratis, men manga
har inte rad med skoluniform,
bocker, mm. For att fortsatta
skolan efter sjatte klass maste
eleverna klara ett prov. De
som inte klarar provet far inte
fortsatta eller maste betala
for att ga pa en privatskola.
FVS har byggt en egen inter-
natskola i Spés hemstad
Bururi, for 268 elever i hog-
stadiet och gymnasiet. 40 av
eleverna har fatt ett stipendi-
um av FVS for att ga pa sko-
lan. Spes vill med skolan ge
duktiga elever, som tidigare
fatt hjalp av FVS, en chans att
ldsa vidare dven om de inte
klarat intagningsprovet till
hogstadiet. FVS skola ar
byggd med hjalp av pengar
frén prinsessan Caroline av
Monaco, som ar ordférande
for organisationen Amade
mondiale. FVS gick 2013 ihop
med Amade Burundi. Darfor
heter FVS idag FVS Amade.
Spés sitter i styrelsen for
Amade mondiale.

Evelyne bakar
for familjen

Nar Evelyne missade lektio-
ner och inte gjorde laxor fick
hon ga om. Hon slutade sko-
lan efter trean. Hon tog jobb
pa akrar och salde grénsaker
och frukt eller hjalpte sina tre
smasystrar. Nar Evelyne var
18 ar berattade en kompis att
FVS Amade gav kurser for
unga personer som inte gatt
klart skolan. Evelyne gick till
FVS Amades kontor och
kunde vélja mellan kurser i
bakning, bilreparationer

och sémnad. Hon valde

att bli bagare. Med de
pengar hon tjanar kan hon
hjélpa sin mamma och
betala sina systrars skola.

=

Nar Ninettes pappa dog
tog hennes styvbréder all
akermark. De forsokte
ocksa ta de kor som pap-
pan lamnat till Ninette,
hennes syster och deras
mamma. Da gick hennes
mamma till byns barn-
rattsgrupp, som kdampade
for att dven Ninette och
hennes syster skulle fa ta
del av arvet efter pappan.

Ninette fick
tillbaka sina kor

inette och hennes
mamma skulle just
gé och lagga sig da de

horde att ndgra rorde sig utan-
for huset. De tog med sig fick-
lampan och gick ut. Dar stod
Ninettes tre styvbroder. De
hade tagit tre kor och var pa
vag bort med dem.

—Vad gOr ni, ta inte vira
kor, skrek Ninettes mamma.

— Det ar vara kor. Var pappa
har kopt dem och de tillhor
oss, skrek broderna.

En avbroderna ryckte at sig
ficklampan som Ninette holl i
och stampade pé den sé att
den gick sonder. Sen férsvann

de i morkret med korna.

Ett par dagar senare gick
Ninettes mamma in till byn.
Hon beréttade vad som hint
for MarciFVS Amades barn-
rattsgrupp i byn.

— Det hdar méste du beratta
for byledningen, sa han.

Ninettes mamma foljde
med Marc till byledningens
kontor for att beritta allt en
gang till. Efter ndgra dagar
akte Ninettes mamma och
storasyster in till stan for att
beratta allt 4ven for en doma-
re. Marc hade ringt en av FVS
Amades jurister som lovat att
hjalpa till.

Ninettes styvmor och hennes
soner ville géra Ninette arvslos och
ta korna. Men FVS Amade hjélpte
henne att fa tillbaka dem.

Bara pojkarna drver

Nir Ninette var nio ar upp-
tackte hon att hennes mamma
var mycket noga med att inte
ga over till &kern bredvid.
Ninette fragade varfor.

— Det ar inte var mark. Den
tillhor dina styvbroder, som
har sagt att vi absolut inte far
odla dar, forklarade mam-
man.

I Burundi far inte kvinnor
och flickor drva niar en man
dor. Det far bara pojkarna. Sa
nir Ninettes pappa traffade
en annan kvinna fick hennes
mamma bara lite mark till ett
hus. Pappans nya fru hade tre



pojkar och hon tyckte att all
mark och alla djur skulle till-
hora hennes soner nar pappan
dog.

Nir Ninette var sex ar dog
hennes pappa. Hennes styv-
broder lat inte henne eller
hennes mamma f& ndgon del
av pappans dker. De vill ocksé
ha de kor som pappan kopt
och Ninettes mamma behallit.

Slut pa gral
Ninettes mamma pratade

med Marc om problemen. Han

tyckte att Ninette och hennes
syster borde ha ratt till del av
arvet. Aven om lagen siger
en sak sager traditionen i
Burundi att alla barn ska fa
ndgonting nar deras pappa
dor.

Marc talade med FVS
Amades jurist som tog kon-
takt med byledningen.
Tillsammans lyckades de
overtala Ninettes styvbroder
att dela med sig av marken.
Ninette minns hur Marec,
juristen och bychefen gick
runt pa akern och métte en hel
dag. Ninettes mamma och
styvbroder stod bredvid och
tittade pa. Till slut hade
Ninette och hennes syster fatt
en del av pappans gamla dker.

Det var viarre med korna,
som ar mycket vardefulla i
Burundi. Nar FVS Amades
jurist forsokte fa styvbroder-
na att ge tillbaka korna sa de
nej. Men en dag nar Ninette
kom hem fran skolan stod
korna dirigen och betade.

Ninette och hennes mamma har
kampat for att Ninette skulle fa
arva dkermark och boskap efter sin
pappa eftersom bara séner har
arvsratt i Burundi.

Marcibyns barnréttsgrupp kontak-
tade FVS Amades jurist som fick
Ninettes styvbréder att dela med sig
av hennes déda pappas akermark
och en domstol att besluta att hon
aven skulle fa behalla korna.

—Vivannidomstolen, sa
mamman.

Ninettes styvbroder var
sura, men nar Ninette motte
en av dem pa stigen utanfor
huset sa han hej. Det hade
aldrig hiant tidigare. Ninette
forstod att domstolsbeslutet
hade satt punkt for alla
gril. ®

Ninette, 12

Vill bli: Boskapsuppfodare.
Gor ofta: Ritar figurer i sanden
och dekorerar med stenar.
Goribland: Spelar kula.
Favoritsport: L6pning.
Favoritdmne: Franska.
Drommer om: Att fa ga pa
universitetet.

FVS Amades
barnrattsgrupper

For att foréldrarldsa barn inte ska utnyttjas eller komma till
skada har FVS Amade skapat barnrattsgrupper i férorter och
byar dar de arbetar. Ett par vuxna pa varje stélle far undervis-
ning i barnets rattigheter och enkel juridik. De samarbetar
ofta med solidaritetsgrupperna i samma by eller forort. Nar
de vet att ett barns rattigheter krénks slar de larm. FVS
Amade har egna jurister som da kan hjélpa dem. FVS Amade
hjalper regeringen och Unicef att skapa barnrattsgrupper i
alla byar, stader och fororter i hela landet.

NOSSAIWITN ¥3dSIM:0LOd YIVIITVH AI¥T LXIL &



Florianes mamma har

«-i=-. Byborna satsar pa

Floriane och hennes sys-
kon har behdvt hjalpa till
sd mycket hemma att de
knappt hunnit gd i skolan.
Men en dag fick Floriane
sin stora chans. Hembyns
solidaritetsgrupp hade
hjalpt henne att fa plats
pa FVS Amades internat-
skola for fattiga barn.

et ar alltid svart for
Floriane att komma
hem. Detlivhon har

pé skolan ar s annorlunda
mot hur det &r hemma. Hon
tycker att det ar roligt att traf-
fa pappa och sina syskon, men
blir ledsen nar hennes mam-
mainte a&r hemma. Hon har
varit sjuk sa ldnge Floriane
kan minnas.

Nir Floriane fortfarande
bodde hemma och gick i sko-
lanibyn hiande det ibland att
hennes mamma var hemma
pé morgonen, men sen borta i
flera dagar. Sa var hon plots-
ligt hemma igen. Nar Floriane
fragade var hon varit sa hon

Floriane, 15

Villbli: Foretagare eller bankir.
Drommer om: Ett battre liv &n
det jag haft.

Gillar: Att be till Gud.
Gillarinte: Att braka.

Gor pafritiden: Sjunger och

ar med kompisar.

Ser upp till: Spés!

4«

bara att hon hilsat p& hos
vanner.

Mamma var snéll och skrat-
tade mycket, men hon jobbade
inte och var inte sé bra pa att
tahand om barnen. Idag ar
hon inlagad pé en psykiatrisk
klinik, med hjilp av Spés och
FVS Amade. Floraine hoppas
atthennes mamma kan bli sa
frisk sd att hon kan komma
hem igen ndgon gang.

Florianes mamma &r sjuk och hennes pappa ar fattig.
Dérfor har byns solidaritetsgrupp hjalpt familjen.

Hjalps av byborna

Florianes pappa ar gammal.
Han har inte s& mycket egen
mark och jobbar at andra pé
deras akrar. Huset de boriar
byggt avbrun lera. Forut hade
det ett gammalt hus som rasa-
de samman.

Florianes pappa fick pengar
av byns solidaritetsgrupp for
att bygga ett nytt hus.
Florianes foraldrar ar inte

Byns solidaritetsgrupp 6verraskade
Floriane med att ordna sd att hon
fick bérjai FVS Amades internat-
skola for fattiga barn.

med i gruppen, men eftersom
Florianes mamma &r sjuk och
pappan fattig far de hjalp
anda.

Pappa salde en kalv for att
kopa plat till nya husets tak.
De har dven byggt en liten lada
dar familjens ko och en ny
kalv stér pa natten. Intill

Florianes storasyster har alltid behévt hjalpa till
hemma och inte hunnit med skolan. Hennes storebror

gar pa en annan internatskola, men maste ocksa

hjalpa tillhemma.



Floriane

huset har Floriane och hennes
syskon odlat sGtpotatis.

Som tack for hjdlpen brukar
Floriane hjalpa till vid solida-
ritetsgruppens moten. Hon
dlskar matematik och ekonomi
och skriveri gruppens kassa-
bok.

En stor nyhet

En dag nir Floriane jobbade
pé dkern kom hennes store-
bror och beréttade en stor
nyhet.

— Solidaritetsgruppen har
bestdmt att du ska fa borja pa
en internatskola dar det gar
barn fran andra fattiga hem,
sa han.

Fran forsta till sjatte klass
hade Floriane gattien skola i
byn. Det tog en timme att ga
dit. Ofta gick hon hemifrén
utan att dta frukost eftersom
det inte fanns ndgon mat hem-
ma. Hon fick inte heller ndgon
matiskolan. Det blevlanga
dagar utan mat, men Floriane
tyckte om att ldra sig saker.
Bast tyckte hon om matte.

Byns solidaritetsgrupp hade
forstatt att Floriane hade en

sarskild talang for siffror. De
fragade darfor FVS Amade om
det fanns plats for henne pa
organisationens skola i
Matana, som ligger ett par
timmar bort med bil.

Solidaritetsgruppen hjilpte
redan Florianes pappa att
betala en del av Florianes
storebrors skolgang. P4 FVS
skola skulle Floriane fa ga
gratis.

Skola med datasal

Nir terminen startade packa-
de Floriane en viska med sina
saker. FVS Amade hamtade
hennelérdagen innan skolan
skulle borja.

Skolan var stor. Det fanns
en basketplan, ett kapell och
en matsal. Dar fanns nunnor
som skulle ta hand om elever-
na. De visade Floriane och de
andra flickorna sovsalarna
med manga sangar

Allt var annorlunda mot byn
och byskolan dar hemma.
Nunnorna beréttade att alla
fick frukost pd morgonen. Mitt
pé dagen serverades det
lunch. Och pa kvéllen fanns

det middag. Skolan hade ock-
sd en datasal.

Dagen efter kom alla andra
elever. De var manga. Det
kéndes pirrigt men ocksa kul
attliara kéanna flickor fran
andra delar avlandet.

Extramamman Spés

Nar skolan borjade pd man-
daginsag Floriane att det var
allvar. Hon forstod ocksé att
hon faktiskt var riktigt duktig,
speciellti matte och franska.

Framme pa skolan!

Naér Floriane & hemma hjélper hon till i familjens lilla &ker och hdmtar vatten.

Men hon saknade sin familj
och tinkte mycket pa sin
mamma.

— Du kan alltid komma till
mig om du behover hjalp. Jag
kan vara som din extramam-
ma, sa Spes.

Idag har Floriane manga
nya kompisar pé skolan och
trivs bra. Nunnorna tar vil
hand om henne och hennes
skolkompisar. Det finns gott
om tid att studerailugn och
ro. Det finns alltid mat, men
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L 05.30

God morgon!

) ibland blir hon ledsen och

langtar hem.

Nar hon mér som samst
tanker Floriane ofta pa hur
bra hon har det, men hur
daligt hennes familj och van-
ner har dethemma i byn. Det
ardarfor det ar sa svart att
dka hem péloven.

Laxorigryningen

Det dr inte alltid som
Florianes pappa har pengar.
Ibland ar han sjuk och kan
inte jobba. Da maste Florianes
bror jobba istéllet for honom.
Nér han gor det missar han

2

14.00 Floriane, som ar duktig pa matte och vill bli féretagare eller bankir,
har lektioner i ekonomi och bokféring och hér i datakunskap.

Florianes yngsta storasyster
har natt nionde klass, men
hon har fatt g om flera ars-
kurser till f6ljd av att hon
mast hjilpa till hemma.

Varje gdng Floriane kom-
mer hem forsoker hon hjalpa
till sa gott hon kan. Hon

skolan och det ar inte sakert

atthan kan ga kvar. Av

Florianes sex syskon ar det
bara hon sjilv som gatt mer 4n

nio ariskolan.

Tio skolkompisar till Floriane

"Jag kommer fran en fat-
tig familj i Bujumbura.
Har pa skolan far jag lasa
i lugn och ro, dta bra mat
och sova bekvamt. Nar
jag blir stor ska jag bli
ldkare och hjalpa min
familj.”

Gerard, 13

=] -

minns hur det var nar hon

bodde hemma och kom hem

fran skolan. Det fanns alltid
uppgifter att skota. Kon skulle

hamtas fran betet. Nagon

"Nar jag var liten for-
svann min pappa. Det
finns bra ldrare har och
att vi far ordentligt med
mat. Jag ska bli ambassa-
dor och bo utomlands
med min familj nar jag
blir stor.”

Prosper, 14

11.00 Eftersom det &r sondag &r det massa. Floriane sjunger i klassrummet
med de andra eleverna, som ocksa ar protestanter. | andra klassrum har

"Pappa ar dod och mam-
ma och mina syskon har
hiv. Jag ar den enda som
inte &r smittad. Hemma
hade viinget ljus for att
gora laxor och lite att
ata. Har fa jag ldra mig
sant som jag nog aldrig
skulle fatt lara mig pa
skolan hemma. Nér jag
bli stor ska jag bli jour-
nalist.”

Yves, 13

"Mina foraldrar ar doda
och jag har vuxit upp
med mormor. Hemma
var en massa jobb som
skulle goras. Nu har jag
kommit mycket ldngre i
skolan an mina gamla
klasskompisar. | framti-
den ska jag bli president!”
Filisten, 14

elever som &r muslimer och anglikaner samlats. Katolikerna haller till i sko-
lans kapell. Pa fritiden brukar Floriane sjunga popsanger och rappa med
kompisarna fran sovsalen.

"Mamma och pappa har
inte s mycket pengar,
men jag har fatt en chans
att ldsa har. Hemma var
det for morkt att gora
léxorna och det fanns
knappt ndgon mat. Nar
jag gatt klart skolan ska
jag bli lakare.”

Alain, 12



16.00
Efter skoldagens slut spelar
Floriane basket och hdnger

N

Vad ska du gora sen? fragade
Floriane.

med kompisarna.

19.00 Att alltid fa frukost, lunch och som har
middag serverad varje dag &r Floriane ovan vid

hemifran.

"Det som &r bra har &r att
jag kan studera och spela
hur mycket basket som
jag vill. Pa universitetet
ska jag lasa till lakare.”
Jovith, 12

"Min pappa ar dod.
Mamma ar arbetslos,
men forsoker jobba lite
med jordbruk. Har ar latt
att studera och de tar
bra hand om oss. Jag vill
bli advokat, som min
pappa.”

Bella, 14

skulle hamta vatten. Pappa
behovde hjélp pé dkern. Hon
eller systern skulle laga mat.

Det fanns nastan aldrig tid
att gora laxor. Bast var att ga
upp tidigt och gora laxorna
precis nar solen gatt upp.
Nagralampor finns inte i
huset, sé nar det ar morkt gar
detinte att lasa.

Vill blisom Spés
En gang nar Floriane kom
hem berittade hennes stora-
syster att hon var gravid.

— Hur kan du? Du vet att du
maste ga i skolan. Nu maste
du ta hand om barnet istéllet.

Systern kunde inte svara.
Hon skimdes. Men nu hjilper
Floriane henne med barnet
nir hon 4r hemma. Hon och
systern delar sing och har den
lilla flickan mellan sig under
myggnatet.

Floriane kan bli arg pa sin
mamma. Tdnk om hon inte
hade varit sjuk. Da kunde
Florianes storasyster ha fatt
ga ut skolan och inte behovt
arbeta hemma s& mycket.

Floriane vill ta studenten
och bli som Spes. Starta ett
foretag eller kanske en bank.
Hon gillar att tahand om kon
och kalven hemma, si en idé
hon har dr att driva en storre
gard med boskap. ®

20.00
God natt!

b

“Min mamma dog nar jag
var liten bebis och pappa
blev valdigt sjuk. Jag har
bott med min moster,
men hon har inte sa
mycket pengar. Har ar
det ldtt att studera och
om man bara vill kan
man ga hur [dngt som
helst i livet efterat.”
Lauraine, 12

"Nar jag var tio ar dog
min mamma och pappa
klarade inte av att ta
hand om mig. Jag levde
pa gatan, men en man
hittade mig och tog hand
om mig. Han hjalpte mig
att borja har pa skolan.
Det ar bra for da slipper
jag jobba hemma. ”
Nella, 12

"Vidr manga barn hemma.
Var pappa ar dod och mam-
ma har bara en liten dker att
odla pa. Inte alla vi syskon kan
gdiskolan, sa jag ar glad att
vara har. Jag har fatt manga
nya vanner och det &r mycket
lattare att l&ra sig saker har.
Nar jag blir stor ska jag bli
ldkare och hjalpa andra.”
Ghyslaine, 13
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Flickan med
trumman

Nar Arlette blir ledsen och
saknar familjen brukar hon
spela trumma. Hon har
gjort det sedan hon var
liten, och nu nar hon gar pa
FVS Amades internatskola
langt hemifran spelar hon
ofta.

"Varje l6rdag gar jag ner till
kapellet och spelar. Det hjalper
nar jag kdnner mig ensam.
Vihade det inte sa latt hem-
ma. Pappa foérsvann foér fem ar
sedan och vi ar fyra barn.
Darfor gick mamma med i
solidaritetsgruppen, som
hjalpte mig att borja har pa
skolan.

Pa loven pdminns jag om
hur tufft det ar hemma. Fast
jag tanker ocksa pa att jag har
pa skolan fatt en sddan stor
mojlighet. Jag kan fa stipendi-
er och lasa vidare pa universi-
tet. Sen kan jag fa jobb och
hjalpa min famil;.

Nar vi gick i attonde klass
fick vi aka pa klassresa till
Uganda. Alla barnen dar tala-
de engelska, men jag &r ratt
bra pa det. Vivar dari tre
veckor, larde oss laga mat och
gora foretagsprojekt, som att
tillverka tval eller marmelad
och sélja det. Jag ringde mam-
ma nar vi kom hem. Jag sa att
resan betytt mycket for mig
och att det jag lart mig kom-
mer att hjalpa mig i framtiden.
Mamma, allt kommer att bli
bra, oroa dig inte, sa jag.”

Tre korgar

De tre korgarna fylls med pengar nar
solidaritetsgruppen i Florines hemby har
mote. Pengarna laggs i trakistans tre
fack, som har varsitt las. Pengar fran de
[dsta facken har hjalpt Florianes familj
och bidragit till att hon kan ga pa FVS

Amadesskola...

itt pa graset star
tre flatade korgar
och en trikista. I

en halvcirkel runt omkring
sitter 21 mén och kvinnor i
fina kldder. De ar alla med-
lemmar i solidaritetsgrup-
peni Florianes hemby.
Ibland brukar Floriane vara
med pa gruppens moten, for
atthon ar duktig pa att rakna.

Floriane sitter bredvid
kassoren. Forst ropar de upp
namnen pa alla dem som
tagitlan fran gruppens kas-
sa. De maste betala ranta pa
sinalan och ldgger pengari
en av korgarna. Gruppen
appladerar varje gang.
Ibland kan négon inte lagga
pengar. Den personen far
betala dubbelt nésta géng.

Floriane antecknar alla betalningar i solidaritetsgruppens kassabok.

ger hjalp

Den ena korgen fylls med bybornas
rantebetalningar pa sina lan fran
solidaritetsgruppen.

De som vill kan ocksé lagga
pengarien annan korg. Det ar
korgen for insatser. Alla med-
lemmarna i solidaritetsgrup-
pen betalar varje ar en med-
lemsavgift. Den kallas dven
forinsats eller aktie. Nar
nagon ldgger pengariden
andra korgen koper den per-
sonen en storre del av hela
gruppens totala insats. Det
gor att hela gruppen far mer
pengar, eller kapital.

Pengarnaide tre korgarna
placeras i kassaskdpets tre fack.
Ett for rantebetalningar och insat-
ser, ett fér fonden for hélsovard
samt annan hjalp tillbyborna och
ett for skoluniformer och material
till barnen.



Tre nycklar

Ien tredje korg lagger de som

kan lite pengar till en fond for
att betala skolbarnens unifor-
mer och skolmaterial.

Floriane antecknar allt.
Vilka som betalar sin réanta
och hur mycket de betalat.
Vilka som kopt en storre
insats och for hur mycket
pengar. Vilka som lagt pengar
till fonden for skolmaterial
och hur mycket.

Alla pengarna laggs sen i
olika fack i trakistan, som star
pa marken bredvid korgarna.
Det behovs tre nycklar for att
Oppna kistans tre fack.

Idet forsta facket laggs
pengarna som betalats irdnta
ochiinsatser. I det andra fack-
etlaggs en liten andel av insat-
sernaien fond for halsovard
eller annan hjilp som med-
lemmarna kan behova. I det
tredje facket ldggs pengarna
till skoluniformer och skol-
material.

Medan Floriane antecknat i
gruppens kassabok har andra
antecknat i varje medlems
egen kassabok. Dar kan med-

Né&r hon &r hemma frén skolan brukar Floriane vara med
vid solidaritetsgruppens méten. Solidaritetsgruppen i
hennes by har valt att ocksa hjélpa de fattiga familjer
som inte &r medlemmar i gruppen.

lemmarna f6lja sina investe-
ringar under aret.

En medlem kan nar som
helst under aret ans6ka om
1an for sma foretagsprojekt.
Islutet av dret far alla som
betalat sina rantor tillbaka
sina investeringar med en
liten vinst.

Ska hjalpa byn

Pengarna for skolmaterial
anvinds varje ar vid skolstar-
ten. Da koper solidaritets-
gruppen skoluniformer, pen-
nor och anteckningsbocker &t
allabarnibyn.

Solidaritetsgruppen i
Florianes by har valt att hjalpa
fler 4n bara gruppens med-
lemmar. Florianes familj ar
fattig sa de har fatt hjalp med
ett hus. Gruppen hjilpte ocksa
Floriane att f& plats pa FVS
Amades skola.

— Jag ar sé tacksam for er
hjalp. Jag vet inte hur jag ska
kunna tacka er. Nidr som
mina fordldrar och jag hoppas
attnikan hjédlpa andra som
jagiframtiden, sager Floriane
nir motet ar slut.

—Viir glada for din skull
och att du har en chans att

studera vidare. Du ar alltid
valkommen till oss. Det vet
du, sdger gruppens ordforan-
de Christine.

Floriane har bestamt att
nar hon gatt ut universitet och
startat ett foretag eller fatt
jobb pé en bank, d& ska hon
hjialpa ménniskornaisin
by. Eftersom de har hjalpt
henne. ®

—Jag vet inte hur jag ska kunna
tacka er. Ni & som mina féraldrar
och jag hoppas att ni kan hjélpa
andra som jag i framtiden, sager
Floriane till byns solidaritets-

grupp.

o >
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Det &r skont att bo under tak,
hos mormor. Det finns en
madrass och ett tacke. Nar
detregnar blir Evariste inte
blot. Forut bodde han paen
soptipp, dar det luktadeiilla
och var smutsigt. N&r det
regnade blev han jatteblot.

Fran gatan till mormor

Mamma och pappa slog Evariste och hans smabréder
Selmani och Eric. Darfér rymde de hemifran och levde
pa gatan. Evariste och Selmani har med hjalp fran

FVS Amade kunnat dtervanda hem och bor nu hos sin
mormor. De gdr i skolan och spelar fotboll nar de vill.
Men lillebror Eric lever fortfarande pa gatan ...

46

7 ihade sovit pé soptip-
pen vid marknaden i
stan. Vi gick upp tidigt

for att leta efter ved som vi
kunde silja till dem som gor
kol. Men min lillebror Selmani
ville inte gora det. Han for-
svannin till stan istdllet. Jag
gick ensam pd marknaden och
letade. Var minsta lillebror
Eric var inte heller med. Han
hade sovit pd en annan plats.

Nar jag kom tillbaka till
soptippen var Selmani inte
dar. Jag fick hora att polisen
varit ddr och letat efter gatu-
barn.

Det &r svart att lasa och skriva.
Evariste &r lite béttre &n Selmani.
Mormor Rachel skéller pa dem for
att deras anteckningsbocker ar sa
skrynkliga och smutsiga.

Den natten bad jag lange till
Gud for att Selmani skulle
komma tillbaka. Vi sover all-
tid tillsammans, d&ven om vi
gor olika saker pa dagen. Han
var bortaifyra dagar. Jagleta-
de overallt och fragade, men
ingen hade sett honom. Jag
bad pé nitterna att inget
otdckt hant honom. Jag traffa-
de Eric, men han ville inte
hjalpa till att leta.

Fick hjalp

Sa en dag nar jag gick forbi
fangelset horde jag ndgon som
ropade mitt namn:

— Eva, Eva!

Det var Selmani. Han satt i
en bil med nigra vuxna. Jag
blev sé glad att se honom.

—Viéar frén en organisation
som heter FVS Amade. Vi har
hjalpt din bror att komma ut
fran fangelset och ska ta med



honom till vart center for
gatubarn, forklarade en avde
vuxna. Vill du ocksa folja
med?

Det ville jag och vi fick stan-
nahos FVSitio dagar. De gav
oss mat, tofflor och nya klader.
En dagsade att vi skulle fa
komma hem till mormor och
bo hos henne. Det kindes bra.
Jag har alltid haft det bra hos
henne. Vi méste hjilpa till
hemma med en del saker, men
vi far spela fotboll och gé i
skolan.

Svartliv pa gatan
Attleva pé gatan var tufft.
Jag har suttit i fangelse fyra
ganger. Vi brukade stjila
klockor och telefoner. For
pengarna kopte vi lite mat och
lim som vi sniffade. Polisen
fangade oss for att de inte vill
ha gatubarn pa gatorna. De
brukade lata mig sitta i fangel-
seitre—fyradagarinnande
slappte ut mig.

Ibland fingade ungdomar
fran regeringens milis oss. De

Evariste, 10

Villbli: Prast.

Vill helst: Ga i skolan.
Villinte: Bo pa gatan igen.
Gillar: Att spela fotboll.
Saknar: Huset dar han bodde
med mamma och pappa.
Favoritleksak: Ett gosedjur.

var drogpaverkade och slog
oss och ville stjdla vara saker.
De kunde ocksé lasa in oss ett
par dagar.

Forsta gangen jag bodde pa
gatan blev mamma och pappa
jattearga nirjag kom hem
igen. Jag hade f6ljt med nagra
andra barn och stannat med
dem. Pappa stoppade in mig i
en sack och slog och sparkade
mig.

Mamma tvingade oss att
gora massa arbete hemma.
Nar vi inte gjorde det slog hon
oss. En gang band hon fast
mig, men Selmani skar loss
mig med en kniv.

Darfor flydde vi hemifran
och kom inte tillbaka mer.
Ericrymde redan nir han var
tvaar.

Nu ar det battre nar vi bor
hos mormor. Hon slar oss
inte.” @

Alla pabollen

Evariste, lillebror Selmani och
deras kompisar spelar fotboll s&
ofta de kan. Bollen &r gjord av
ihoprullade tygstycken. Nagra
regler eller lag finns inte. Alla
jagar bollen och skjuter och
passar s& mycket de kan. Aker
bollen utfér kanten galler det
att snabbt fanga den. Annars
arden forlorad for alltid, neri
ravinen.

>



Evariste och
Selmani letar efter
lillebror Eric.

Jakten pallillebror

Evariste langtar efter att hans yngsta lillebror Eric ska
komma och bo med honom hos mormor. Eric brukar
vara nagonstans pa marknaden. En gang hittade de
honom, men han férsvannigen.

bland efter skolan éker ocksa vilka andra gatubarn
I Evariste och Selmaniintill som kdnner honom.

centrum i huvudstaden Négot fotografi har de inte,
Bujumbura och letareftersin ~ men Selmani ar valdigt lik
lillebror Eric. De far hjilp av Eric, sa flera pd marknaden
FVS Amade. forstar vem det dr de letar

Evariste och Selmani vet efter. Mdnga sager sigvetavar gy aristes skoluniform bestér av en ljusbrun skjorta och ett par shorts.

ungefar var Eric brukar sova de har sett Eric. De &r alldeles for stora, men han kan ha dem i manga ar. Han har ocksa fatt
och vara pd dagarna. De vet —Hanvar hértidigareidag.  ett parskoroch enryggsick av FVS Amade.

Nar Evariste och Selmani hittades fick de bo 1,5 manad pa FVS Amades mottagningscenter
for gatubarn, innan de flyttade hem till sin mormor. Nu bor fyra andra barn dar.

Vi har lamnat gatan "|ag &r tacksam &ver att de

varit sa valkomnande hér

efter att jag suttit i fangelse. "Jag har bott tva manader pa
Nu kan jag gé i skolan igen gatan, men nu vill jag tillbaka till
efter tva ar pé gatan.” skolan igen och vara som andra
Francine, 12 vanliga barn.”

Aimable, 12



Kolla pa den asiatiska mark-
naden, sidger en kvinna.

En flicka som Evariste kdn-
ner sdger att hon inte sett Eric
pa flera dagar. Tva pojkar kéan-
ner igen Evariste och Selmani.
De fragar vad de gor dar i skol-
uniform.

—Vibor hos var mormor
och har borjatiskolan. Det ar
bra, sager Evariste.

Hittades och férsvann
Ibland gar de runt i flera tim-
mar pa marknaden. Ibland
aker de hem efter bara en

stund. FVS Amade vill inte att
Evariste och Selmani ska kan-
na att de vill tillbaka till sina
gamla vanner.

Fast det hander ocksa att
nagra av gatubarnen som de
traffar kommer till FVS
Amade senare. De forstér att
de kan fa hjalp. Kanske fa bor-
jaiskolan.

En dag far Evariste och
Selmani hora att en person
fran FVS Amade hittat Eric.
Hon kiande igen honom for att
han sdg ut som Selmani. Eric
foljde med till FVS Amade,

"Jag vill helst inte traffa mamma igen.
Hon vill bara att jag ska tigga och ge
pengar till henne. Om jag fick skulle jag
vilja gd i skolan och bo pa skolan ocksa.”

Selenia, 12

"Har far vi mat, utan att behdva tigga eller
arbeta. Det ar skont. Jag har bott ett och
ett halvt r pa gatan, men nu vill jag ga i

Evariste och Selmani har aldrig tidigare gétt i skolan.
Fast Selmani ar tva ar yngre &n Evariste gar de i samma
klass, forsta klass. De gar i skolan pa formiddagen.

Pa eftermiddagen gar de aldre barnen i skolan.

men han stannade baraifem
dagar. Han triffade Evariste
och Selmani, men sen for-
svann han.

— Han ar starkt beroende av
droger. Hittar vi honom igen
behover vi vanja honom av
fran drogerna, siger en social-
arbetare pA FVS Amade. &

skolan igen, sa att jag kan bli lakare.”

Levien, 11

Mormor Rachel bor

hégt upp pé en sluttning
utanfér huvudstaden
Bujumbura. Brédernas sko-
laligger langst ner pa slutt-
ningen. Det gar fort nedfor
och ndr det regnar &r det
lerigt och halt.

=
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Célestin ser efter sina
djur nér han kommer
hem frén skolan. Har
gor han sina laxor,
bredvid sin get och sin
mammas kalv.

Célestins tupp.

Célestins djur ger

battre framtid

Célestins pappa ville inte veta av honom och i skolan blev han mobbad.
Men idag ar det ingen som retas. Istéllet far han respekt for sin framtidstro
och férmaga att tjana pengar pa sina djur.

n dag nér han var atta ar
E fragade Célestin sin
mamma vad det var for
piller han tog varje dag.

— Duhar ett virus i kroppen
som heter hiv. Ater du inte pil-
ler kan du bli sjuki aids och
do, forklarade mamma Marie
och berattade att aven hon
hade viruset. Célestins pappa
ocksa.

Célestins pappa anklagade
Célestins mamma for att ha
smittat honom. Egentligen var

S

det nog tvartom, men hans
pappa tvingade Célestin och
hans mamma att flytta. I ett
par ar tvingades de att flytta
runt till olika byar. Célestins
pappas slakt ville inte att de
skulle bo hos dem, men som
son har Célestin ratt att drva
en del av sin pappas mark.

Arsomallaandra

Pé sjukhuset traffade Célestin
och hans mamma en person
fran FVS Amade, som sa att de

Célestin arradd
om sina skolbocker
ochslarnogain
dem i skyddande

papper.

kunde fa hjélp. Med hjilp av
FVS Amades jurister fick
Célestin ett hus av sin pappas
slakt. Huset ligger bredvid det
hus dar hans mormor, Rachel,
bor. FVS Amade sag ocksa till
att Célestin fick borja i skolan.

— Jagberiattade inte for
nagon att jag var smittad av
viruset, men en av pappas
sliaktingar jobbade pé skolan
och berattade for alla att jag
var smittad, sdger Célestin.

Plotsligt ville ingen leka
med honom och han fick sitta
for sig sjalviklassrummet.

Efter ett brak kallades
Célestin och en annan pojke
till rektorn. Lirarna sa att
Célestin maste sluta. Varst var
hans slakting. Men FVS
Amade hade forklarat for rek-
torn att Célestin fick medicin
och att hivinte smittar bara
for att man leker med varan-
dra. Sa rektorn sa att han fick
vara kvari skolan.

—Sen den dagen ir det ing-
en som retar mig langre. De
berattade ocksa for alla bar-
nen i skolan vad hiv ar for
négot och att jag dr som alla
andrabarn, sager Célestin.



En kyckling blir fem

Alla Célestins pappas slak-
tingar var inte elaka. En faster
gav en dag en hona till honom.
Nir honan lade tio 4gg salde
Célestin bara fem avdem. De
fem sparade aggen blev fem
kycklingar. For de fem sélda
dggen kopte han foder till de
fem kycklingarna. De kunde i
sin tur vdxa upp och ge nya
agg.

Célestin gillar matte i sko-
lan. Med sina honor fick han
en idé till hur han kunde
investera pengar han tjainade
for att kopa fler djur.

Sen blev en hona sjuk och
dog. Den smittade de andra,
som ocksa dog.

Célestin gav inte upp. Han
hade sparat pengar och kopte
nya honor. Och en tupp. For
pengarna han tjanade kopte
han mat till sina kycklingar
och hjalpte sin mamma.

Mullvad blir far

Flera av byns bonder har pro-
blem med mullvadar som ater
upp grodorna. Den som kan
fanga mullvadar tjanar myck-
et pengar och Célestin har
tillverkat egna fallor.

Célestin framfér huset
som FVS Amades jurist
hjalpte honom att fa
fran hans pappas slakt.

—Paendagfingade jag 25
mullvadar. Jag gick upp tidigt
pé morgonen och placerade ut
fallorna. Sen gick jag till sko-
lan och nir jag kom tillbaka
satt det mullvadariflera av
fallorna.

For pengarna som han tja-
nade pa mullvadarna kopte
Célestin ett far. Han fodde
upp faret, salde det och kopte
en get for pengarna. Sen kopte
han en get till och ett nytt far.

Getterna och faret ger avfo-
ring till godsel som Célestin
séljer pd marknaden. Ibland
kommer bonder direkt hem
till honom och koper.

Fler och fler djur

Célestin vill kopa fler djur och
mat till dem for pengarna.
Han hjilper dven sin mamma
och betalar sjilv sina kldder

och det han behover till skolan.

Célestins mamma dr med i
byns solidaritetsgrupp. Hon
har fatt1an for att kunna sa
frukt och grénsaker, som hon
sdljer pa marknaden. Hon har
ocksa kunnat kopa en ko och
en kalv.

—Jag ger alla djur mat inn-
an jag gar till skolan. Nar jag
kommer hem tar jag hand om
dem igen. Sen laser jag mina
laxor innan det blir morkt.

Célestin gillar att fixa cyklar
och brukar hjilpa en cykelre-
parator. En dag hoppas han ha
sin egen cykelverkstad och
kanske kunna képa en egen
motorcykel ocksa. &

Livsviktig
medicin
Bromsmedicinen, som
Célestin tar varje dag,
goratt han kan leva ett
langt liv utan att fa aids.

FVS Amade
hjalper hiv-
smittade

Gravida kvinnor kan fora
hiv-viruset vidare till sitt
barn nar det fods. Hiv kan
ocksa smitta nar en person
som bér pa viruset har
oskyddat sex med en annan
person. Blod fran en person
som bér pa hiv-viruset kan
ocksa smitta. Det gar idag
inte att bota hiv, men
genom bromsmediciner gar
det att hindra viruset fran
att utvecklas till sjukdomen
aids, som ar dodlig. Det gar
att leva hela sitt liv med hiv
om man ater bromsmedi-
cin. Omkring 84 000 perso-
ner i Burundi har hiv. Tvd av
tre av dem far bromsmedi-
ciner. Antalet personer som
lever med hiv har de senaste
aren minskat kraftigt i
Burundi. FVS Amade driver
tva kliniker dar de ger
behandling at personer som
har hiv.



VARFOR
NOMINERAS
ASHOK?

Ashok Dyalchand nomineras
till World’s Children's Prize for
sin 6ver 40 ar langa kamp mot
barnaktenskap och for flickors
rattigheter i Indien.

Varje dag utsatts 15 600 flickor
for barnaktenskap i Indien.
Flickan tvingas sluta skolan, blir
en slavi mannens hem och ris-
kerar att d6 om hon blir gravid,
eftersom hennes kropp inte ar
redo att féda barn.

For att radda flickors liv, héja
deras status och fa ett slut pa
barnéktenskap har Ashok och
hans organisation IHMP startat
tjejklubbar. Sedan starten 1975
har 50 000 flickor i 500 byar lart
sig om sina rattigheter och utbil-
dats i livskunskap. Med kunskap,
sjalvfértroende och stod fran
varandra, lyckas flickorna éver-
tyga sina foraldrar att inte tvinga
in dem i barndktenskap, utan
ldta dem gé klart skolan. Ashok
har dven startat killklubbar dar
hittills 5 000 pojkar och unga
man lart sig om barnaktenskap,
flickors réttigheter och jam-
stalldhet.

Nar Ashok borjade sitt arbete
var en flicka i de byar dar IHMP
arbetar i genomsnitt 14 ar nar
hon giftes bort. Idag ar hon 17
ar. En flickas alder fér hennes
forsta barnafddsel har stigit till i
genomsnitt 18 ar. Det gor att
farre mammor och barn dér vid
forlossningen. | de byar dar
Ashok arbetar har aven flickors
status hojts rejalt.

IHMP utbildar &ven féréldrar,
poliser, byrad samt socialarbeta-
re frdn manga lander. Ashok
kdmpade for den lag som forbju-
der abort pa grund av barnets
kon, som borjade gilla i Indien
1994.
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—Redan nar en flicka ligger i sin mammas mage
blir hon diskriminerad och fortryckt, eftersom
manga foraldrar i Indien vill gora abort om
barnet ar en flicka, fastén det &r olagligt. Om
flickan f6ds kommer manga av hennes grund-
laggande rattigheter att tas ifran henne.

Den vérsta krdnkningen ar att tvingas gifta sig
som barn. Varje dag utsatts 15 600 flickor for
barndktenskap i Indien. Mitt arbete &r att

satta stopp for det, sager Ashok Dyalchand, som
i 6ver 40 ar har kampat for flickors rattigheter.

ag vaxte uppien vacker
J villa, omgiven av en stor

tradgard. Mamma var
ldkare och pappaledde en
stor organisation. Jag gick i
staden Simlas finaste skola
och pa fritiden spelade jag
biljard, landhockey och
pingis, berattar Ashok

— Jag bestdmde mig for att

ga i mammas fotspar och
kom in pa Indiens basta
ldkarutbildning. Jag ville bli

en framgangsrik 6gonlaka-
re, arbeta pa ett fint sjukhus
ien storstad, tjaina bra med
pengar och leva ett behagligt
liv.

Rullande sjukhus

Nar det var dags for Ashok
att gora sin lakarpraktik
foljde han med ett sjuk-
vardsteam som reste runt
bland bergsbyar. De var ett
slags “rullande sjukhus” som

>
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Ashok Dyalchand

Alla flickor i Ilndien

— Eftersom vi arbetar genom ett
system av statliga halsoarbetare
som redan finns, skulle vi egentli-
gen kunna na alla flickor i Indien
med vart program mot barnak-
tenskap och for flickors rattighe-
ter! sager Ashok.

utforde 6gonoperationer pé
fattiga manniskor, som
annars aldrig skulle fatt
hjalp.

—Jag gjorde det inte for att
jag var en god manniska
utan jag tankte tervanda till
stan och det goda livet s&
snart som mojligt. Men jag
visste att det rullande sjuk-
huset skulle ge mig massor
av praktisk erfarenhet pa
kort tid for vi undersokte 400



Flickorisoporna

— Vi férstod att situationen for flickor i Indien var mycket allvarligare &n vi
forst trott och att diskrimineringen av flickor bérjade redan nér dom lagi
mammas mage. Manga foraldrar valde att géra abort om dom genomen
ultraljudsundersokning visste att barnet var en flicka. Och 6ver hela Indien
hittade man flickfoster i soporna som hade dédats vid fodseln, berattar
Ashok sorgset. Han blev en viktig del av den rérelse som sag till att en lag
som forbjuder abort pa grund av kén bérjade gélla i Indien 1994.

patienter varje dag och gjorde
200 operationeriveckan.

Ashok reste med det rullan-
de sjukhusetitre ar och motte
en heltannan varld 4n vad han
var van vid.

—Jaghade vuxituppilyx,
skyddad fran omvirldens pro-
blem. Innan jag akte ut med
det rullande sjukhuset hade
jagaldrig ens varitien indisk
by.

Nu var Ashok omgiven av
mycket fattiga méanniskor.
Vuxna och barn som var
hungriga, sjuka och som inte
fick ndgon utbildning alls.

Flickan fran Tibet

En dag undersockte Ashok en
liten fattig tibetansk flykting-
flicka. Han sdg att hon hade en
ogonsjukdom som gick att
bota om hon snabbt fick ratt
behandling. Annars skulle
flickan bli blind. Ashok la hen-
neien av sjukhussingarna.

Men hans chefblev arg och
kastade ut flickan, eftersom
sdngarna bara var for patien-
ter som skulle opereras.

— Néagon vecka senare sag
jag flickan pa marknaden, hon
stodde sig pa sin mamma. Jag
blev fortvivlad nar jag insag
att flickan redan hade blivit
blind. Jag skdmdes for att jag
inte hade kdmpat hardare for
henne.

Ashok sokte upp sin chef
och skrek:

—Duhar gjort en liten flicka
blind. Jag tdnker inte stanna
en minut till pa ditt jakla sjuk-
hus.

— Jag stormade ut och ater-
vinde aldrig. Jag visste nu att
jag inte skulle kunna fullfélja
min plan att bli en vilbetald
ogonlédkare pé ett fint sjukhus.
Den lilla flickan hade forand-
rat mig for alltid.

Kvinnor dog

Ashok bestdmde sig for att ge
vard till fattiga ménniskor.
1975 tog han 6ver ett gammalt
sjukhus med fem sangariden

lilla staden Pachod, som drab-
bats av svar torka under fyra
arstid och det rddde hungers-
nod.

— Jag dkte runt pa motor-
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Flickor lever farligt i Indien

+ 240 000 flickor under fem ar dor varje ar pa grund av
diskriminering, som mindre mat, sjukvard och

omvardnad &n pojkarna.

« Fler &n 3,7 miljoner flickor gar inte i skolan.
+ Med 6ver 200 miljoner kvinnor som inte kan ldsa ar
Indien det land i varlden med flest flickor och kvinnor

som ar analfabeter.

+ Var femte minut gérs en polisanmalan om hustru-

misshandel.

+ 92 flickor och kvinnor véldtas varje dag (2014).
+ 11-16 miljoner flickfoster kan ha aborterats

mellan 1990-2018.

ﬁ
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Det har ar motorcykeln Ashok akte
runt pa for 43 ar sedan for att prata
med folk i byarna och forstd vad de
verkligen behévde. Han var den
enda ldkaren i ett omrade med

78 byar.

cykel for att prata med folk
och forsta vad dom verkligen
behovde. Jag var ute varje dag
eftersom jag var den enda
ldkaren i ett omrade med 78
byar. Jag intervjuade, under-
sokte, opererade och sedan
upp pa motorcykeln igen!

Snart forstod Ashok att
byborna anség att det storsta
problemet var att manga gra-
vida kvinnor dog, for att det
saknades bra moédravard for
kvinnor medan de vantar
barn och hjalp vid forloss-
ningen.

— Alla vagar till sjukhuset
var dédliga och transporterna
skedde med oxkéarror. Under
min forsta vecka pé sjukhuset
dog tva unga flickor och deras
ofédda barn eftersom dom

inte hunnit fram till sjukhuset
itid.

Ashok kom paidén attlira
ut enkel modravard till de tra-
ditionella barnmorskorna,
“dai”, som finns iindiska byar.
Da skulle de mycket tidigare i
graviditeten upptdacka om en
kvinna behévde lakarvard pa
sjukhus. Hans idé visade sig
fungera vildigt bra och spreds

runt om i Indien. Gravida
flickor och kvinnor strémma-
de till Ashoks lilla sjukhus.
Maénga kvinnor och deras
barns liv gick nu att radda.

Barnaktenskap

—Viinsagatt manga av pro-
blemen som unga gravida
kvinnor hade berodde p4 att
dom var just unga. Fler an 8 av

12 miljoner barnbrudar

« Varje ar tvingas 12 miljoner flickor i varlden gifta sig fore de fyllt 18 ar.
Det &r 23 flickor varje minut, eller néstan en flicka varannan sekund.

« 1av 5 flickor i vérlden blir bortgifta fore 18 ars alder.

- Varje dag blir 15 600 flickor bortgifta i Indien, vid medianaldern 15 ar,
trots att barnaktenskap ar forbjudet.

+ Indien &r det land som har flest barnbrudar i hela varlden.

« FN-konventionen om barnets rattigheter forbjuder barnaktenskap, men
93 lander i varlden tillater att flickor blir bortgifta fére arton ars alder.

« Ett av FN:s mal for 2030 ar att fa ett slut pa alla barndktenskap.

+ Om man inte lyckas minska antalet barnbrudar, berdknas 1,2 miljarder

flickor i varlden vara barnbrudar ar 2050.

Viar med
i Ashoks
klubbar!

Ajay, 17

Anjali, 14 Akosh, 17

Anjali, 14 Akosh, 16

10 flickor i byarna gifte sig
fore arton ars &lder, dom fles-
tavarbara fjorton. Flickorna
blev gravida innan deras
kroppar var redo att féda
barn, eftersom dom sjélva
fortfarande var barn. Ofta dog
béde flickan och barnet vid
forlossningen. Jag kinde att vi
var tvungna att fa ett slut pa
barnéktenskapen for att rad-
daliv, men dven for att alla
flickor som utsattes forlorade
sin egen barndom och fick
sina rattigheter krankta.

Ashok inség att flickor
behandlades sdmre langt fore
sjalva dktenskapet.

— Redan tidigtilivet blev
pojkar battre omhéndertagna
an flickor. Soner fick mer
brostmjolk, mat, vaccinatio-
ner och annan sjukvard an
déttrarna. Flickor var ofta
undernérda och togs senare
eller aldrig till ldkare om dom
blev sjuka.

Medan pojkarna gick i sko-
lan och umgicks med kompi-
sar, sdg Ashok att flickorna i
byarna var hemma, gjorde allt
hushéllsarbete och tog hand
om sina smasyskon.

Anyum, 14 Akosh, 17



50000 flickor har natts av Ashoks och hans organisations arbete. Halften avdem ar
ogifta flickor i 500 byar som gatt kursen i livskunskap och som nu tillhor en tjejklubb.

Meningen var att flickorna
skulle forberedas pa att bli
négons hustru och nadgons
mamma, inte att fa leva sina
egna liv.

—Vivillebli flickornas rost
och forsvarare.

1985 startade Ashok och
hans sju medarbetare organi-
sationen IHMP (Institute of
Health Management Pachod),
ett center for att arbeta med
forebyggande modra- och hal-
sovard, och kdmpa mot barn-
aktenskap och for flickors rat-
tigheter.

Flickan blir slav
— Ingenting kranker en flickas
rattigheter s mycket som att

Anand, 17 Ashawini, 14

utsitta henne for ett barnak-
tenskap. Hon tvingas sluta
skolan for att istallet bli sin
mans slav, foda hans barn och
gora allt hushéllsarbete. Hon
blir bestulen pa sin familj,
sina vanner, sin frihet och sina
drommar. Flickan blir en
fangeisitt eget hem. Jag und-
rade om familjerna egentligen
onskade ett annat liv for sina
dottrar? Dessutom ar barnak-
tenskap forbjudet i Indien,
forklarar Ashok.

Efter samtal med tusentals
bybor, forstod Ashok ménga
viktiga saker. De allra flesta
familjerna ville inte gifta bort
sina dottrar som barn, men
gamla traditioner, grupptryck

Bhimrau, 17 Ashawini, 13

och fattigdom gjorde att de
inte kdnde att de hade nagot
annat val. Alla grannar blev
mycket misstinksamma om
en familj inte gifte bort sin
dotter tidigt, s& som man all-
tid hade gjort i byn. Skvaller
tog fart. "Det maste vara nagot
fel pa dottern eftersom de inte
vill gifta bort henne? Det kan-
ske ar fel pa hela familjen?”

I Indien betalar flickans
familj hemgift, dowry, till
mannens familj nar det ar
dags for brollop, aven om det
ocksé dr forbjudet enligt
indisk lag. Hemgiften kan
vara pengar, mobler, smycken,
bilar, motorcyklar, boskap
eller annat. Ju dldre en flicka

Chetan, 16 Bhagyshree, 14

Boken i livskunskap, som
ar sa viktig for flickorna.

ar, desto mer méste hennes
familj betala. Darfor kanner
sig fattiga familjer ofta tvinga-
de att gifta bort sina dottrar
tidigt. Det blir billigare s&.
Eftersom flickan gifts bort s&
tidigt tycker familjerna inte
heller att det 4r ndgon idé att
lata henne gé lange i skolan.
Det ar bortkastade pengar
eftersom dottern 4ndé inte
kommer att bidra med pengar
till familjen, utan blir hemma-
fru och tar hand om sin nya
familj. Dessutom ar familjer-
naréadda for att killar och mén
ska utsitta deras dottrar for
sexuella trakasserier om de
ror sig utanfor hemmet, som
pé végen till och frén skolan.

Koran, 15 Gangasagar, 12
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Ramday, 16

Det skadar dotterns och
familjens heder och gor det
svarare att fa flickan bortgift.

Flickors livskunskap

— Viség att flickor fick sina
rattigheter krankta pa grund
av att samhallet inte var jam-
stallt utan ett samhalle dar
flickor och kvinnor pd ménga
sétt saknade virde. Dom
undanholls kunskap och makt
over sina egna liv. Vi forstod
ocksa att ménga familjer inte
ville ha det sa hdr utan 6nska-
de att deras dottrar skulle fa
slippa barniktenskap, fa ga
klart skolan, fa mer kunskap
och vara lyckliga.

Byborna och Ashok bestim-
de sig for att starta klubbar for
enbart tjejer dar de kunde
starka varandra och lara sig
viktiga saker. Tillsammans
tog de fram en larobok i &mnet
“livskunskap”, som skulle

Pa vag till tjejklubben.

Kaveri, 13
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Ravi, 16

hjilpa flickorna att klara livet
bittre. Amnena valdes utifran
vad byborna sjilva tyckte var
viktigt att deras dottrar kinde
till. Det var allt fran flickors
rattigheter, menstruation och
hilsa, var man anmaler 6ver-
grepp, och hur det fungerar pa
banken, till att lara sig ett
hantverk for att kunna klara
sig sjalv som vuxen. Med mer
kunskap hoppades Ashok att
flickorna, deras familjer och
hela byar skulle hoja flickors
status och skydda dem mot
barnédktenskap pé ett bittre
satt.

Tjejklubbarna

— Eftersom flickor séllan eller
aldrig rorde sig utanfér hem-
met eller skolan, fick vi tinka
till for att byarna skulle god-
kidnna vart arbete. Tva mycket
viktiga saker blev att hitta ett
sikert sétt, och en saker plats

Komal, 13

Rushikes, 16

Det hér lar sig flickorna:

- Om barnets rattigheter.

+ Om flickors rattigheter.

+ Om barnéktenskap.

+ Om menstruation, hélsa och samlevnad.

+ Om kvinnors ratt till skilsméssa.

+ Om mans vald mot kvinnor, exempelvis hustru-
misshandel.

« Hur och var tjejer kan anméla om man blivit utsatt for
overgrepp.

- Att anvanda lasplattor och internet.

« Ett yrke, till exempel sémnad.

« Hur samhéllet fungerar, till exempel polisen, banken
och byradet.

— Vi gor studiebesok med tjejklubbarna. Forut var det
bara mannen som visste hur det fungerar i samhéllet.
Kvinnorna var totalt beroende av méannen och helt
maktlosa. Nu far vi mer kunskap och dérmed mer
kontroll 6ver vara liv, sager Salia, 15.

Manisha, 12 Sagar, 16 Marjika, 13 Sahel, 16



for flickorna att traffas och
ldra sig pa. Byarna fick sjdlva
foresla platser for undervis-
ningen i livskunskap. Det
kunde vara byns samlingssal,
ett tempel eller ett klassrum
efter skolans slut. Eftersom
byborna litade mycket péa de
kvinnliga statliga hédlsoarbe-
tarna, som kallas Asha och
finnsivarje indisk by, tinkte
Ashok att de skulle vara per-
fekta larare for tjejerna.
Halsoarbetarna utbildades av
ITHMP att undervisailivskun-
skap, och 1999 kunde de for-
sta klubbarna startas. Varje
klubb bestod av 25 ogifta tje-
jerialdern 11-19 &r som traffa-
des tva gangeriveckaniett
halvar.

— Flickornas sjélvfortroen-
de vixteitakt med att dom
fick mer kunskap och majlig-
het att komma utanfor hem-
met och prata med varandra
pé en plats som bara var deras.
Och dar deras sikter rdkna-
des. Flickorna spred det dom
larde sig om flickors rattig-
heter till sina foraldrar och
grannar.

Ashok och THMP startade
tjejklubbari by efter by. Innan
kurserna var slut valde flick-
orna nigon bland dem som
skulle fa ledarutbildning och
sedan leda klubbarna och
undervisningen i fortsatt-
ningen. Tjejklubbarna borja-
de dven demonstrera och spe-
la gatuteater for sina réttighe-
teribyarna. IHMP utbildade
fordldrar, poliser, medlem-
maribyradet och andrai
flickors rattigheter.

Modiga tjejer
Efter ett tag borjade nagot
hénda med barniktenskapen i
byarna runt Pachod.

— Flickor som gétt kursen i
livskunskap och som fortsatte

Sandeep, 17 Palavi, 14

Rupali, 12

Métei killklubben

Flickor som gatt kursen i livskun-
skap och fortsatt i tjejklubbarna
har lyckats stoppa barnédktenskap
efter barnaktenskap och ga klart
skolan. De har fatt kunskap och
mod och lyckats dvertala sina
foraldrar att stoppa planerade
barnaktenskap.

Pojkarna tréffas en gang i manaden och lar sig om flickors rattigheter,
barnéktenskap och jamstalldhet.

itjejklubbarna, lyckades stop-
pa dktenskap efter aktenskap
och gé klart skolan. Tjejerna
hade fatt kunskap och mod.
Dom hade lart sig tala for sin
sak med goda argument och
pé sé satt lyckats overtala sina
fordldrar att stoppa planerade

Subhesh, 15

Sania, 13

barniktenskap. En grupp som
tidigare varit helt osynlig och
utan makt hade plotsligt lyck-
ats forklara sina rattigheter
och varfor det var viktigt att
dven dottrar skulle fa ga klart
skolan och skaffa sig ett yrke!
forklarar Ashok.

Sa arbetar Ashok och IHMP

- Startar tjejklubbar for ogifta flickor dér de ar sig om sina réttigheter och far utbild-
ning i livskunskap. Tjejklubbarna fungerar ocksa som sékra platser for flickor, dar de
kan prata om saker som &r viktiga fér dem.

- Startar killklubbar for ogifta killar dar de lar sig om barnaktenskap, flickors rattigheter
och om jamstélldhet.

- Utbildar nygifta par, dér bruden ar ett barn under 18 ar, om flickors rattigheter och
om hur viktigt det &r att skjuta upp den forsta graviditeten sa ldnge som mojligt for
att radda bade flickans och barnets liv.

- Utbildar foréldrar, poliser, byradd samt socialarbetare fran manga lander om flickors
rattigheter och jamstalldhet.

Vinad, 17

Seema, 14

Aven om arbetet gick bra var
Ashok radd att utvecklingen
gick forlangsamt. Fortfarande
tvingades méanga flickor att
gifta sig och manga dog under
forlossningarna.

—Viborjade arbeta med
nygifta par dar flickan var ett

Vinad, 22
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barn, alltsd under 18 ar. Vi
forklarade for henne, hennes
man och hela byn om alla
faror det innebar for flickan
attbli gravid, och forsokte fa
dom att skjuta upp den forsta
graviditeten s 1ange som moj-
ligt. Tillsammans med dom
statliga hilsoarbetarna for-
sokte vi andra folks syn pé vad
som ar en lamplig alder att gif-
ta sig. Vi forklarade fordelar-
na med preventivmedel och
undervisade om flickors rat-
tigheter. Vi sag ocksé till att
flickorna fick stod och regel-
bundna hilsoundersokningar.

Tillsammans

Pa sd visrdddades ménga
unga flickor fran att do.

Killarna da?

Under det fyrtio arlanga arbe-
tet har Ashok och THMP
egentligen aldrig stott pa
nagot allvarligt motstand
eftersom allt de gor bygger pa
vad byborna sjalva 6nskar for
sina dottrar. Men det hiande
ibland att tonarspojkar och
unga minibyarna kastade
stenar mot dem och skrek:
”Nilar tjejerna att std pa vara
huvuden! Nésta gang ni kom-
mer sé stenar vier!”.

—Jag hade aldrig klarat att géra det har arbetet ensam. Utan mina vénner
och arbetskamrater hade kampen for flickors rattigheter aldrig gatt.
Viar ett team, séger Ashok. Manisha pa kontoret i Pachod har

arbetat tillsammans med honom &nda fran bérjan.

Ashok inség att pojkarna
kénde siglamnade utanfor
och att det var ett stort miss-
tag.

— Sjalvklart méaste killarna
forsta och fa vara med om vi
ska kunna stoppa barnikten-
skap. Det ar ju min som gifter
sig med for unga flickor och
killar och mén som slér och
diskriminerar flickor och
kvinnor. Darfor maste killar-
na ocksa vara med och lira sig
om jamstalldhet.

2014 borjade Ashok och
IHMP dven att starta killklub-
bar, som fungerar ungefar
som tjejklubbarna. Pojkarna
traffas en gdng i manaden och
lar sig om flickors rattigheter,
barniktenskap och jamstalld-
het.

Stora framsteg
50 000 flickor har nitts av
Ashoks arbete. Hilften av
dem &r ogifta flickori 500
byar som gétt kursen i livs-
kunskap och som nu tillh6r en
tjejklubb. 5 000 ogifta pojkar
och unga mén har hittills
nétts genom killklubbarna.
En flickas élder for forsta
barnafodseln har stigit till 18
aridebyar som IHMP arbetar
i. Fairre mammor och barn dor

Baishelis och Aratis storebror ar
med i en av Ashoks killklubbar.

Det har fatt honom att borja hjélpa
tillhemma, sa att hans systrar far
tid for lek och laxor.

vid forlossningen. Idag arbe-
tar IHMPi 173 byar och har
120 medarbetare, som ldkare,
sjukskoterskor, forskare och
socialarbetare.

— Narviborjade vart arbete
i Pachod var medeléldern for
en flicka som gifte sig fjorton
ar,idag ar den sjutton. Det ar
bittre, men vi dr sjalvklart
inte n6jda forran alla som gif-
ter sig 4r minst arton ar.

Idebyar dar Ashok arbetar
har flickors status hojts avse-
vart och ryktet om hans arbe-
te har spridit sig runt om i
varlden. IHMP har haft
utbildningar for socialarbeta-
re fran Afghanistan,
Bangladesh, Nepal, Sri Lanka,
Thailand, Etiopien, Kenya,
Somalia och Sudan pa centret
iPachod.

—Varamal ar flickors frihet
och ett samhalle fritt fran
konsdiskriminering och
ojamlikhet. Vi har en ldng vig
dit, men varje gang jag traffar
flickorna i vara klubbar och
hor om deras framtidsdrom-
mar, sé far jag ny kraft att
fortsitta det har viktiga upp-
draget! sdger Ashok. &



Teater raddar
flickors liv

Det ar kvalli den lilla staden Jamkhed. Vid ett tempel i
en livlig gatukorsning spelar en av Ashoks tjejklubbar
teater for flickors rattigheter. Koyal, 14, och Dipali, 13,
framfor ett smaktande dans- och teaternummer.
Publiken, som bestar av pojkar, flickor, man och kvin-
nor i alla dldrar &r uppslukad av vad den ser och hoér.

— Gatuteater ar ett valdigt bra satt att fa manniskor
att lara sig viktiga saker, sdger Koyal.

angenivart
dansnummer handlar
om att inte doda flickor

utan istéllet ge oss en chans att

fa gdiskolan och fa ett braliv. I
Indien hander det att flickor
dodas fore fodseln genom att
foraldrarna gor abort om dom

farredapa attdetdren flickai
magen. Det kan dven hinda
att flickor dodas efter fodseln
nar man upptacker att barnet
aren flicka, sdger Dipali
sorgset.

Koyal nickar och forsoker
forklara:

— En flickas familj betalar
hemgift till mannens familj
vid giftermal. Dom betalar
hela brollopsfesten, ger
pengar, husgerad, getter, bilar
och annat till mannens familj.
Hemgiften blir for mycket for
manga fattiga familjer och det
ar darfor man beslutar att
gora sig av med dottrar. En
son kostar inte pengar. Istillet
kommer det in en ny flicka
med hemgiftifamiljen nar
sonen gifter sig. Familjen
tjanar pengar pa sonen och

Nej till hemgift!

forlorar pengar pa dottern,
sdger hon.

—Jagblir sd arg nér jag
tanker pa det! Det ar inte ratt
och det ar darfor vi har
gatuteater. Vi forsoker
forandra folks sitt att se pa
flickor. Att flickor har samma
varde som pojkar, sager
Dipali.

Men dven om tjejklubbens
pjaser ofta handlar om
allvarliga saker, och de spelar
infor
stor publik, tvekar flickorna
inte en sekund.

—Vidrinte ett dugg nervosa
nar vi upptrader, det ar bara
roligt. Och viktigt. Det har
kommer vi att fortsdtta med
lange! ®

—Hemgift ar inte alls bra. Det skapar stora problem for flickor.
Det &r forbjudet enligt lag, men férekommer dnd3, sdger Koyal.
| framtiden vill Koyal bli lakare och Dipali polis.
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Familj
mot barn-
brollop

Salia, 15

Bor:| byn Brahmangaon.
Alskar: Min lillebror!

Hatar: Att vi flickor och vara
asikter inte réknas.

Bista som hdnt: Nar jag
lyckades stoppa mitt barn-
aktenskap.

Vérstasom hant: Nar mitt
aktenskap holl pa att planeras.
Villbli: Larare eller social-
arbetare i Ashoks organisa-
tion IHMP.

Ser upp till: Min farfar. Han
respekterar mig och lyssnar
pa allt jag sager. Jag ser ocksa
upp till alla pa IHMP som
kémpar for vara rattigheter.
Jag vill blisom dom!

Salias hungerstrejk mo

—Utan Ashoks tjejklubb hade mitt liv varit helt
annorlunda. Jag hade varit gift, tvingats sluta
skolan och férmodligen redan varit mamma,
trots att jag sjalv bara ar ett barn. Om jag hade
overlevt forlossningen vill saga. Mitt liv hade
varit slut, sager Salia, 15, allvarligt. Hon var pa
vag att bli en av de 15 600 flickor i Indien som
dagligen tvingas in i barnaktenskap.

” en dar dagen for tva ar
sedan var som alla
andra dagar. Jag och

mamma satt vid elden och
smapratade och hjélptes at att
laga mat. Hon gjorde en gron-
saksgryta och jag bakade cha-
patibréd. Medan vi satt dar
kom en kvinna som star famil-
jennira pa besok. Det varinte
nagot konstigt med det.
Slaktingar, grannar och van-
ner besoker ofta varandra i
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vara byar. Vi at, pratade och
hade det trevligt. Men lite
senare, efter middagen, for-
andrades allting. Jag hor
kvinnan pl6tsligt sdga:

—Jagvill att ni ger mig er
dotter Salia, som hustru till
min son.

Jag blev chockad och borja-
de grata. Jag ville verkligen
inte gifta mig. Jag ville ga i
skolan, som jag dlskade. Jag
var bara tretton ar och visste

att hennes son var minst tio ar
aldre, att han var en vuxen
man. Det kdndes overkligt.

Vi gér motstand

Jag var med ien av Ashoks
tjejklubbar och jag hade lart
mig mycket om hur daligt det
ar med barniktenskap. Jag
visste att jag skulle tvingas
sluta skolan och att det fanns
stor risk for att bade jag och
mitt barn kunde d6 om jag
blev gravid. Framforallt visste
jag att barnaktenskap var
olagligt.

Jagblev orolig och arg. Det
kiandes sa markligt att min
familj satt och diskuterade att
gifta bort mig. Jag grat och
kunde inte sova pa kvillen.
Tankarna bara snurrade i
huvudet. Kvinnan sov over,
men nista dag sajaginte ett
ord till henne innan jag gick

Utbildning for battre liv
—Det ar jatteviktigt att tjejer far
utbildning! Om en flicka som har
lite eller ingen utbildning alls
tvingas gifta sig nar hon ar 12-13
ar, blir det latt for en vuxen man att
behandla henne som sin dgodel.
Han dominerar henne och gér vad
han vill. Men om flickan gatt i sko-
lan och &r 6ver 18 dr, &r det inte lika
latt. Da har hon mer kunskap,
battre sjalvfértroende och ar mer
sjalvstandig och kan fa ett battre
liv, séger Salia.



arnbrollop

—Det finaste jag ager ar mina
skolgrejer. Bockerna, mina
pennor och skolvaskan, sager
Salia. Har gér hon laxorna
tillsammans med lillebror.

till skolan. Det kindes som
om hon ville forstora mitt liv.
Och nir jag kom till skolan var
det omojligt for mig att kon-
centrera mig. Det gjorde for
ont.

Jag var sé orolig att jag
bestimde mig for att be mina
kompisar Rojina och Saima

qm hjalp. Dom var ocksd medi —Nar jag var ung gick inte flickor i skolan. Det var
tjejklubben. Tillsammans ingen som tankte pa oss. Jag tycker det &r jattebra att
bestamde vi oss for att géra Salia inte har gift sig &nnu, utan kan ga klart skolan
motstédnd. Aven om jag si och f& en bra framtid, séger farmor.

Tre generationer

Bdade Salias mamma Sajida och hennes farmor Jeitun
gifte sig nar de var tolv ar.

Salia mal chili och gor
chapatibréd tillsam-
mans med mamma.

Pappa och farfar arbraman

— I min familj bestdmmer mamma och pappa tillsam-
mans. Men det vanligaste dr att pappan har mest makt i
en familj och bestdammer om ett dktenskap ska arrange-
ras eller inte. Jag dlskar min pappa Samad for att han
valde att stélla in mitt bréllop! Och min farfar Jalal &r
helt férandrad. Forst tyckte han att giftermalet var bra,
nu inte alls. Han &r stolt dver att jag leder en tjejklubb
och &ker till staden Pachod och far mer utbildning om
flickors rattigheter. Han vill géra mig séllskap dit och det
gor mig glad!
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»  Klart madde jittedaligt kin-

des det skont att inte vara
ensam.

Hungerstrejken

Rojina foljde med mig hem
efter skolan och berittade for
mina fordldrar om en flicka
som hade tvingatsiniett
arrangerat barnaktenskap.
Flickan hade blivit sa fortviv-
lad att hon tog sitt eget liv
genom att drinka sig i byns
brunn.

Mamma blev radd niar hon
horde det har och pratade med
pappa. Jag visste att pappa
egentligen var pd min sida,
men jag var dndé orolig for att
han skulle kdnna sig pressad
och g& med pa kvinnans for-
slag.

Samtidigt som vi undervisa-
de mamma, pappa och resten
av familjen om barnidktenskap
och flickors rattigheter, borja-
de jag hungerstrejka. Jag sa:

—Jag kommer inte att dta
nagonting innan ni blaser av
det har brollopet. Jag vill ga i
skolan! Jag vagrar gifta mig!

Till slut férstod hela min
familj att jag menade allvar
och stallde in giftermalet. Jag
var sé lycklig och kinde mig
fri! Kvinnan och hennes familj
var ddremot vildigt arga och

besvikna. Dom pratar fortfa-
rande inte med oss efter det
har.

Ashoks tjejklubb

Det ar tack vare Ashoks tjej-
klubb som jag fick kunskap,
stod och mod att viga prata
med min familj och kimpa
emot barniktenskapet. Ashok
raddade mitt liv och jag dr sa
tacksam for det!

Jag kom med i tjejklubben i
var by nir jag var tretton och
nu leder jag sjalv en tjejklubb
tva gdnger i veckan tillsam-
mans med mina kompisar
Rojina och Saima. Vi ar tjugo
tjejer som samlas varje ons-
dagochlordag och jag dlskar

Varfor tvingas tjejer
in i barnaktenskap?

Salia tror att barnaktenskap framforallt beror pa

tre saker:

Ekonomi

Om en familj ar fattig kan man gifta bort en
dotter, da blir det en mun mindre att matta.

Sakerhet

Nar en dotter kommer i puberteten &r foraldrarna
radda for att hon ska bli véldtagen eller utnyttjad
pa annat satt. Man tanker att hon ar sékrare inom

ett aktenskap.
Heder

Om man ser till att dottern inte blir valdtagen,
har pojkvanner eller andra utomaktenskapliga
relationer, bevaras familjens dra och heder.

det! Motena héller paitva
timmar. Vi umgas och har
roligt men vi pratar framfo-
rallt om flickors rattigheter.

Har utsatts flickor for
maénga krankningar. Vi tjejer
far aldrig sjalva vélja om vi
ska gé iskolan eller inte. Vi far
aldrig sjalva valja om eller nar
vi ska gifta oss. Flickor gor allt
arbete hemma eftersom famil-
jerna och samhillet anser att
viska vara forberedda for livet
som gift kvinna. Att kunna ta
hand om man och barn. Sa vi
hémtar vatten, lagar mat, dis-
kar, stddar och tvattar klader.
Plus forsoker hinna med sko-
lan och varalixor om vi har
turen att fa ga i skolan! Ibland
hjalper killarna sina pappor i
jordbruket, men oftast gor
dom ingenting forutom att
hénga med sina kompisar. Det
ar inte ratt!

Vi gor ratt!
Genom tjejklubben far vi kun-
skap och blir starkare tillsam-
mans. Vi far battre sjalvfor-
troende och vagar sdga vad vi
tycker. Och nu nér vi dr ménga
borjar folk lyssna pa oss!
Visamlar bade vuxna och
barn till bymoten dar vi berat-
tar om flickors rattigheter.
Senast vi hade ett demonstra-
tionstag genom byn, var vi
fyrtio tjejer nar vi startade,
men fler och fler anslot sig
under vagen, sa pa slutet var vi
jatteménga! Vibar plakat och
ropade att barndktenskap
maste stoppas och att flickors

Pa skylten som Salia,
Rojina och Saima visar
for de andra star det:
Vadviskaldraossidag
Vadérbarnéktenskap
férnagot?
Varférdarbarniktenskap
farligt?

Hurgammal méste en
pojkeochflickavara
enligtlagen foratt fa
giftasig?

rattigheter maste respekte-
ras. Visst, en del vuxna var
missnojda med oss och vis-
sakillar retade oss och
skrattade, men vi brydde
oss inte. Vi vet att det vi gor
arratt.



Det hir ar viktigt for mig.
Jag vill att andra flickor ska fa
kraften att viga sdga nej till
barniktenskap s& som jag
gjorde. Att alla tjejer ska kan-
na till sina réattigheter sa att vi
kan forsvara oss battre nar
vararattigheter kranks.” &

Stolt ledare for
flickors rattigheter

— Nar jag och mina jdmnariga tjejkompisar i byn
hade gatt klart kursen i livskunskap som Ashoks
organisation har, valde dom andra flickorna mig
till ledare for var klubb. Jag blev jatteglad och
stolt! Tillsammans med klubbledare fran andra
byar aker jag till Ashoks organisation med
jdmna mellanrum for att [dra mig &nnu mer om
tjejers rattigheter och om hur man undervisar i
livskunskap, sager Salia.

Tjejklubben ar frihet

—Tjejklubben &r det enda stallet dar vi kan vara

helt fria. Dér kan vi mé&tas och ldra oss viktiga saker
om vara liv, prata med varandra, skratta och dela pro-
blem. | vanliga fall finns inte den sortens platser eller
mojligheter for oss tjejer att motas pa. | byar som min
farinte flickor chansen att prata. Véara

asikter raknas inte. Vi blir inte lyssnade pa. Utan
Ashok och IHMP hade vi aldrig fatt den har friheten,
sager Salia.

Viélkomna!

—|dag ska vi prata om barn-
dktenskap och flickors réttigheter,
sdger Salia och hélsar alla tjejerna

i klubben vélkomna.
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Kunskap finaste gavan!

—Undervisningen i livskunskap som vi tjejer far av
Ashoks organisation har gett mig kunskap och sjalv-
fortroende. Forut tankte inte pappa pa min utbildning
alls. Nu har han forstatt och har stora framtidsplaner
for mig! sager Rojina, 15, som drommer om att en dag

bli larare.

Men redan nu undervisar Rojina andra genom att
vara ledare for en tjejklubb, som de valt att kalla

Savitribai Phule.

y avitribai Phule levde pa
S 1800-talet. Hon var

Indiens forsta kvinnliga
larare och startade en skola
for flickor och som kidmpade
for flickors och kvinnors rit-
tigheter. Savitribai banade
vag for oss tjejer och hon ar en
forebild for mig. Jag kinner
stor tacksamhet. Om det inte
varit for henne hade vi flickor
aldrig haft s har mycket fri-
het. Vihade bara varit fangar i
vara egna hem.

Jagdren avledarnaivar
tjejklubb och ibland nar vi
informerar om flickors rattig-
heteribyar eller pa skolor,
brukar jag upptriada med en

Rojina
somelev...

...larare....

teaterforestillning om
Savitribai Phule. Jag tycker
det ar viktigt, eftersom hen-
nes budskap om flickors rat-
tigheter ar lika viktigt idag
som nar hon sjalv levde.
Fortfarande later en del famil-
jer inte sina déttrar ga i sko-
lan. Dom ténker att det inte ar
nagon idé eftersom dottern
dnda ska giftas bort och till-
hora en annan familj.

Tjejer forbattrar byn

Jag tycker att det ar helt fel
tdnkt. Om en flicka far utbild-
ning kommer det inte bara att
forandra hennes eget liv utan
familjen, byn och hela sam-

...ochsom
Savitribai Phule.

hillet kommer att fordndras
till det battre.

IIndien utsitts tjejer dven
for trakasserier och sexuellt
vald. Hustrumisshandel ar
ocksé vildigt vanligt. Men i
takt med att flickor far ga i
skolan och lira sig om sina
rattigheter i tjejklubbar som
var, tror jag att saker kommer
att forandras.

Den kunskap som jag har
fatt av Ashoks organisation
har gett mig sjalvfortroende.
Som ledare i tjejklubben for

jagvidare den kunskap om
flickors rattigheter som jag
har fétt till andra, bade barn
och vuxna. Och att ge bort
kunskap ar den finaste gdvan
dukan ge till nagon. Nar jag
gor det kdnner jag mig lite som
Savitribai Phule och det gor
mig faktiskt stolt!” &



Lika mycket vdarda

—Maénga vuxna som ser min
forestéllning blir férvanade 6ver
att jag som muslimsk tjej valjer
att framfdra en pjas om Savitribai,
som var hindu. Men alla blir glada
och tycker det &r jattebral
sager Rojina.

Har lar Rojina eleverna pa sin egen
skola, Swaraj Maahyamik Vidyalaya
School, om flickors rattigheter
genom sin férestéllning om Indiens
forsta kvinnliga larare, Savitribai
Phule.

— I framtiden drémmar jag om att
bli larare. Da kommer jag att under-
visa mycket om flickors rattigheter
och om jamstalldhet. Jag vill dven bli
medlem i byradet for att kunna
paverka, sdger Rojina.
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Saima starker tjejer

Saima ar bara sexton ar, men skulle egentligen ha
slutat skolan och varit gift for lange sen. Istallet
studerar hon och kampar for att tjejer ska fa vara
sjalvstandiga och métas med respekt.

” arjagvar tretton ar
fick min pappa den
forsta fragan frén en

annan familj om han ville gif-
ta bort mig. Efter det kom

Hall er informerade!

Saima undervisar tjejerna om hur
en lasplatta och internet fungerar.

maéanga andra forslag. Men
hela tiden har pappa sagt nej.
Han har forklarat att det inte
ar aktuellt med giftermal inn-
an jag har gatt femton ar i sko-

lan, och det betyder att han
tycker att jag méste ha stude-
rat klart pa universitetet forst.
Atthan tinker sa beror pa
attjag alltid har berattat for
honom om det som jag har lart
mig om flickors rattigheter i
Ashoks tjejklubb. Pappa har
latit mig forklara for honom
och han har forstatt. Jag als-
kar honom for det! Kunskapen

Sjélvstandig och jamlik



Saimas showroom!

och sjalvfortroendet som jag
fatt genom Ashoks organisa-
tion IHMP har gett mig chan-
sen att fa plugga vidare och
forsoka nd mina drommar.
Min storadrom ar att en dag
blilakare.

Sjalvstandiga tjejer

Nu ar jag med och leder tjej-
klubben i var by. Som ledare
har IHMP gett mig chansen
att ga kurser i hur man anvan-
der en lasplatta, och nu under-
visar jag andra tjejer om hur
man soker information pa
internet och kan f& massor av
nyheter och kunskap pé det
séttet. Sa att vi tjejer vet vad
som hinderisamhaillet och i
varlden.

Attkunna anvinda lasplat-
ta hojer den egna sjalvkianslan
och andra behandlar oss ock-
s med storre respekt. Folk i
byn lyssnar pé oss nu. Forut
var det inte si. Da var det bara
pojkar och man som var infor-

merade och fick kunskap.
Tjejer undanhalls kunskap.
Och dé blev det litt for man
att utnyttja och lura tjejer.
Tjejer blev méans dgodelar som
dom kunde gora precis vad
dom ville med. Nu nér vi far
kunskap bade kan vi och
vagar uttrycka vara egna
asikter och da ar det inte lika
l4tt att bli utnyttjad. Vi far
mer respekt. Viblir mer sjilv-
standiga.

Tjana egna pengar
Ashoks organisation hjilpte
mig ocksa att fa en kurs i sém-
nad, med ett certifikat som
bevis nir jag var klar. Jag ville
gé kursen eftersom jag gillar
klader men ocksa for att veta
attjag har en yrkesutbildning.
Som tjej ar det jatteviktigt,
eftersom vi da kan tjana vara
egna pengar och pa sa satt bli
mer sjalvstandiga och jamlika
med méannen.

Nu syr jag klader pa bestall-

ning. Kunderna kommer till
mig med tygerna och jag syr.
Jagtar mellan 100 och 200
rupier som betalning beroen-
de pa vilken typ av arbete det
ar. For pengarna kan jag beta-
la for mina skolbocker och
bussbiljetterna till skolan. Jag
kan aven hjalpa min familj
med lite pengar och det kdnns
véldigtbra.” &

Lon ger skolbocker
och bussbiljetter
—Jag tar mellan 100 och 200
rupier per plagg beroende pa
vilken typ av arbete det &r,
sdger Saima.
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Killar ska respektera tjejer!

—Jag lovar féljande: Jag kommer inte att gifta
mig innan jag har fyllt 21 ar och jag kommer inte
att gifta mig med en flicka som ar yngre an 18 ar!
Det ar en hogtidlig stamning nar de tjugo killarna
avlagger sina l6ften starkt och tydligt tillsam-
mans, precis som de alltid gor som avslutning
varje gang deras klubb har méte.

Sagar, 15, i den lilla staden Rohilagadh hor till
de femtusen pojkar och unga man som hittills
har natts av Ashoks budskap om att tjejer och

killar &r lika mycket vérda.

7 iikillklubben traffas
tva gdnger i ménaden
och pratar om barnéik-

tenskap, trakasserier av tjejer,
hustrumisshandel, manlig-
het, jamlikhet och mycket
mer. Motet pagaritva timmar
och Ravindra som undervisar
oss dr socialarbetare hos
Ashoks organisation IHMP.
Det ar viktigt att vi pratar
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om dom hir sakerna eftersom
flickor har det svarare &n poj-
kar har. Barnaktenskap ar
fortfarande nagot som drab-
bar flickor till exempel.

I klubben lar vi oss att det ar
olagligt att tvinga en flicka
som dr yngre dn arton att gifta
sig, men att vissa familjer gor
det and&. Om en flicka blir
bortgift som barn méaste hon

sluta skolan och ta hand om
sin man istéllet. S& ska det
inte vara. Alla barn ska ha
samma mojligheter att kunna
mota varlden och livet. Om
man vill nd sina drémmar

maste man ju forst ga i skolan.

Dessutom ar en yngre flicka
inte redo att fa barn. Bade
flickan och det nyfédda bar-
net kan do vid forlossningen.

Vill férandra

— Diskriminering mot flickor &r inte
ratt. Jag gick jag med i killklubben
for att fa mer kunskap, sa att jag
tillsammans med andra kunde vara
med och paverka och férandra,
sager Sagar.

Har undervisas killarna av
Ravindra fran Ashoks organisation
IHMP.



Sagar hjalper till att
hamta vatten och tvétta
klader, och da hinner hans
systrar Baisheli, 13,
och Arati, 12, ocksa gora
sina laxor, traffa kompisar
och leka.

Och om dom Gverlever ar
flickan 4nda inte redo att ta
hand om barn och familj.
Genom att sluta med barnéak-
tenskap raddar man faktiskt
livet pa flickor.

Enriktig man

Forr ansags en “riktig man”
vara en stor och stark kille
som slog sin hustru. Han var
kvinnans "boss” och hon skul-
lelyda och gora allt han befall-
de. I Ashoks killklubb lar vi
oss att en riktig man respekte-
rar flickor och kvinnor,
behandlar dom vél och ser

kvinnor som jamlikar.

En bra man ger séner och
déttrar samma uppmaérksam-
het och chanserilivet. Han
gor bra saker for alla i samhél-
let och byn. Han dren bra
manniska helt enkelt.

En sédn man vill jag sjalv bli
som vuxen, men jag forsoker
vara det redan nu. Hemma
hamtar jag vatten och tvittar
klader. Jag vill hjélpa till sé att
inte min mamma och mina
systrar ska behova gora all-
ting. Det hade inte varit ratt
om jag korde med mina syst-
rar och befallde vad dom skul-

Ashok forebild

— Ashok ar en man som
behandlar flickor och
kvinnor med respekt,
som manniskor. Han ar
en viktig forebild och
jag vill blisom honom,
sager Sagar.

le gora. Nu blir det réttvist
eftersom dom ofta hjalper till
att stada och laga mat.

Forr gjorde flickor allt hem-
ma men har har det blivit
mycket bittre efter motena i
killklubben dar vilar oss om
jamlikhet.

Killar n6dvéandiga

Om tjejer ska fa det battre
maste vikillar ldra oss om
flickors réttigheter och om
jamlikhet. Det hjalper inte om
det bara finns tjejklubbar, det
maste finnas klubbar for oss
killar ocksa, om tjejer ska
behandlas med respekt.

Om Ashoks klubbar inte
hade funnits hade vi fortfa-
rande haft ménga fler arrang-
erade barnéaktenskap har.
Men nu borjar det bli skillnad.
Flickor gar i skolan och behan-
dlas med storre respekt och
jag tror att livet kommer att bli
bra for allaiframtiden.” &

Sagars lista pa hur
killar kranker flickor

+ Mén tvingar flickor och
kvinnor att gora allt
arbete i hemmet.

Killar trakasserar tjejer pa
vag till skolan. De sager
dumma saker och tvingar
tjejer att se porr pd
mobiltelefoner.

Man tvingar in dottrar och
systrar i barnaktenskap
som gor att de maste
sluta skolan.

Flickor trakasseras och
misshandlas i sina hem av
sina pappor och sedan av
sina man.

Killar utsatter tjejer for
valdtakt och annat
sexuellt vald.

69 &
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VARFOR
NOMINERAS
GUYLANDE?

Guylande Mésadieu nomineras
till World’s Children’s Prize for
sin kamp for Haitis mest utsatta
barn, for hushallsslavbarnen,
gatubarnen och barnenii
fangelse.

225000-300 000 barn i Haiti
lever hos en annan familj n sin
egen som restavek. De ar hus-
hallsslavar. De far sallan ga i sko-
lan, blir slagna och ibland sexuellt
utnyttjade. Nar Guylande sag alla
barn som tvingades leva pa gatan
eller som hushéllsslavar grundade
hon och hennes vénner organisa-
tionen Zanmi Timoun, Barnens
van. Sedan dess har Guylande
under snart 20 ar kdmpat for de
utsatta barnen. Zanmi Timoun
letar upp hushallsslavbarn, gatu-
barn och barn i fangelse, hjalper
dem att fa fodelsebevis och att fa
gd i skolan. Foraldrar far sma lan
for att starta sma affarer eller
annat som familjen kan tjéna lite
pengar pa och inte skickar ivdg
sina barn att bli restavék. Manga
barn sitter i fangelse utan ratte-
gang och kan vara helt oskyldiga.
Zanmi Timoun hjalper dem att bli
fria. | Zanmi Timouns skolor kan
barnen ga tva klasser varje ar
eftersom de borjat sa sent.

Vid den stora jordbavningen
2010 hamnade hundratusentals
barn pa gatan och familjer som
forlorat allt skickade sina barn till
andra familjer som hushallsslavar.
Zanmi Timoun kunde hjalpa
manga av de barnen.

Zanmi Timoun vill &ven paverka
Haitis politiker. Det har bland
annat lett till en nationell lag mot
trafficking och Gvergrepp pa barn.
Presidenten utsag Guylande till
ordférande fér kommittén som
ska se till att lagen f6ljs.

>
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Guylande Mésadieu

Guylande flyttade hemifran tidigt. Medan hon laste till jurist sag
hon fattiga barn som inte fick ga i skolan och arbetade som hus-
hallsslavar i andra familjer. Hon bestamde sig for att gora nagot at
det och startade organisationen Zanmi Timoun, Barnens van.

ar Guylande
Mésadieu skulle
borjaigymnasiet sa

hennes pappa att hon skulle
flytta till Haitis huvudstad
Port-au-Prince.

— Hir dr din skoluniform
och en resviska med kldder,
sa pappa.

— Men var ska jag bo? fra-
gade Guylande.

—Vihar ordnat med en
bostad, svarade pappan.

Guylande var van. Henne
foraldrar bestimde de mesta.
Hon brukade jamfora sin
pappa med en general. Hans
ord varlag. Narhon var atta ar
bestimde han att hon skulle
géiskolanien annan by.

Sanar foraldrarna sa att

det var dags att flytta hem-
ifrén lydde Guylande. Hon
reste fran sin hemby uppe i
bergen till en av huvudsta-
dens fororter.

I huvudstaden motte hon
en fattigdom som hon kéande
igen hemifran, men har
fanns fler manniskor utan
arbete och barn som inte
gickiskolan. Barnen hangde
pa gatan, tiggde, stal och
hamnade i brak. Ménga
barn levde hos andra mann-
iskor dar de tvingades stida,
tvatta, laga mat, handla och
folja andra barn till skolan.

Ville hjédlpa barnen
Efter gymnasiet borjade
Guylande att ldsa juridik pa

universitet. Hon samlade
sina vanner till ett mote. De
diskuterade hur de skulle
kunna hjilpa barnen dar de
bodde. De bestimde att de
skulle identifiera vilka barn i
bostadsomrédet som inte
gickiskolan. De friagade
barnen varfor de inte var i
skolan. De flesta svarade att
de levde med andra familjer
an sina egna. Deras egna
familjer hade inte rad att ge
dem mat. Istéllet fick de
arbeta hos andra familjer
mot att de fick mat. Nagon
tid att fa gé i skolan fanns
inte.

Guylande foreslog att de
skulle samla s ménga barn
de kunde hemma hos henne.



Dar skulle de fraga barnen vad
de ville gora. Det kom nistan
50 barn till det forsta motet
2001. De samlades i det storsta
rummet, sovrummet. Barnen
satt pd sdngen, péa stolar, pa
golvet och mot vaggarna.

— Vad skulle ni vilja gora for
att forbattra eraliv? fragade
Guylande.

—Vivill gaiskolan, svarade
barnen. Och ha tid att leka.

Till ndsta moéte lovade bar-
nen att ta med varsin kamrat.

4~

Guylande tillsammans
med Poulette, som
hon hjalpte att bli fri
fran fangelset.
Poulette fangslades
atta argammal och
blev inte fri forrén atta
arsenare, fast hon var
helt oskyldig.

Det kom sd manga att de inte
fick plats inne i bostaden.
Istillet gick de upp pé husets
tak.

— Vad gor ni dar uppe, ropa-
de en man nerifran gatan.

— Kom upp, svarade
Guylande.

Mannen var larare pa den
lokala skolan. Guylande for-
klarade att barnen ville lara
sig lasa och skriva.

— Och devill lara sig sy, rita
och véva.

— Men varfor sitter ni har
uppe? fragade mannen och
gav Guylande nyckeln till sin
skola.

—Viharbaraundervisning
paformiddagarna. Nikan
vara dar pa eftermiddagarna,
saldraren.

Fler ochfler

Guylande och hennes kompi-
sar borjade undervisa gatu-
barn och barn som jobbade

Manga elever i Zanmi Timouns
skolor &r eller har varit hushalls-
slavar, i fangelse eller utsatta for
krédnkningar av sina réttigheter pa
annat satt.

som hushallsslavar, medan de
laste vidare pa universitetet.
Ryktet om eftermiddagssko-
lan spred sig. Snart kom ocksa
barn som redan gick i skolan,
men som behovde hjalp med
laxorna.

Precis som Guylande kom
maénga barn som gick pé efter-
middagsskolan fran landsbyg-
den. Deras familjer hade
skickat ivig dem for att arbeta




Sa arbetar
Guylande
och Zanmi
Timoun

+ Letar upp barn som ar
restavek, hushéllsslavar,
i fangelse, gatubarn eller
utsatta pd annat satt.
Hjalper barn i fangelse
att bli fria.

« Tar reda pa barnens
behov och hjalper dem
att fa fodelsebevis, om
de saknar det.

+ Barnen far gd i Zanmi

Timouns skolor, eller i

sina hemskolor om de

kan aterférenas med
sina familjer. 1 Zanmi

Timouns skolor kan de

ga tva klasser varje ar

eftersom de borjar sko-
lan sent.

Barnens familjer kan fa

sma [an for att starta en

mindre affarsverksam-
het, jordbruk eller annat
sd att de far lite inkom-
ster och inte behover
skicka barnen att bli
hushallsslavar.

Paverkar politiker att

stifta lagar och arbeta

for att barnets rattig-
heter respekteras.

= -

Guylande och organisationen Zanmi Timoun letar upp hushallsslavbarn, gatubarn och
barnifangelse, hjalper dem att fa fodelsebevis och att fa ga i skolan.

ihuvudstaden eftersom det
inte fanns mat hemma.

For att forhindra att barn
skickas hemifran bestimde
sig Guylande och hennes van-
ner for att borja arbeta ocksé i
tva mindre stader. De utbilda-
de fattiga familjer i barnets
rattigheter och Haitis lagar.

— Barnen maéste ha fodelse-
bevis sa att de far en egen
identitet och kan ga i skolan,
forklarade Guylande.

Allt fler kande till deras
arbete och ville hjalpa till som
volontirer. Folk bidrog med
ekonomiskt stod, bocker, pen-
nor, klader och skolmaterial.

Det kom dnnu fler barn som
behdvde hjalp. Till slut rackte
den lilla eftermiddagsskolan
inte till. Guylande och hennes
vanner bestamde sig for att
starta en egen skola.

Barnens van féds

Manga av de barn som kom till
eftermiddagsskolan var dldre
och hade missat de forsta dren
iskolan. Enligt haitiska lagar
fick skolorna baraldra ut en
arskurs per lasar. Guylande
lyckades ar 2007 Gvertyga
Haitis politiker om att i Zanmi
Timouns skola skulle eleverna
kunna lasa tva arskurser
under ett 1asar. Man hade nu
en egen skola, men inget
namn pa sin organisation. De
samlade alla volontérer och
barn till ett stormote.

—Vibehover ett namn pa
var organisation, sa Guylande.

— Zanmi Timoun, foreslog
ettbarn.

Zanmi Timoun ar Barnens
van pa kreol, som man talari
Haiti. Ménga tyckte att det var
en braidé.

De registrerade namnet, tog
fram stadgar, kallade till ars-
mote och valde en styrelse.
Det hir var sdnt som personer
med mycket pengar kravde for
att stodja Zanmi Timoun.
Finansidrerna ville ocksé veta
vad syftet med organisationen
var. Darfor skrev Guylande
och hennes vanner ner vad de
vill gora: jobba med barn som
tvingas arbeta som hushélls-
arbetare, barn som sitter i
fangelse och barn som utsatts
for vald och 6vergrepp.

Jordbavning ger fler
barnslavar

Pa eftermiddagen den 12 janu-
ari 2010 drabbades Haiti aven
kraftigjordbavning, som hade
sitt centrum bara 25 kilome-
ter frén Port-au-Prince.
Skadorna blev enorma.



Guerline till hdger om Guylande fortsatter att vara hushallsslav hos
en annan familj, men far nu varje dag dven ga i Zanmi Timouns skola.

Tiotusentals manniskor dog
och hundratusentals skada-
des och blev hemlosa.
Jordbavningen tvingade ut
hundratusentals barn pa
gatan och ini slavarbete.
Familjer som forlorat allt
skickade iviig sina barn till
andra familjer, dar de kunde
fa mat mot att de jobbade.
Nir de internationella
hjalporganisationerna nadde
fram till Haiti ville manga av
dem hjilpa barnen. Zanmi
Timoun lovades miljontals
dollar i ekonomiskt stod i flera
ar och kunde skaffa ett kontor.
Guylande blev chef och kunde
for forsta gangen ta ut en 16n.
Hon kunde anstilla inte bara
de vanner som tillsammans
med henne jobbat gratisinio
ar. De kunde dven anstilla
socialarbetare och psykolo-

ger, som kunde ge stod till bar-
nen och deras forildrar. Aldre
barn som trottnat pa skolan
eller inte kunnat ta examen
kunde fa larlingsutbildningar i
somnad, brodbakning eller
mekanik.

Med mer resurser fick
Guylande och Zanmi Timoun
inte bara mojlighet att hjalpa
fler barn och deras familjer. De
kunde ocksa borja paverka poli-
tikerna. Det ledde till att Haiti
ar 2011 antog FN:s konvention
mot trafficking for att motverka
slavarbete och sexuellt utnytt-
jande avkvinnor och barn.

Fyra ar senare antog Haiti en
nationell lag mot trafficking
och Gvergrepp pa barn.
Presidenten skapade en sir-
skild kommitté som ska se till
sa att lagen efterlevs. Till ordf6-
rande valdes Guylande! &

Na&r Guylande och hennes
védnner behdvde ett namn
till sin organisation kom
en flicka med ett forslag:
"Barnens van”, pa kreol
Zanmi Timoun, och sa
blev det.
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Tva klasser varje ar

Manga barn i Haiti borjar aldrig i
skolan. De lever pa gatan eller
tvingas arbeta. Nar de sedan vill
bérja i skolan sager skolorna att
detinte finns plats for dldre
elever i de forsta arskurserna.

anmi Timoun har fyra skolor dar
Z eleverna far ldsa tva drskurser varje
l&sar. Zanmi Timoun arbetar dven
med att fa skolledningar och larare att forsta
att alla barn, oavsett alder har ratt att gé i
skolan. Det gor ingenting om en elev &r &ldre
an deandra.

En av Zanmi Timouns skolor ligger i
slumomrddet Cité Soleil, i Port-au-Prince,
som ar ett av de storsta och farligaste slum-
omradena i varlden. Har gar Emanuel, 14 ar,
och Jean-Noél, 14, i skolan.

Sopkunskap

o [P
pa fritids
Nar skolan &r slut i Haiti far barnen ga
hem och leka, géra laxor eller hjélpa till
hemma. Det finns inte sa manga fritids-
aktiviteter och darfér har Zanmi Timoun
startat fritidsklubbar. P& helgerna kan
barnen ga till skolan dar det finns ung-
domar som hittar pa olika aktiviteter.
De bjuder ocksa pa lunch. Barnen far leka,
men ocksa lara sig om sopor och ater-
vinning. Fér milj6férstoring ar ett stort
problem i Haiti.

Fran ganget till skolan

"Pappa kunde inte ta hand om mig forut.
Mamma 4r borta.

Istallet for att gd i skolan hangde jag pa
gatan. Vivar ett gdng som brukade hjalpas
at. For att tjdna pengar brukade vi tvatta
bilar i gatukorsningarna. En gang tog en
annan kille mina pengar. Precis nar chauffo-
ren i bilen som jag tvéttat skulle ge mig
pengar ryckte den andra killen pengarna ur
hans hand och sprang.

Pappa forsorjer

sig pd att samlain

jarnskrot som han

séljer pd jarnmarknaden har. Men det ar
tack vare Zanmi Timoun jag fatt borja
skolan. Jag far lara mig sa mycket. Nar jag
blir storre ska jag ldra mig kéra motorcykel
och kora taxi. Jag hdnger inte langre med
samma killar som férut. Nu har jag nya
kompisar.”

Jean-Noél, 14 ar

Dromde om skoluniform

"Jag borjade i
skolan nar jag
var liten, men
mamma hade inte
rad med skoluniform och allt material man
behdvde. Istallet levde jag pa gatan. For att
hjalpa mamma tvéttade jag bilar som
stannade vid rott ljus i gatukorsningarna.
Ibland hann jag med femton bilar pa en
dag, men det hénde att bilférarna svor at
mig. De ville inte att jag tvattade deras
bilar.

Det fanns ocksa géng pa gatan, men jag
ville inte vara med dem. Det ar for farligt.
De kunde ge sig pd mig nar det visste att
jag tjanat pengar. De slog mig och stal
mina pengar. En gang skar de mig med kniv.

Nar jag traffade Zanmi Timoun fick jag
borja i skolan. De gav mig en skoluniform.
Nar jag tvattade bilar brukade jag titta pa
alla skolbarn med uniform. Jag tankte att
jag ville vara som dem. Ibland grét jag.

Jag langtar inte tillbaka till livet pa gatan.
Nu far jag ldra mig saker i skolan. Vi har
mat pa bordet och klader och skor att ha pa
0ss. Mamma har ocksa fatt hjalp av Zanmi
Timoun. Forst startade hon ett litet foretag
for att sélja mango. Nu samlar hon in plast
som hon séljer vidare till atervinning. Férut
visste vi inte att man kunde tjédna pengar
pa det.”

Emanuel, 14 &r



Poulettes mardrom
i fangelse

Poulettes mardrém borjar nar hon ar atta ar. Utan
att veta varfér fors hon bort av polisen, som sager
att hon mérdat ett barn. Sanningen ar att barnet
dog av en sjukdom, men Poulette satts i fangelse.
Veckor blir till ar och Poulette ska komma att
tillbringa atta ar i fangelse ...

vinnan var tvarsaker.
Hon pekade pa
Poulette och sa:

— Det var hon som forgifta-
de mj6lken sa att barnet dog.

Polisen fragade Poulette om
hon gett mjolk till ndgra barn
tidigare under dagen.

—Ja, jag och min kusin

gjorde det, svarade Poulette.
Poulette var atta ar. Hon
satt pd marken och diskade.
Bredvid henne satt en av gran-
narnas smatjejer. Poulette hade
lovat att ta hand om henne.
Poulettes familjboddeien
liten by uppe i bergen. Hennes
mamma jobbade borta ett par

veckor. Hennes pappa och
ildre syskon jobbade at en
bonde med skorden.

Polisen bad Poulette att
foljamed dem.

— Men flickan d&, som jag
ska se efter? fragade Poulette.

— Hon hittar sdkert hem
sjélv, sa polisen.

Polisen korde Poulette till
polisstationen i grannbyn.
Poulette forstod ingenting.
Hon var ridd och tyst.

Mammas fortvivlan

Nar Poulettes mamma
Carmen kom hem fragade hon
var Poulette var ndgonstans.

Manga av barnen i fangelse
har aldrig fatt ndgon ratte-
gang. Zanmi Timoun
kdmpar for att ge allabarni
fangelser rétt till en ratte-
gang, mojlighet att vara
med sina familjer och att
gdiskolan.

Ingen visste. Bara att hon var
forsvunnen. Nagon hade sagt
att polisen tagit henne, men
det verkade konstigt.

En motorcykeltaxi kérde
Poulettes mamma 6ver de
déaliga bergsvigarna till polis-
stationen. Dar sa en polis att
Poulette 4kt med ndgra andra
poliser till huvudstaden Port-
au-Prince.

Det kunde inte vara sant,
tdnkte mamma Carmen.

Hur skulle hon hitta sin dotter
iden stora staden? Och hur
skulle hon ha rad att aka dit?
Carmen grét. Hon forstod

att hon kanske forlorat sin
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Poulette & nu hemma hos familjen. Hon &r den forsta i sin familj som gar i skolan.

yngsta dotter for alltid.

— Hur ska en flicka pa atta
arklara sig dar? fragade hon
polisen.

— Hon har dédat ett annat
barn. Da méaste hon sitta i
fangelse, sa polisen.

Carmen trodde inte pa poli-
sen, men vad skulle hon gora?
Vem skulle hon prata med?
Varken hon, hennes man eller
nagot av barnen hade gétt i
skolan. De forstod inte hur det
fungerade.

Ifangelse
I Port-au-Prince hade polis-
bilen med Poulette stannat vid
ett stort fangelse. P4 de hoga
vita murarna fanns rullar av
taggtrad. I tornen stod bevép-
nade vakter och i hornen satt
kameror som filmade allt.

— Duskabo hir nu, sa
polisen.

(g

Poulette grit. Hon ville ha
sin mamma. Hon hade inte
dodat nagon. Hon gav ju bara
lite mjolk till ndgra av barnen i
byn. Varfor var det fel?

Poulette lastesinien fang-
elsecell med tretton andra
flickor. Hon var yngst. De sov i
vaningssangar.

P& muren utanfor fangelset
stod det med stora blaa bok-
staver att det var ett kvinno-
fangelse och en anstalt for

rehabilitering och stéd at
unga flickor att ater bli en del
av Haitis lagliga samhalle. Det
senare stimde inte.

Vakterna behandlade alla
illa, oavsett dlder. En gang tog
en av Poulettes cellkamrater
med sig en smorgas fran mat-
salen. Hon gomde den under
sin kudde. Dagen efter var
smorgasen borta.
Cellkamraten trodde att det
var Poulette som atit upp den.

NG
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—Vad har du gjort? Du vis-
ste att det var min, skrek hon.

— Jaghar inget gjort, svara-
de Poulette.

—Jo,jag vet att det var du,
skrek cellkamraten som ville
slass.

I sista stund dok en fangel-
sevakt upp. De andra flickor-
naicellen forklarade vad som
hént. Vakten tog med flickan
som gomt smorgéasen. Hon
placeradesien isoleringscell,
utan ljus. Dar fick hon sitta i
fyra dagar.

En annan ging var flickorna
och tvittade sig. Poulette var
sist.

— Ar dukvar hér 4n? fraga-
de en vakt.

| &tta ar holls Poulette i fangelse.
Hon var helt oskyldig. Hon sattes
dveniisoleringscell.

W




—Ja,jaghar inte hunnit
tvitta mig, svarade Poulette.

— Du vet att tiden ar ute. Det
blir isoleringscellen for dig, sa
vakten.

Som straff fick Poulette sitta
inlast tva dagar i den morka
isoleringscellen. Hon sov pa
det kalla cementgolvet.

Veckor blir till ar

Tiden gick. Dagar blev till
veckor och veckor till mana-
der och ar. Till slut hade
Poulette levt sex ar i fangelset.
Hon var fjorton ar och visste
fortfarande inte varfor hon
var dir. Nagon rattegang hade
hon aldrig fatt.

Ifangelset satt manga andra
flickor som inte heller fatt en
advokat eller haft en majlighet
att forsvara sigien domstol.
De hade korts direkt till fing-
elset av polisen.

Poulettes i familjens lilla odling.

Varje vecka kom det en
grupp méanniskor till fangel-
set for att prata med nagra av
flickorna. De stéllde fragor om
deras namn, varifran de kom,
var deras foraldrar bodde,
varfor de satt i fangelse och

Né&r Guylande kom till Poulette i
fangelset visade det sig att de var
frdn samma by.

om de hade négon advokat.

Poulette berédttade vad hon
hette och varifran hon kom.
Kvinnan hon pratade med sa
att hon kanske kunde hon
hjilpa henne.

Traffar Guylande
Efter en tid blev Poulette kall-
lad till fangelsets vantrum.
Dér satt en kvinna som sa att
hon hette Guylande och kom
fran samma by som Poulette.

— Jag ar advokat och jobbar
med organisationen Zanmi
Timoun. Vi kommer hit for att
hjilpa er att komma ut ur
fangelset. For barn ska inte
sittaifangelse, sa Guylande.

Poulette lyssnade pa
Guylande, som berattade att
hon for ldnge sedan hort talas
om en flicka som plotsligt for-
svann fran sin by.

— Nair en av mina kollegor

Poulette, 16

Gor helst: Virkar.

Gillarinte: Att stida.

Gor pa fritiden: Hoppar rep och
spelar fotboll.

Villbli: Sommerska och forséljare.
Skulle vilja ha: En radio.

Forebild: Sophia Saint-Rémy
Martelly (hustru till den tidigare
presidenten Michel Martelly och
aktiv i kampen mot hiv/aids i
Haiti).
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kom till mig hdromdagen och
berattade att hon i fangelset
talat med en flicka fran min
hemby, da tinkte jag att jag
maste aka hit sjalv, sa
Guylande.

Efter ett tag forstod Poulette
att Guylande kinde ménnisk-
or som hon sjalv kéande.
Guylande hade till och med
talat med hennes mamma.

Det var forsta gangen pé sex
ar som hon horde nagot om
sin by och sin familj. Hon grit.
Bade for att hon var sa glad,
men ocksé for att hon saknade
sin mamma s& mycket.

— Jaglovar att jag ska hjdlpa
dig. For det forsta far sa sma
barn som du var nar du kom
hit aldrig sitta i fangelse. For
det andra méaste man fa en
riattegdng innan man hamnar
ifangelse, sa Guylande.

Personal fran Zanmi

Timoun reste till Poulettes by.
De intervjuade familjen,
grannarna, kvinnan som
anklagat Poulette for mord och
poliserna som gripit henne.

Fri till slut

Efter ett och ett halvt ar kun-
de Zanmi Timoun presentera
fallet for en domare. Han tit-
tade pa undersokningen och
sa att oavsett om Poulette var
skyldig eller inte méste hon ut
ur fangelset. En sa ung flicka
ska inte sitta bakom galler,
tyckte han.

Det var en fantastisk dag.
Poulette skulle snart fylla sex-
ton ar. Hon hade suttit tta ari
fangelse, men nu skulle hon fa
dka hem.

— Jag ska berétta vad som
verkligen hande den dar
dagen for atta ar sedan, sa
Guylande.

Poulette ankla-
gades for att ha
givitett barn
giftig mjolk,
men barnet dog
av sjukdom. Har
ger Poulette en
flicka vatten att
dricka.

Kvinnan som anklagat
Poulette for mord var galen.
Barnet som dog var svart
sjukt. Det var inte mjolken
som dédat barnet. Det var
sjukdomen.

Kvinnan hade sett hur
Poulette och hennes kusin
gett mjolk till barnen. Nar
sedan ett av barnen dog kort
darefter gick hon till polisen.
Polisen letade efter Poulettes
dldre kusin. De hittade henne
inte. Istéllet grep de Poulette.
Négon utredning gjordes ald-
rig. Polisen satte bara Poulette
ifangelse.

—Tyvirr ar det ofta sa.
Maénga barn sitter i fingelse
fastin de inte borde det, sa
Guylande.

Personal fran Zanmi
Timoun korde Poulette hem
till sin by. De kérde upp i ber-
gen, viagarna blev allt samre,

kullarna gronare och palmer-
nas blad vajade i vinden. Det
var sa vackert, tankte
Poulette. Dar hemma vintade
mamma Carmen och resten
av familjen.

—Jagkan inte tro att det ar
sant, skrek mamma av gliadje
och kramade Poulette si hért.
Téararnarann pa deras kinder.

—Jagtrodde duvar dod,
men nu ar du tillbaka. Det kan
bara vara Guds fortjanst, sa
Carmen.

Med Zanmi Timouns hjalp
fick Poulette borja i skolan.
Eftersom hon gatt lite i skolan
ifangelset fick hon borjaifjar-
deklass. Hon dr den forsta i
familjen att g i skolan. ®

Poulette med mamma Carmen pa marknaden.
Bada grat av gladje nér Poulette antligen kom
hem fran fangelset.

Poulette larde sig att

virka och stickai

fangelset. Hon saljer

det hon virkar och hoppas

kunna fa ett lan fradn Zanmi
Timoun fér att kunna képa mer
garn. Hon flatar ocksa i plast och
tillverkar sandaler och korgar.

v/.
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"De anklagar mig for att ha
stulit solpaneler, men jag har
inte fatt nagon réattegang. Jag har
gatt sju ariskolan. Jag hade tankt bli
mekaniker och laga bilar nar jag blir
stor, men nu nar jag sitter har
vet jag inte hur det ska ga."
Danielson, 14

4 "Min kompis lanade en S
4 motorcykel fér att aka hem. \
Y
7 Hon skjutsade mig och parkerade \
I motorcykeln hemma. Det blev inbrott |

"De démde mig och | ochnagontogden.Polisengrepmig |
Mirlande fér att ha stulit och sen min kompis. Vi démdes for
en motorcykel, men jag var inte \ medhjalp till stold i en rattegéng. !

Jag haringet gjort, men har nu

inblandad och polisen har inte
varit ett ar i fangelse.”

gripit dem som stal den. Jag vill

bli jurist, men hur ska jag kunna Mirlande, 17
gd klart skolan har?” ~
Richelove, 17 Sam=-

Tre ar i fangelse for
attinte tjalla

Polisen sa att om Louis, 16, bara berattade var hans kompis var sa
skulle han slippa fangelse, men Louis tjallade inte. Forst efter tre ar
fick han komma ut. Nu vill han bli domare.

som hade skaffat en pistol.

] ag hangde med en kompis

Vibrukade hinga tillsam-
mans, men nu ville han att jag
skulle f6lja med honom pa en
grej, som han sa. Jag sa nej.

Dagen efter kom polisen
hem till mig. De grep mig for

medhjalp till rdn och tog mig
till fingelset. De fragade var
min kompis var och sa atthan
ranat en kille kvallen innan.
Jagtjallar inte sa jag sa inte
var han var.

Jag fick ingen rattegang.
Min kompis hade suttit i fang-
else forut och hade berattat
for mig hur det var, att det var
svért att dta och tvatta sig. Vi
var tjugo personer i cellen. Vi
sovivaningssangar. De andra
killarna pratade hogt, skrek
och brakade. Jag var radd.

Min foraldrar kom och
besokte mig. De var inte arga
pé mig. De visste att jag var
oskyldig. Men plotsligt en dag

kom en vakt och beréttade att
mamma och pappa déttien
sjukdom. Jag var ledsen och
ville ocksa do. Jag band ihop
mina klader och forsokte
hinga mig sjdlv, men vakterna
hittade mig.

Efter tre ar fick Zanmi
Timoun ut mig. De skrev ett
brevtill en domare som sa att
jaginte skulle sitta i fangelse.
Nu bor jag hos mina systrar,
som fétt lan fran Zanmi
Timoun. De séljer godis pa
gatan for att vi ska fa mat.
Zanmi Timoun ska hjidlpa mig
gé klart skolan ocksa.” &
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@ TEXT: ERIK HALKJAER FOTO: JESPER KLEMEDSSON

Guerline, 14

Villbli: Sjukskéterska.

Gor pa fritiden: Ritar.
Favoritamne i skolan: Matematik.
Gillar: Skolan.

Gillarinte: Att man svér at mig.

Hushallsslaven
Guerline far hopp

Guerline har varit slavi andras hem sedan hon var  den. Hon héimtar vatten och —Duskaflyttatill en tanti
fem ar. Hon tvingas arbeta och att sova Pé golvet. ved och hjalper till att laga huvudstaden, Port-au-Prince,
" mat. Guerline sover pé en filt sdger mamma.Det dr annu
Men en dag kommer en man och sdger atthonhar A .. - s
S pa golvet. Leka far hon gora langre hemifran.
rattatt gal skolan... om det finns tid 6ver mellan —Jag har kommit Gverens
hushéllssysslorna. med en tant dar, att du ska fa
ar Guerlinearfemar  dryngstavsexsyskon och bo hos henne och kanske gé i
N flyttarhontillentant ~mamma och pappa har inte Slav pa nytt skolan. Men du far hjilpa till i
ien annan by, langt alltid rad att ge henne mat. Nar Guerline ar sju &rkommer huset, precis som du gor hir,
hemifrén. Hennes mamma Hos tanten far Guerline hennes mamma och hdmtar samamma.
sdger att det dr battre dar. Hon  mat, men maste arbeta for henne. Dagen efter kommer den

Hushallsslaven Guerlines arbete

Hon ska hdmta vatten, laga mat, diska, tvatta och hanga tvétten,
men varje dag dven stada, duka och bédda.

&



nya tanten, som heter
Magalie. Hon tar med sig
Guerline till huvudstaden.

Nir de kommer fram visar
Magalie huset diar Guerline
skabo och arbeta. I huset bor
ocksa en annan kvinna med
sinabarn. De dr dldre 4n
Guerline och gariskolan.

— Det finns plats for dig att
sova har, sager Magalie och
pekar pa golvet intill mat-
bordet.

De andra barnen och de
vuxna sover i singar, men
Guerline far nagra filtar som
hon skaligga pa.

Inget fédelsebevis

Guerline gar upp tidigt. Hon
lagar mat 4t alla, stadar, tvét-
tar, handlar och diskar. P4
dagarna ar hon ofta ensam.

Naér det finns tid ritar Guerline.
Det &r ofta ndringen annan ar
hemma. Nar honritar gldommer
hon allt arbete hon maste utfora.
Flickan till hoger tillhor familjen
som Guerline ar hushéllsslav hos
och hon behéver aldrig hjélpa till.

De andra dr i skolan eller job-
bar. Guerline tyckte inte att
det ar sa konstigt att hon inte
far gé i skolan. Ingen av hen-
nes syskon gor det. Men hon
tycker om att se barnen i huset
sétta pa sig sina skolunifor-
mer. De har ryggsackar, de gor
laxor och pratar om vad som
hantiskolan.

Nir Guerline dr och handlar
gar hon ofta forbi en skola dar
barnenisina fina uniformer
leker pa garden. Ibland méter
hon barn pa vag till och fran
skolan. Guerline har inga van-
ner. De andra barnen i huset
och pa gatan brukar leka nar
ldxorna dr klara. Guerline har
sallan tid att vara med, det ar
sd mycket som ska goras i
huset.

Nir hon ar tio &r bestam-
mer sig Guerline for att hon
ocksa vill gé i skolan. Hon vill
ha en skoluniform, kompisar
och lara sig saker, som alla
andra barn.

— Nar ska jag fa borjan i sko-
lan, fragar hon tant Magalie.

Guerline far sova pa golvet i koket.

— Det finns inte tid for det.
Och vi har inte pengar for det.
Dessutom ar du redan tio ar.
Du skulle ha bérjat nar du var
sex ar, svarar Magalie.

Det finns dven ett annat
problem. Guerline har inget
fodelsebevis, ett papper som
visar nar och var hon foddes
och vilka som dr hennes for-
ildrar. Utan ett sant papper

faringen borja i skolan i Haiti.

Guerlines rattighet

En dag knackar det pa dérren
hemma hos tant Magalie.
Utanfor star en man som

sager att han dr fran en orga-
nisation som hette Zanmi
Timoun.

— Varfor gér inte Guerline i
skolan? Det ar hennes rattig-
het att gora det. Dessutom lig-
ger vér skola precis intill ert
hus, sdger mannen.

—Vihar varken pengar eller
négot fodelsebevis, svarar
Magalie.

— Det behovs inte i var sko-
la, sdiger mannen. Pa var skola
gar manga andra barn som
ocksé bor hos andra familjer
dn sina egna.

Nu far Magalie hora om



Guerline langtar varje dag till att skolan ska borja. Forsta dagen i skolan var den lyckligaste dagen i hennes liv.

barnets rittigheter och om
Haitis lag som siger att alla
barn maste ga i skolan.
Magalie har blivit lovad att ha
Guerline hemma hos sig for
att hjalpa till. Hon vill inte att
Guerline ska gé i skolan flera
timmar om dagen.

— Det spelaringen roll. Hon
maste ga i skolan. Hon kan
komma till oss fyra timmar

Guerlines agodelar

per dag och sen ger ni henne
lite tid att gora laxor och sa
kan hon fortsétta att hjalpa er
ihemmet, sdger socialarbeta-
ren frin Zanmi Timoun.

Langtar hem

Guerline kan inte tro att det
hon hor ar sant. Hon far en
skoluniform, ett par skor och
en ryggsack. Mannen foljer

Hushallsslaven Guerline dger bara ndgra fa saker:
Ryggsack, pennskrin, skolbocker, pennor,

skoluniform och skor.

= -

med henne till skolan. Han
skriver in hennes namnien
bok hos rektorn. Magalie far
komma och skriva under.
Forsta dagen i skolen ar
svar. Guerline dr blyg. Men det
ar den lyckligaste dagen i hen-
nesliv. En drom har gatti
uppfyllelse. Men Guerline
fortsatter att sova pa golvet
och méste varje dag ga upp

tidigt for att laga mat, stada,
tvitta, diska och handla.
Guerline borjar langta hem
till sin egen familj. Hon sak-
nar mamma och pappa och
sina syskon. Varfor kan hon
inte bo hos dem och gé i sko-
lan dar? Nar hon gatt tva ari
skolan far hon hjilp av Zanmi
Timoun att resa hem och hal-
sa pa. Guerline ar nu tolv ar



och har inte varit hemma pa
sju ar.

Mamma, pappa och sysko-
nen ar glada att se henne.
Guerline berittar stolt att hon
fatt borjaiskolan. Hon leker
med syskonen, men pa dkrar-
na finns mycket att gora. Nar
bonder runt omkring behover
hjalp arbetar familjen pa
deras akrar for att tjaina peng-
ar till mat pa bordet.

— Du méste ocksa hjilpa till,
sdger mamma.

Snart ar inte Guerline famil-
jens skolflicka pa besok. Hon
ar bara ytterligare en person
som kan bidra till familjens
ekonomi. Nér hon reser till
Port-au-Prince efter sommar-
lovetlovar hon sig sjdlv att
aldrig mer resa hem igen.

Guerline saknar sin familj
varje dag, men inte att tvingas

att arbete 4ven av mamma och
pappa. Hon ser framtiden i
skolan.

Hopp om framtiden

Forsta dagen pa terminen
berittar Guerline for klass-
kompis Nathalie hur hemskt
det var hos hennes foraldrar.
Hon grater. Nathalie grater
ocksé och de héller om varan-
dra.

Guerline langtar varje dag
till att skolan ska borja. D&
slipper hon arbeta och far
traffa sina kompisar.

Léngtifran allahar sa nara
till skolan som Guerline.
Manga maste aka buss ldange
for att komma dit. Eftersom
de ocksa maste jobba dar de
bor kommer de ofta forsent.
Nir barnen tvingas jobba som
hushéllsslavar dar de bor

| fem ar fick Guerline bara se andra barn ta pa sig
skoluniformerna och f6lja dem till skolan, men
aldrig ga in till den sjalv. Men nu har hon bade
skoluniform och kan gé till skolan varje dag.

finns sallan tid till laxor.

Lararna pé skolan vet om det.

Istéllet for att straffa elever
som inte gjort 1axor eller som
kommer forsent pratar de
med eleverna for att se att de
maér bra.

Ibland beréttar barn att de
blir slagna av familjen de bor
hos. Eller att familjen skriker
och svir it dem. De kommer
till skolan med blamarken.

Guerline tvingas att skota
hela hushéllet
ensam. Hon kin-
ner sig mindre
vard och gréter
nar ingen ser
henne.

Guerlines drém
ar att gd ut skolan
och starta ett eget
foretag. Zanmi
Timoun kan ge

Nér Guerline &r i
skolan slipper hon
arbeta och kanvara
med sina kompisar.

ekonomiskt stéd och hjilpa
till med 1an nar hon fyllt arton
ar. Pengarna som hon ska tja-
na ska hon spara sé att hon
kan studera till sjukskoterska.

—Jag brukar tanka pa det
nar jag skurar golvet, sager
Guerline. ®

&



Varfor sen
till skolan?

— Jag méaste jobba och laga mat. Jag
kommer ofta férsent, ibland en timme.
Jag tycker inte om det. Jag bor inte med
mina féraldrar, men saknar dem. Jag
skulle vilja bo hos dem.

Célie, 14 ar, hushallsslav

Nar gor du
laxor?

—Jag harinte tid att géra ldxorna hemma.
Jag forsoker hinna med dem hér i skolan.
Det kdnns inte sd bra. Och jag kommer
ofta férsent. Det &r inte heller bra.
Joseph, 16 ar, hushallsslav

Varfor
blamarke?

— Tanten dér jag bor har slagit

mig. Jag skulle hdmta skor &t
hennes dotter, sen sa tanten till mig att
hamta en bok. Jag hdmtade bade skorna
och boken, men hon ville ha boken férst.
Dérfor slog hon mig. Det hander ofta. Det
ar inget kul och borde inte f& hdnda.
Wood, 13 ar, hushallsslav

Vad ar bra
med skolan?

— Jag gillar skolan for att

jag far lara mig saker och vaxer som
person. Dar jag bor far jag bara jobba hela
tiden och det ar inget kul. Det &r battre har
i skolan.

Jolicoeur, 11 ar, hushallsslav

o
Vad far du
for hjalp?
— Zanmi Timoun har hjalpt
mig att borja i skolan. Det fick jag
inte tidigare, men jag har fortfarande inte

tid att gora laxor och studera hemma.
Jean-Pierre, 14 ar, hushallsslav

=

Raddad av jordbavning

Wilton, som idag ar fjorton ar, var sex ar och hade levt som
slav hos en annan familj i tva ar nar Haiti drabbades av en stor
jordbavning ar 2010. Han berattar:

"Jag var ute och skulle kasta sopor nér
marken borjade skaka. Jag holli migien
stolpe tills det slutade. Sen gick jag tillba-
ka hem. Huset dér jag levt fanns inte kvar
langre och familjen jag bott hos var borta.

Jag levde pa gatan tills en socialarbetare
frdn Zanmi Timoun sag mig och fragade
vad jag gjorde. Jag sa att jag levde daligt,
att min riktiga familj tvingat mig att bo
har, men att nu fanns inget kvar dar jag
bott.

Socialarbetaren hjalpte mig att leta ratt
pa min riktiga familj och jag fick dka hem.
Nér jag var sju ar sa min familj att jag pa
nytt maste flytta till en annan familj fér
att arbeta. Jag fick inte ga i skolan, tvinga-
des diska och ta hand om familjens barn.
Jag foljde dem till och med till skolan, fast
an jag sjalv inte fick ga dit. Jag sov pa

golvet. Familjen slog mig och svor &t mig. Jag
ldngtade hem och ville ga i skolan har i byn.

Med hjalp av Zanmi Timoun fick jag bérja
skolan. De har ocksa gett mig en skoluniform
och skolbdcker. Min familj fick ett lan sa att
de kunde sélja ris, matolja, mjol, godis och
sant. Ibland hjalper jag till i affaren, nar jag
inte gr i skolan eller spelar fotboll.”

Bade Wilton och familjen har fatt
hjalp av Zanmi Timoun. Familjen
har fatt ett lan foér att kunna képa
varor som de saljer

i sin lilla affar.

Manga barnslavar

225000 —300 000 barn i Haiti lever hos en annan familj &n sin egen for att utféra
hushallsarbete. Systemet kallas for restavek, pa spraket kreol. Ordet kommer frén

Barnen ar hushallsslavar.

franskans "reste avec” (stanna med). Barn som blir restavék kommer fran fattiga
familjer och deras foréldrar sager sig inte ha rad att forsérja dem. Istallet ger de
bort barnen till andra familjer dar de far mat, mot att de arbetar som hemhjalp.
Arbetet ar ofta obetalt. Barnen gdr sallan i skolan, blir ibland slagna och sexuellt
utnyttjade. Barnarbete &r férbjudet i Haiti, men inte i privata hem. FN krdver att
Haiti férbjuder barnarbete ocksd i hemmen och anser att restavék ar slavarbete.




Tvingad atervanda ti

Som manga andra haitier levde Guerline och
hennes familj i grannlandet Dominikanska repu-
bliken. Hon gick i skolan och féraldrarna arbetade,
men utan arbetstillstand. Sa en dag bérjade
landets president tala om att alla haitier utan
arbetstillstand skulle skickas hem till Haiti ...

uerline horde pa radi-
on att presidenten i
Dominikanska repu-

bliken sa att han inte ville att
folk frdn grannlandet Haiti
skulle bo och arbeta i hans
land.

— Jaha, men ingen lyssnar
anda. Han talar bara en massa
strunt, forklarade Guerline
for sin lillebror.

Bade hennes pappa
Edmond och hennes mamma
Anita ar frdn Haiti, men de
traffades i Dominikanska
republiken. Pappa hade rest
dit for att jobba pa byggen och
ibland pa dkrarna. Mamma

var dar for att jobba som hus-
héllerska.

Nar Guerline var sex ar
borjade hon i skolan i
Dominikanska republiken
och liarde sig spanska. Hemma
talade familjen kreol, som
man talar i Haiti.

Dominikanska republiken
och Haiti delar pa 6n
Hispaniola i Karibien.
Gransen mellan landerna
stracker sig genom berg och
skogar med daliga vagar.
Maénga haitier reser varje ar
over griansen for att arbeta i
grannlandet, med eller utan
arbetstillstdnd. De arbetar i

jordbruket, pa byggen, pa
turisthotellen och hemma oss
folk med lite mer pengar, som
garna vill att ndgon annan tar
hand om barnen och hushéllet.

Inte manga trodde att presi-
denten i Dominikanska repu-
bliken pl6tsligt skulle kasta ut
haitierna, men den héar gang-
en menade han allvar.

Utvisad av polisen

En fredag var Guerline pa vag
hem till en kompis. Hon sig
att det stod en polisbil utanfor
deras hem, dar mamma var.
Hon tankte inte mer pa det,
men en av poliserna ropade:

— Hej, var kommer du ifran?

— Hej, jag ar hirifran, sva-
rade Guerline.

— Men ir du f6dd hir? Ar du
fran Dominikanska republi-
ken? undrade polisen.

—Nja, alltsé jag ar fodd har,
men mina foraldrar ar fran
Haiti.

ll Haiti

— Vad gor dina foraldrar?

— De arbetar.

— Ar de hemma just nu?

—Ja, min mamma.

Polisen bad Guerline visa
var hon bodde. Han friagade
mamma Anita om hon hade
arbetstillstand.

— Nej, svarade hon.

— Da& maéste jag tyvarr utvisa
er, sa polisen.

— Nu, pa en gang?

—Ja, ni far f6lja med i bilen
sé kor vi er till gransen.

Tillbaka i Haiti
Bara ndgra minuter tidigare
hade Guerlines smésyskon
gétt over till grannen. Polisen
fragade inte om det fanns fler i
familjen och tog bara med sig
Guerline och hennes mamma.
Vid gransen sag polisen till
att Guerline och Anita gick
tillbaka in i Haiti genom de
hoga svarta grindarna. Dar

mottes de av personal fran FN )
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) och Haitis socialtjanst, som

fragade om de beh6vde hjalp
med nagot.

FN-personalen foljde med
dem till en ung kvinnaien bla
t-shirt som det stod Zanmi
Timoun pa.

— Jag kan hjilp er, sa hon.
Kvinnan berittade att hon
jobbade varje dag vid gransen.
Hennes organisation Zanmi

Timoun tar hand om barn
som blir utvisade.

— Men eftersom ni har en
slakting ni kan bo hos sa
behover ni inte sdrskilt mycket
hjalp, forstar jag, sa kvinnan.

Hon forklarade att ménga
barn som blir utvisade saknar
fodelsebevis, pass och kon-
taktuppgifter till ndgon anho-
rig i Haiti. D& hjalper Zanmi
Timoun till att hitta ndgon
anhorig. Sen kan de fa fram
fodelsebevis.

-Vi fick underklader, tval,
tvattmedel och tandborstar.
Zanmi Timoun betalade dven
en motorcykeltaxi som skjut-
sade hem oss till min moster.

= =

06.00
God morgon!

Borjar skolan

Dagen efter knackade den
unga kvinnan pa dérren hem-
ma hos mostern. Hon forkla-
rade att det basta for Guerline
vore om hon stannade kvar i
Haiti och gick ut skolan. Hon
sa att det basta for de tre sma-
syskonen vore om de ocksa
kom hem till Haiti och gick i
skolan dar. Zanmi Timoun

skulle se till sa att alla fick
skoluniformer och en plats i
skolan.

Ett par dagar senare var
hela familjen utom Guerlines
pappa aterforenade. Pappa
fortsatte att arbeta i
Dominikanska republiken
och att skicka hem pengar till
familjen.

Guerlines slaktingar gav

07.30 Pavag till skolan.

4l
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15.00
Guerline stadar
hemmet.

familjen en bit mark och
hjalpte dem att bygga ett hus.
Zanmi Timoun hjalpte dem
med lite byggmaterial.

Ménga av skolans elever har
liksom Guerline bott i
Dominikanska republiken. De
kampar alla med att lara sig
béade kreol och franska. Pa
rasterna pratar de dnda span-
skaibland, som man talar i



Dominikanska republiken.

Nar mamma Anita tar sig
over gransen till
Dominikanska republiken for
att sdlja vitlok tar Guerline
hand om syskonen hemma.
Sen hjalper hon till att sélja
den potatis som mamma kopt
igrannlandet.

Ibland skulle Guerline vilja
smita ifran skola, laxor och

19.30
Serpa TV med
smasyskonen.

7l

Guerlines
hem

syskon. Hon vill bara lyssna
pa musik, dansa och spela
instrument. Hos en granne lar
hon sig att spela trumpet.

—Endagskajagblilika
kand som Shakira, sdger
Guerline. ®

09.00
Ibland drommer Guerline om
att lamna skolan och bara

dgna sig at musik.
J

Ratt till en identitet

| Haiti kommer manga barn aldrig i kontakt med ndgon myn-
dighet nar de fods och saknar fédelsebevis. De vaxer upp med
ett namn, men utan papper som sager ndr och var de féddes
och vilka som &r barnens foréldrar. For att ga i skolan behovs
ett fodelsebevis. Det behdvs ocksd om man vill ha ett pass for
att resa eller arbeta. Zanmi Timoun hjalper barn att fa fédelse-
bevis. De talar med barnens féraldrar om att barnen behéver
bli en del av det haitiska samhallet och att de som barn har rétt
tillen egen identitet och att ga i skolan. Arbetet med fodelse-
bevis sker i samarbete

med den haitiska staten

och FN:s barnfond

Unicef. Ofta delas

bevisen ut pd sérskilda

ceremonier ute i

byarna. Det &r en stor

sak att fa en egen

identitet.

Antligen
fodelsebevis

"Med det har fodelsebeviset kan jag dntligen

rora mig som jag vill. Jag behdver inte vara

orolig for att bli utslangd fran skolan. Det

kanns valdigt bra. Jag gar i fjarde klass och ska
studera vidare pa universitetet. Sen ska jag ut i
varlden och resa. Nér jag inte gar i skolan hjalper jag
mamma och pappa att jobba pa akern

eller sa spelar jag fotboll.”

Roberto, 15ar

Haitis migranter

Fler &n 2 miljoner haitier lever utomlands. Halften bor i
USA och nastan lika ménga lever i Dominikanska repu-
bliken, men det finns dven haitiska migranter i Kanada,
Frankrike, Brasilien och Chile. Ar 2015 utvisades ndrmare
52 000 haitier fran Dominikanska republiken. De kom-
mande tva aren dtervande fler &n 200 000 haitier hem
fran Dominikanska republiken. Tiotusentals fattiga
haitier som l@mnat Dominikanska republiken lever under
mycket daliga levnadsférhallanden i tillfalliga bosatt-
ningar i sydostra Haiti. Efter jordbdvningen 2010 fick

60 000 haitier tillflliga uppehallstillstdnd i USA, men
president Donald Trump har sagt att de maste dtervan-
da hem ar 2019. En tredjedel av Haitis bruttonational-
produkt (BNP) bestdr av pengar som haitier utomlands
skickar hem till sina anhdriga i hemlandet.
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Jorden runt fér globala mal!

Varldens lander har kommit 6verens om att uppna tre viktiga saker senast ar 2030:
Avskaffa extrem fattigdom, minska ojamlikheter och orattvisor och l6sa klimatkrisen.
For att na dit har landerna satt upp 17 Globala mal for hllbar utveckling. Din och alla
andra manniskors hjalp behdvs om vi ska nd maleni tid!

NIMYYQA SITUVHD

GOOD HEALTH
AND WELL-BEING

4

88

GOD HALSA OCH
VALBEFINNANDE
Alla barn ska kunna
ma bra, fa bra hélso-
och sjukvard och
vaccineras Smitt-
samma sjukdomar
och missbruk av
alkohol/droger ska
minskas, liksom
trafikolyckor.

POVERTY

llamal ar lika viktiga och ar
Aberoende avvarandra, men
iarberéttar vi sarskilt mycket

om de mal som hianger ihop med Jorden
Runt-loppet for en béttre varld. I Globen
moter du barnrattshjdltar och ménga
barn som kdmpar for en battre varld.
De bidrar bland annat till att n&
foljande globala mal:
« Mal 5, for jamstalldhet och

flickors lika rattigheter,
« Mal 10 for 6kad jamlikhet
« Mal 16, for rattvisa och fredliga sam-

hillen.

Jorden Runt-loppet bidrar dven

till det Globala mélet 3, for halsa

och valbefinnande, och alla barns ratt
till lek, idrott och fritid.

Det ar landernas regeringar som har
det storsta ansvaret for att na malen och
gora forandringar som leder till att
malen nés. Men om varlden ska ha en
chans att nd méste alla, &ven du, kinna

INGEN FATTIGDOM
Inget barn ska behéva
véxa upp i fattigdom.
Inget barn ska behandlas
annorlundaeller ha
samre mojligheter an
andra barn, pa grund av
hur mycket pengar deras
familj har.

GOD UTBILDNING
FOR ALLA
Allabarnska fa
utbildning och alla
ska fa lara sig att
lésa och skriva.
Grundskolan ska
vara gratis. Inget
barn ska diskrimi-
neras i skolan.

QUALITY
EDUCATION

till malen och vara med och kimpa for
forandring! Det giller bade vuxna

och barn. Aven sm4 handlingar kan
paverka.

No Litter Generation

I avsnittet om No Litter Generation
far du veta mer om nedskriapning och
klimatforandringar, som hanger ihop
med manga av malen.

Barnets rattigheter

De globala malen hor ihop med

barnets rattigheter. Om mélen nés for-
battras barns situation i viarlden. Om

de inte uppfylls, innebar det att barn
behandlasilla och att barnets rattigheter
inte respekteras. Det far inte handa!

Har ger vi exempel pa hur malen
hanger thop med dina och andra barns
rdttigheter.

INGEN HUNGER

Inget barn ska behéva ga
hungrig eller bli undernérd.
Alla barn ska ha tillgang till
nyttiga och sékra livsmedel.

JAMSTALLDHET
Flickor och pojkar ska
ha lika réttigheter och
mojligheteri allt. Ingen
flicka (eller kvinna)
far diskrimineras.
Barnaktenskap och
vald mot flickor, som
koénsstympning och
sexuellt vald, ska
stoppas.

GENDER
EQUALITY



10

CLEAN WATER
AND SANITATION

DECENT WORK AND
ECONOMIC GROWTH

REDUGED
INEQUALITIES

A
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RESPONSIBLE
CONSUMPTION
AND PRODUCTION

LIFE BELOW
WATER

PEAGE, JUSTICE
AND STRONG
INSTITUTIONS

(14
-
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RENT VATTEN OCH SANITET FOR ALLA

Alla barn ska ha tillgang till rent vatten,
toaletter och kunna skdta sin hygien, inte
minst i skolan. Separata toaletter for flickor
arviktigt i manga lander for 6kad trygghet
och sékerhet.

ANSTANDIGA ARBETSVILLKOR OCH
EKONOMISK TILLVAXT

Inget barn ska utsattas for barnarbete eller
manniskohandel. Arbetslésheten bland
ungdomar ska minskas. Foréldrar ska ha bra
arbetsvillkor sa att de har tid och orkar ta hand
om sina barn.

MINSKAD OJAMLIKHET

Alla barn ska ha lika mojligheter oberoende
av bakgrund, kén, tro, sexuell identitet eller
laggning, funktionsvariation eller for att de
tvingats fly pa grund av exempelvis krig eller
fattigdom.

HALLBAR KONSUMTION OCH PRODUKTION
Barn ska fa kunskap om hur man lever

mer hallbart och miljévanligt,till exempel
om hallbar konsumtion, atervinning och
aterbruk.

HAV OCH MARINA RESURSER

Barn ska fa kunskap om hur nedskrépning,
overfiske och utslapp av till exempel
kemikalier kan drabba haven och allt som
lever dar. Kustomraden dér barn lever ska
skyddas och bevaras.

FREDLIGA OCH INKLUDERANDE
SAMHALLEN

Inget barn ska utsattas for vald, dvergrepp
eller utnyttjande utan fa vaxa upp i fredliga
samhallen dar alla behandlas rattvist

av till exempel myndigheter, polis och
domstolar.

INDUSTRY. INNOVATION
ANDINFRASTRUCTURE

13

15

1

CLIMATE
ACTION

LIFE
ON LAND

PARTNERSHIPS
FOR THE GOALS

HALLBAR ENERGI FOR ALLA

Alla barn ska ha tillgang till saker och hallbar
energi som underléttar deras liv, utan att
forstora miljon.

HALLBAR INDUSTRI, INNOVATIONER

OCH INFRASTRUKTUR

Industrier, farliga vagar med mera, ska inte
byggas sa att de ar farliga eller skadliga for
barn. Alla barn ska ha tillgang till informations-
och kommunikationsteknologi som gor

deras liv battre.

HALLBARA STADER OCH SAMHALLEN

Alla barn ska ha en brabostad néra
lekplatser och grénomraden, med bra
kommunikationer till skola och kompisar.
Vaxande storstdder ska byggas miljosakert
och kultur och traditioner ska bevaras.

BEKAMPA KLIMATFORANDRINGARNA

Barn ska fa kunskap om hur de kan minska sin
egen negativa paverkan pa klimatet, och kunna
krdva av vuxna och beslutsfattare att de ska
motverka klimatférandringarna.

EKOSYSTEM OCH BIOLOGISK MANGFALD
Barn ska fa kunskap om hur skog och mark,
berg, djur och vaxter ska skyddas, och varfor
ingen ska sl6sa med naturens resurser.

GENOMFORANDE OCH GLOBALT
PARTNERSKAP

Lander maste samarbeta mer, stétta och
lara av varandra, for att skapa en battre
varld for alla méanniskor.



NIMY¥A SITHVHD

En miljon barn for en battre varld

1 april deltar alla barn och ungdomar som ar
med i World's Children’s Prize-programmet

i Jorden Runt-loppet foren béttre varld.

Den dagen presenterar ni era forslag pa hur ni
kan bidra till att de globala malen uppnas. Sedan
gar ni eller springer kanske hundra varv runt
jordklotet tillsammans for en battre varld!

a foregdende uppslag far

P du veta mer om de 17
globala malen som varl-
denslander har kommit 6ver-

ens om att uppna till ar 2030.
Jorden Runt-loppet for en

battre varld handlar mest om
malen 5 (for jamstalldhet
och flickors lika rattigheter),
10 (for 6kad jamlikhet) och
16 (for rattvisa och fredliga
samhallen).

ROUND THE

CLOBE RUN
FOR A BETTER WORLD

PEACE

TN

T FOR EN B
BO POR Ul

worldschildrensprize.org i @worldschildrensprize

=

@ @worldschildrensprize

11 worldschildrensprize @ @wepfoundation

Upplev globala malen

Nir du laser om barnritts-
hjaltarna och barnen de kim-
par for pa sidorna 34—87 och
forbereder dig for hur du ska
rostaier Global Vote, kan du
aven uppleva hur barnritts-
hjaltarnas arbete bidrar till
att de globala mélen 5, 10 och
16 ska uppnas.

P& sidorna 22—23 kan du
lasa om dina WCP-kompisar i
DR Kongo, som vantade pa
Globen, men utsattes for ett
vapnat anfall. De berdrs av
nastan alla globala mél, men
allramest vill de falevaiett
fredligt samhélle (mal 16).

Aven WCP-kompisarna i
Zimbabwe pa sidorna 94—107
och 120—123 berors av de fles-
ta globala mal, men har hand-
lar det fraimst om flickors lika
rattigheter och mal 5. Upplev
ocksa hur flickor och pojkar
kampar tillsammans for jam-
stélldhet. Bli en You Me Equal
Rights-ambassador du ocksa!

Infér 1 april

Medan ni arbetar med WCP-
programmet och lar er om
barnets rattigheter och de
globala malen funderar ni
over vilka forandringar ni vill
se och bidra till infor r 2030.
Infor 1 april kan niidikter, tal,
inldgg pa sociala medier, pa
plakat eller banners formulera
hur ni vill ha det for att det ska
bli en battre varld.

Jorden Runt-loppet
for en battre varld ar
ett samarbete mellan
World's Children’s Prize
Foundation och Sveriges
Olympiska Kommitté,
med st6d av Svenska
Postkodlotteriet.

Bjud in medierna, lokala orga-
nisationer, politiker och andra
ledare, foraldrar och allméan-
heten till er dag for de globala
malen och en bittre varld.

Det hénder 1 april

Inled 1 april med att beritta
for vaxenvarlden hur ni vill ha
det och vad ni tillsammans
behover gora. Sedan bildar
alla elever en lang mansklig
kedja, utstrackt fingerspets
mot fingerspets, girna med
era plakat. Tank pé att ni ar
mer 4n en miljon elever som
gor det samtidigt!

Den ménskliga kedjan ar
borjan pé att ni i Jorden Runt-
loppet for en bdttre varld tar
era budskap jorden runt, varv
pavarv. Ni forldnger kedjan
genom att gé eller springa tre
kilometer.

Det ar 40 076 kilometer
runt jordklotet. Det behovs
drygt 1,3 miljoner barn for att
det ska bli hundra varv runt
jorden med era budskap for en
béttre varld!

Fa besok av olympier

Skolor i Sverige som deltar i WCP-programmet kan 1 december :
2018-1 april 2019, eller 1 november 2019 -1 april 2020 fa

besdk av en svensk olympier, som berattar om de olympiska
varderingarna, sina olympiska upplevelser, vikten av att
tillsammans arbeta for att nd de globala malen och om sin
idrottsgren, samt gar eller springer 3 km tillsammans med
eleverna. Boka besok pa worldschildrensprize.org/teachers.



Viar ambassadorer for

Du Jag Lika Réttigheter

De unga musiker fran Sydafrika som mans kampar for jamstalldhet och
upptradde vid World’s Children’s Prize-  flickors rattigheter.

ceremonin ar de forsta ambassadorerna Pa sidorna 98104 berattar deras
fr You Me Equal Rights, och globalt mal  vanner i byn Chihota om hur deras

EQ"AL 5, dar flickor och pojkar hjalps at for rattigheter som flickor krankts, men hur
dkad jamstalldhet och respekt for att de nu vill beratta om vad de utsatts for

R\k 6 ““5 flickor har samma réttigheter som pojkar. efterattha deltagit i barnrattsklubben.
Las mer om Quinley, Paxton och deras Hassan och Kimberley pé sidorna

ambassadérskompisar pé sidorna 92-93. 120-123 ir ocks riktiga You Me Equal
f: P& sidorna 94-97 berattar Glory och Rights-kompisar.
- Talkmore i Zimbabwe hur de tillsam-



"Jag ber Hennes Majestat Drottning Silvia att
6verlamna You Me Equal Rights—ambassadors-
globen till Jazz Yard Academy Band, sa WCP-
ceremonimastaren, Kim fran Zimbabwe.

Killarna i bandet kommer fran de valdsamma
fororterna utanfér Kapstaden som hérjas av gang-
kriminalitet. Det goér dven You Me Equal Rights—
ambassadorerna Paxton, som vann sydafrikanska
Idol, och Inkwenkwezi band.

Trummisen Quinley, 17, om sitt uppdrag
som You Me Equal Rights-ambassador:

"Nar jag atervande till
Sydafrika bestamde jag mig
for att vara rattvis, drlig och
respektfull mot flickor och
kvinnor. Mitt sitt att behand-
lakvinnor kan starta en trend
bland unga mén att gora lika-
dant. Och detligger i min
makt att kunna gora det. I
mitt samhalle far mén tidigt
lara sig att behandla kvinnor
som slavar som bara ska ta
hand om barnen och laga mat.
Denna hjarntvatt gor att méan
bestdmmer 6ver kvinnor. Man
har instillningen att dom ar
starkare, maktigare och ska
regeraihemmet. Om kvinnor
inte lyder blir dom straffade
och misshandlade.

Daligt aven for killar

Hos oss kranker dom flesta
man kvinnors rittigheter. Jag
hatar det eftersom det forstor

=

var vardighet. Det skadar
kvinnor bade kanslomassigt
och psykiskt. Men det skadar
oss killar ocksa eftersom dom
hirvéaldsamma méinnen ar
vara pappor, farbroder och
morbroder.

Polisen borde satsa extra
mycket for att straffa mén
som skadar kvinnor. Och jag
tycker att kvinnor ska hoja
sina roster och héalla ihop. Jag
tycker ocksé att vi ska ordna
kampanjer for att hjalpa kvin-
norna att hdja sina roster. Vi
killar kan visa att vi inte vill
att vdra mammor och systrar
ska utnyttjas och skadas.

Jag végar h6ja min rost for
att stodja kvinnor och flickor
eftersom det kan bidra till att
né en 16sning pé det har pro-
blemet. Att stotta tjejerna
kdnns ocksa vildigt bra for
mig pa nagot satt.”

Quinley, 17, Charlton, 16, Tyrese, 15 och Curtley, 16, efter att de mottagit
sin glasglob och sitt uppdrag som You Me Equal Rights-ambassadérer av

drottning Silvia.

"Uppdrag

Basisten Charlton, 16, om sitt uppdrag som
You Me Equal Rights-ambassador:

“Jag ar emot att kvinnor och
tjejer inte respekteras. Dom
borde kunna kdnna sig trygga
overallt. Jag har en mamma
och en syster s min naturliga
reaktion ar att skydda och for-
svara dom. Men dven alla
andra kvinnor som blir daligt
behandlade. Det 4r den sor-
tens man och You Me Equal
Rights-ambassador som jag

vill vara. Jag marilla nar jag
ser att kvinnor behandlas
daligt. Jag kommer stolt utfo-
ra mitt uppdrag som You Me
Equal Rights-ambassador.
Med dom virderingar som jag
har fitt av min mamma, kom-
mer jag att fortsatta behandla
kvinnor med respekt och vara
en forebild for alla runt
omkring mig.”



Idolvinnaren Paxton, 17, om sitt uppdrag
som You Me Equal Rights-ambassador:

“Det var en fantastisk dra att
fa uppdraget som You Me
Equal Rights-ambassador,
och fa representera alla dom

tjejer som har fatt sina rattig-
heter krankta. Jag blev jatte-
glad men ocksé valdigt
bestamd p4 att 4gna mitt liv at
det har viktiga uppdraget.
Prisutdelningen var mitt
livs bista spelning hittills! Jag
kommer fortsitta att anvinda
min rost for att sjunga om
tjejers- och kvinnors rattig-
heter och forsoka berora s
manga som mojligt. Och jag
kommer att sta upp for
barnets rattigheter. Sa fort jag
pratariradio eller TV ar jag
noga med att forklara vad det

for livet”

innebér att vara en ambassa-
dor. Jag vill att kvinnor och
flickor ska behandlas rattvist
och ha lika stora mojligheter
som man. Jag tror pa allas lika
varde.”

Paxton med You Me Equal Rights-
ambassadorsgloben, som hon
mottagit fran drottning Silvia.

Keyboardisten Curtley, 16, om sitt uppdrag
som You Me Equal Rights-ambassador:

Gitarristen Tyrese, 15, om sitt uppdrag som

"Det ar sorgligt att se hur méan
och pojkar behandlar tjejer.
Det gor ont att behova se alla
krankningar. Tjejers rattighe-
ter respekteras inte. Som jag
ser det skulle varje person
behandlas med respekt, oav-
sett om det ar en kille eller en
tjej. Jag tycker att man borde
borja sta upp for kvinnors rét-
tigheter! Jag tycker att man
som slar kvinnor ar sjuka i

Jag hojer min rost for att
stotta kvinnor och flickor
eftersom ens rost har stor
makt. Jag vill att varlden ska
hora flickornas rop pa hjalp.

I Sverige larde jag mig massor
om barns- och flickors rattig-
heter. Att respektera kvinnor,
och att uppmuntra alla andra
att ocksa gora det, kommer bli
mitt uppdrag for resten av
livet.”

You Me Equal Rights-ambassador:

“Vivisade upp glasgloben och
berdttade om vart uppdrag for
alla pa skolans morgonsam-
ling. Efterat var den négra kil-
lar som retade oss for det,
men da sa vi bara att vi skulle
hélla koll pa dom i fortsatt-
ningen och noga folja hur dom
behandlade tjejer. Jag kom-
mer vaka 6ver mina tjejkom-
pisar och skydda dom mot
krankningar.

Jag vagar hGja min rost men
samtidigt maste jag vara for-
siktig. Jag tycker att det vik-
tigaste jag kan gora ar att
utbilda andra om barnets
rattigheter.

Det dr meningen att man
ska skydda kvinnor, men har
dr det manga min som slar
kvinnor istéllet. Jag ingriper
déjagkan, men ibland ar det
helt enkelt for farligt.”

huvudet.
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Glory och Talkmore
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M6t WCP-barnrédttsambassadorerna Glory, 13, och Talkmore, 16, fran byn Chihota

i Zimbabwe, som kdmpar tillsammans i You Me Equal Rights (Du Jag Lika Rattigheter).
Pa sidorna 98—-104 berattar ndgra av deras vanner i Chihota om hur de drabbats

av svara krankningar av flickors rattigheter.

"Jamstalldhet ar inte bara flickornas kamp, det &r allas kamp!” Sa star det
pa flygbladen som Talkmore tillverkar sjalv och delar ut pa helgerna.

—Precis sa ar det. Jamstalldhet &r inte heller bara nagot som kommer att
gora livet battre for oss tjejer, utan for alla, sdger hans kompis Glory.

Glory, 13

Alskar: Att spela basket med
mina kompisar.

Hatar: Né&r barn blir utnyttjade.
Basta som hant: Nar jag blev
WCP-barnréattsambassador.
Vérsta somhént: Jag har nog haft
turilivet for jag kommer inte pa
nagot!

Villbli: Advokat och kdmpa for
barnets rattigheter.

et arlunchrast pa
Manyairaskolan i
Zimbabwe, och i skug-

gan under nagra trad har
Glory och Talkmore samlat en
grupp elever for att prata om
flickors rattigheter och jam-
stalldhet. Det gor de minst en
gangiveckan. Gruppen bestar
av bade killar och tjejer. For
Talkmore och Glory, som ar
WCP-barnrittsambassadorer,
ar det har en jatteviktig fraga.
— Jagville bli barnrattsam-
bassador eftersom flickor
leverifara har. Virespekteras
inte och ingen lyssnar pa oss.
Jag sdg méanga flickor som
tvingades gifta sig, blev sexu-
ellt utnyttjade och som tving-

ades sluta skolan. Som ambas-
sador ville jag varna andra
flickor for att dom som utnytt-
jar oss ofta dr samma perso-
ner som borde skydda oss.
Som pappor, farbroder, andra
familjemedlemmar, larare
och grannar, siger Glory.

Talkmore skakar sorgset pa
huvudet nar han hor Glory.

- Som kille skdms jag 6ver
att se hur pojkar och man
behandlar flickor och kvinnor
ivartsamhille.

Killar ses mer varda

— Har har pojkar och flickor
inte samma varde. Killar far
mycket tidigt ldra sig att dom
ar overlagsna tjejer, och att

kampar

—Det finaste jag dger ar min lilla
hundvalp som heter Tiger.
Jag alskar honom!

Pappastoder mig
—Hemma hos mig har det alltid
varit viktigt att jag ska fa tid att
bade géra mina laxor och hinna
vila, dven om jag ar tjej. Det tycker
min pappa Nobert ocksa, sager
Glory.
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behandla oss som underlédgs-
na. Aven om det dldsta barnet
ar en dotter, dr det en mycket
yngre lillebror som bestammer
ihuset om inte pappan ar dar.
I vissa familjer till och med
over mamman! sager Glory.

— Det dr ocksé tradition att
det ar tjejerna som gor allt
tungt hushallsarbete. Nar
mina systrar stadade, lagade

jams

mat, tvittade och allt annat,
kunde jag hinga med mina
kompisar och spela fotboll och
leka! Mina systrar fick inte lov
att vara med sina kompisar
efter skolan 6verhuvudtaget,
sdager Talkmore.

Ville hjalpa flickorna
Nir Glory fick sin utbildning
for att bli WCP-barnritts-

Méte i barnrattsklubben i Chihota. WCP-barnrattsambassadéren Glory,
med Globen i handen, l&r ut flickors lika rattigheter. Bland dem som
lyssnar finns flickor som sjélva tvingats sluta skolan efter att ha utsatts

for 6vergrepp och barnaktenskap.

talldhet

ambassador forstod hon att
allt det hér var fel.

— Under lektionerna laste vi
Globen och larde oss att tjejer
och killar har samma rétt till
utbildning, skydd, inflytande,
lek... allt! Och att det som vi
tjejer utsattes for hari
Zimbabwe kranker vara rat-
tigheter.

Glory och andra tjejer som
hade utbildats till ambassado-
rer borjade samla ihop elever
pé skolan och prata om flick-
ors rattigheter och jamstalld-
het. Detta var nagot som
Talkmore upptéckte.

— Nérjag sag hur tjejerna
arbetade kidnde jag att jag ock-
sa ville hjalpa till.

Talkmore fick ocksa utbild-
ning till WCP-barnratts-
ambassador och borjade
hjalpa Gloryiarbetet for jam-
stilldhet.

Paverkar andra killar

— Jag tycker det ar jatteviktigt
attkillar ocksé ar barnratt-
sambassadorer. S4 att folk ser
att vi kimpar for flickors rat-

Flickor képs och sdljs
—Manga fattiga flickor gar inte i
skolan utan tvingas gifta sig dven
om dom &r barn. Har maste man-
nen betala lobola (brudpris) fér sin
hustru, sa flickans familj tjdnar
pengar pa ett dktenskap. Det blir
som att salja och kopa flickan och
detdrintealls bra. En tjeji min
alder ska sjalvklart inte tvingas gif-
tasig utan fa ga i skolan och lara sig
saker sd att hon kan fa ett bra liv,
sager Glory.

Glory éar stolt 6ver barnratts-
ambassadors-diplomet som sitter
inom glas och ram framfér henne
nar hon gor laxorna.

Talkmore, 16

Alskar: Om jag kunde fa ett riktigt
schysst hus i ett fint omrade och
fa glida runtien splitter ny
BMW!

Hatar: Att tjejer och killar
behandlas olika.

Béasta som hént: Att bli WCP-
barnrattsambassadoér och
hjélpa Glory.

Vérsta som hént: Nar min store-
bror dog.

Vill bli: Advokat och kdmpa for
barnets rattigheter.
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Pa helgerna delar Talkmore ut
flygblad han gjort i skolan om jam-
stalldhet och flickors rattigheter.

tigheter tillsammans och att
viser varandra som jamlikar.
Dé kan alla som moéter oss lara
sig om jamlikhet bara genom
att titta pa oss! siager Glory
och skrattar.

Talkmore héller med.

— Killar méaste absolut vara
ambassadorer for flickors rat-
tigheter. Dels kdnner tjejerna
att dom har vart stéd, och dels
for att vi killar kan paverka
andraKkillar. Har ar det tyvarr
fortfarande sa att killar lyss-
nar mer pa andra killar, och
darfor ar det viktigt att vi ar
med. Men sjalvklart ska killar
respektera tjejambassaddrer-
nalika mycket, och jag ar
siker pa att det kommer bli sa

Gloryiskolan...

...och pa fritiden.
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jumer vibarnrattsambassa-
dorer arbetar tillsammans.

Villna alla
Bade Talkmore och Glory
arbetar med att sprida kun-
skaper om flickors rattigheter
aven utanfor skolan. Ibland
tillsammans, ibland var och
en for sig.

—Jaghjalper tillivar barn-
rattsklubb i byn varje helg.
Flera av tjejerna i klubben har

rékat ut for hemska saker som
overgrepp och barnikten-
skap. Manga gar inte i skolan
men dom behéver ju ocksa
kénna till sina rattigheter. Det
ar darfor jag hjalper till dar.

— Och jag gor flygblad om
flickors rattigheter som jag
gor sjalv och delar ut pa hel-
gerna. Jag tillverkar ofta flyg-
bladen i skolan nir vi har
elevens val, berittar
Talkmore.

Vara sig sjalv
Bade Glory och Talkmore ar
6verens om att det dr helt nod-
vandigt att flickor far mer
kunskap och genom det blir
modiga och vagar krava sina
rattigheter. Men ocksa att
pojkar lar sig och forstar om
flickors réattigheter och jam-
stilldhet.

— Killarna kommer att bli
béttre pappor, som tar hand
om sina dottrar och forklarar

Att ta upp vatten och bara hem det ar en tung syssla som Talkmores systrar tidigare alltid
gjort. Sedan han blivit barnrattsambassador ar det ofta Talkmore som hamtar vattnet.



for sina soner att dom ska res-
pektera sina systrars och
andra flickors rattigheter.

D& kommer livet bli bittre for
tjejer i framtiden. Men jag tror
att killar ocksa skulle f4 ett
bittre livom vi hade jaim-
stilldhet. Jag tror att dom
egentligen skulle vilja
behandla oss med respekt,
och att dntligen f4 vara sig
sjilva, sdger Glory.

Ibland diskar Talkmore, ibland
diskar hans systrar.

Hjalper tillhemma

Det arinte sjalvklart att
pojkarna i Chihota ska fé hjil-
pasina systrar och mammor
med hushallssysslorna.

— Efter WCP-ambassadors-
utbildningen lyckades jag
overtala mina foraldrar att
lata mig fa hjdlpa till med hus-
héllsarbetet hemma. Istéllet
for att bara hinga med mina
kompisar under tiden som far-
mor, mamma och mina syst-

rar gor allt hushallsarbete,
hjalper jag till med matlag-
ning, stadning och ménga
andra saker. Nu kan farmor
och mamma vila lite och mina
systrar hinner gora sina laxor
och vara med sina kompisar,
precis som jag. Det kdnns jét-
tebra, och allihop verkar gilla
mig valdigt mycket nu! sager
Talkmore. &

Farmor brukar se till familjens boskap pa kvéllarna, men nu hjalper

Talkmore henne att gora det.

Talkmore sopar garden medan hans
systrar gor laxorna.

Talkmore har bérjat hjalpa mamma
och farmor att laga mat. Det &r inte
manga av hans killkompisar som
gor det.

Glad farmor

—Jag ér glad 6ver att Talkmore hjal-
per till, och gér sant som egentligen
bara flickor gjorde forr. Sjalvklart
ska pojkar och flickor hjélpas at.
Det gor livet battre for flickor. S&
var det inte ndr jag var barn! Nér jag
var ung fick vi flickor inte ens ga i
skolan, och jag som till och med &r
smart! sdger Talkmores farmor
Maria Mutete, 75 ar, och skrattar.
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Ashley, Charmaine, Glenda och Pearl ar med vid barnratts-
klubbens utomhusméte pa bilden. Pa sidorna 98—104 berattar
de om vilka krankningar av flickors rattigheter som de utsatts for.
Klubben har gjort att de nu vill och vagar beratta.

Nu vagar Ashley beratta

Nar Ashley var fjorton ar lovade hennes larare att gora sa att hon klarade
slutprovet i matte, men pa ett villkor. Att hon ldg med honom. Ashley sa
nej och da 6verfoll han henne nar hon var pa vag hem fran kyrkan.

7 inlarare visste att jag
hela tiden fick under-
ként pé prov och lax-

forhor i matte. En dag frigade
han om jag ville ha privatlek-
tioner for att forstd battre. Jag
ville ju h6ja mina betyg sé jag
saja. Dessutom gillade jag den
hérliararen. Han var snall.

Vi traffades i klassrummet
efter skolans slut och forsta
lektionen gick jattebra. Men
nar vi traffades andra gdngen
blev det vildigt obehaglig.
Hansa: "Du érjuinte sa brai

matte. Men om du har ett for-
héllande med mig kommer jag
att se till att du far godkéant pa
slutprovet &ven om du inte
klarar det. Jag lovar att du
kommer fa godkéant aven

om du inte lyckas klara upp-
gifterna.”

Véantade i majsfiltet

Jag sa attjaginte alls ville ha
ett forhallande, att det var fel.
Jag sa attjag var ett barn och
han en vuxen larare. Sedan
bad jag att fa ga och sa att jag

inte ville ha nagra fler lektio-
ner. Sen fordndrades allt. Han
struntade i om jag rackte upp
handen och ville svara pa fra-
goriklassrummet. Om det var
tjafs eller hogljuttiklassen
fick jag skulden for det. Jag
fick till och med stryk.

En sondag nér jag var pa vig
hem fran kyrkan pa en stig
genom ett majsfalt, stod plots-
ligt lararen dar. Han hade
gomt sig i faltet och viantat pa
mig. Han drog in mig i majs-
faltet och pressade in en tyg-
trasaimin mun sa att jag inte
skulle kunna skrika. Sedan

slingde han ner mig pa mar-
ken. Nar han var klar lamnade
han mig dar som om inget
hade hiant. Han gick utan att
sdga ett ord.

Flickan pekas ut

Nir jag berittade for pappa
vad som hade hant blevhan
jatteledsen och sa att jag inte
skulle beratta det for andra.
Han sa att larare har valdigt
hog status har, sa folk skulle
inte tro pa mig. Pappa var
radd att jag skulle bli hdnad
och utsatt pa andra sétt i byn.
Man féar en staimpel har om
man rakar ut for det som jag
gjorde. Folk kan peka, viska
och skratta. Det ar konstigt



tycker jag. Det borde ju vara
den vuxne mannen som skulle
bli utsatt for hén, inte flickan
som ar ett offer.

Jagvagade aldrig ga tillbaka
till skolan efter det som hént.
Jag var radd for att bli hanad
och radd for att lararen hade
hittat pa en historia, att det
som hénde faktiskt var nagot
som jag ville. Dessutom blev
jag gravid. Senare fick jag
missfall, men jag vagade dnda
inte ga tillbaka till skolan. Nu

drjagbara hemma, gor egent-
ligen ingenting. Jag mér
déligt, har mardrommar och
arledsen.

Klubben ger kraft

Jag far lite kraft nir jag beso-
ker barnréttsklubben. Dar har
vilastiGloben om tjejerivart
grannland Mocambique som
rakat ut for liknande saker
som jagiskolan. Det gor mig
ledsen, men samtidigt blir jag
peppad att viga anméla min

larare, precis sd som dom
gjorde. En dag tog jagialla fall
mod till mig och berattade for
var ledare vad som hade hant.
Nu har hon lovat att hjédlpa
mig. Jag tycker att vi som har
drabbats méste vaga beritta
och anmaila. Och jag tycker att
larare som gor s& har mot sina
elever ska hamna i fangelse.

I framtiden drommer jag
om att bli sjukskaoterska.”

Ashley, 15 ar

Tjejernas sdkra hus
—Barnrattsklubben traffas vid
mitt hus och det &r en séker
plats for alla tjejer i byarna
hdromkring. Det hdnder att
flickor som rékat illa ut flyr hit
till mig mitt i natten for
beskydd, beréttar Mai Svisva
fran organisationen Shamwari
Yemwanasikana. Ashley,
Glenda och Charmaine sitter
vid elden i hennes hus nar de
berattar om krankningarna av
deras réttigheter.

Ska behandlas
somdotter

—Jagtycker att en larare ska
behandla sin elevsom en
dotter, inte som ndgon han kan
utnyttja och ha ett férhallande
med. Det &r viktigt att larare l&r
sig om flickors rattigheter sa
att dom behandlar oss med
respekt. Darfor tycker jag att
det &r véldigt bra att dven vux-
na far barnréttsutbildning
genom World’s Children’s Prize,
sager Ashley.
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Nar Charmaine en morgon skulle ta pa sig sin skoluniform sa hennes
pappa at henne att lata bli. Hon skulle istéllet borja arbeta i en grannes
falt och bidra till att hennes lillebror skulle kunna fortsatta skolan.

” arjagvar tretton ar
blevjag tvungen att
sluta skolan mittiter-

minen. Pappa sa att viinte
langre hade rad att betala
skolavgifterna. Jag skulle pre-
cis sitta pa mig skolunifor-
men en mandagsmorgon nir
han sa det. Hos oss far barn
inte sdga emot sina foraldrar,
sarskilt inte dottrar sina pap-
por. Jag gick till mamma, grat
och berattade hur ledsen jag
var. Mamma sa att hon for-
stod mig, men att det inte
fanns nagot hon kunde gora.
Har dr det mannen som
bestimmer.

Alltid trott
Pappa sa att jag skulle borja
arbetaiandra manniskors falt
for att tjana pengar, sé att min
lillebror som ar tolv ar skulle
kunna fortsatta ga i skolan.
Det kiandes fruktansvart
orattvist. Varfor var det jag
som skulle jobba sé att min
bror skulle kunna gé kvar i
skolan och inte tvartom? Men
jagvisste jusvaret. Har anses
pojkar och mén vara 6verlags-
na flickor och kvinnor. Dom ar
mer viarda. Det var darfér min
bror fick fortsatta i skolan och
inte jag.

Jag vaknar vid fyratiden pa

morgonen och borjar arbeta.
Nu under majsskorden ar jag
aldrig hemma fore klockan
fem pé eftermiddagen. Da
dter jag middag om det finns
négon mat, sedan somnar jag
klockan sju. Jag ar jamt trott.
Jag arbetar med en hacka eller
kor plogen som dras av oxar.
Ibland far jag pengar, men
oftast far jag betalt i majs.

Varje barns rattigheter

Det gor ont att se min bror i
skoluniform. Aven om jag vet
att det inte ar hans fel blir jag
arg pa honom. Han har aldrig
sagt nagot om att jag fick sluta

—Bade tjejer och killar ska ga i sko-

lan eftersom vi &r lika mycket vérda.

Det lérde jag mig i barnrattsklub-
ben, nér var ledare laste ur Globen
for oss. Jag hoppas verkligen att
klubben ska kunna hjalpa mig. Att
jag ska ldra mig mer och fa sjalvfor-
troende att vaga prata med pappa
och forklara mina rattigheter, sdger
Charmaine.

Charmaine arbetar,
$“") brorsan gar i skolan

skolan. Det tycker jag ar
konstigt.

Jag dlskade skolan och eng-
elska och matte var mina favo-
ritaimnen. Min drom &r att bli
larare, men nu tror jag det blir
svart att nd den drémmen.

Jag tycker inte barn ska
arbeta, det ar fel. Barn ska
varaiskolan. I barnrattsklub-
ben har vilart oss att det ar ett
barns rattighet att f& ga i sko-
lan, och att det 4r mot vara
rattigheter att tvinga oss att
arbeta. Jag har dven lart mig
att det ar mot vara rattigheter
nar flickor behandlas simre
an pojkar.

Jag far mina réttigheter
krankta dubbelt upp, dels for
attjag ar barn och dels for att
jag ar flicka.”

Charmaine, 14 ar



Glendaluradblislav

Glenda trodde att hon antligen skulle fa borja skolan och féljde glatt
med sin faster pa en lang bussresa. Men Glenda blev lurad. Hon utsattes
for manniskohandel och arbetar sedan tva ar at en kvinna utan Lon.

7 orr bodde jag tillsam-
F mans med min farmor i
en by langt hirifran. Jag
hade det bra och dlskade far-
mor, men hon hade inte rad att
betala mina skolavgifter. En
dag nirjag var tretton ar kom
min faster pa besok och sa att
hon tyckte att jag skulle flytta
hem till henne i en annan by
och borja skolan. Jag blev sa
lycklig! Och bestimde mig
direkt for att 4ka med. Min
faster var snéll och glad hela
resan och tog hand om mig.

Barnarbete utan l6n

Nar vi kom fram blev hon helt
fordandrad. Hon sa att jag inte
alls skulle gé i skolan, utan
arbeta som hemhjilp it en av

Lurad och inlast
Kvinnan som Glenda arbetar
utan l6n &t laser ofta in henne
i huset, som en fénge.

hennes vinner. Jag blev
chockad och besviken. Nir jag
grat och sa att jag ville att hon
skulle hjdlpa mig hem till far-
mor igen, blev hon vansinnig.
Hon sa att om jag nimnde det
en enda gang till skulle jag fa
mer stryk 4n jag trodde var
majligt. Jag blev sa radd att
jag aldrig mer vdgade siga
nagot om det.

Nu har jag bott har hos min
fasters vianitva ar. Jag ar
oftastinlast som en fange och
farinte lamna huset. Det ar
jag som gor allt hushallsarbe-
te: tvattar klader, diskar, lagar
mat, hamtar vatten, stadar...
allt. Det ar dven jag som gor
allt arbete i hennes majsfalt.
Om hon tycker jag gor det

minsta fel far jag jaittemycket
stryk. Och jag far aldrig ndgra
pengar for mitt arbete. Jag
tror min faster far min 16n.
Aven om jag vill rymma kan
jaginte. Jagharinga pengar,
vetinte var jag ar eller hur jag
ska kunna ta mig hem.

Hjalp av klubben
Kvinnan som jag arbetar at
har tre vuxna soner. Men
eftersom soner inte gér nagot
hushéllsarbete har, behovde
hon en flicka i hushallet. Det
var darfor jag fordes hit.
Ibland nar kvinnan inte ar
hemma lyckas jag smita ut och
vara med i en barnrattsklubb
som finns har. Dar har jag lart
mig att det jag har utsatts for

heter trafficking och att det ar
ett brott mot barnets rattighe-
ter. Klubben forsoker hjalpa
mig att komma hem till far-
mor igen. Farmor vet inget,
hon tror att jag gari skolan
och att allt 4r bra. Mina for-
dldrar ar skilda. Dom har nya
familjer och verkar ha glomt
mig.

Har dr det oftast flickor som
utsitts for trafficking. Folk
behover ndgon som arbetar i
hushéllet, och det gor inte poj-
kar. Flickor har det mycket
svarare dn pojkar i
Zimbabwe.”

Glenda, 15 ar



o w8
Pearlsliv 73’
forandrades



WCP-programmet har lart Pearl, 16, att alla barn
har ratt att fa ga i skolan och att slippa utsattas for
barndktenskap. Hon har ocksa starkts att vilja
beratta sin historia.

— Jag ska lara min son att respektera flickor och
att aldrig gifta sig med en flicka som ar ett barn,
sager Pearl, som bor i Chihota i Zimbabwe.

och farfar nirjag var tio

ar for att kunna fortsétta i
skolan. Jag dlskar farmor och
farfar och jag dlskar att ga i
skolan!

Men forra aret, nar jag var
femton, forandrades allt for
mig. Jag var pa vag hem fran
skolan. En man fran byn gom-
de siginagrabuskar. Han
overfoll mig och slangde ner
mig pd marken. Efterat sa han
att han skulle sla mig sonder
och samman om jag berattade
for ndgon vad han hade gjort.
Jagvar livradd.

”J ag flyttade hit till farmor

Blev gravid

Jag gjorde allt for att inget
skulle markas, men jag fick
mardrommar och kdnde mig
forfoljd overallt. Jag kunde
inte koncentrera mig i skolan
eftersom jag bara tinkte pa
vad som hade hént.

Efter tre manader upptack-
te farmor att jag var gravid.
Forst vagrade jag sdga nagot,
men sen berattade jag om allt
som hade hint. Da sa farmor
att jag skulle packa ithop mina
saker och ga till min “man”.
Det kéndes fruktansvart att
jag skulle behova g till ndgon
som hade gjort mig sé illa.
Och att min familj tyckte att
jag skulle g till en san person.
Men hir dr det sa att om en

Pearl sitter utanfor farmors och
farfars hus med sin son.

— Jag ska ldra min son att flickor
och pojkar &r lika mycket varda och
att respektera flickor, séger hon.
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man gor en flicka med barn sa
riaknas flickan som hans hus-
tru. Jag var tvungen att packa
ihop mina saker och g till
honom.

Misshandlades

Mannens gamla farmor tog
emot mig. Nar jag forklarade
varfor jag hade kommit trod-
de hon mig forst inte.

Nar jag berédttade for man-
nen att mina foraldrar sagt att
det var han som nu hade
ansvar for mig och barnet som
skulle komma blev han rasan-
de. Forst skillde han ut sin
farmor for att hon hade sléappt
in mig, sedan gav han mig ett
hért knytnavslag rakt i ansik-
tet och férsvann. Som tur var
hans farmor snall och tog
hand om mig den natten.

Mannen fortsatte att sla
mig. Han skrek att jag skulle
flytta hem till mitt eget hus
igen. Jag blevtvungen att
gomma mig hos hans farmor.

- 104

Nér Pearl en eftermiddag var pa vag hem fran
skolan kom hela hennes liv att forandras.

Hon grit och vi var bada rad-
da for att jag skulle do. Efter

nagra veckor blevjag tvungen

att fly for livet.

—Jag alskar att ga i skolan, men nu
far jag inte fortsatta dar, sager
Pearl.

Maste sluta skolan

Jagvar helt fortvivlad nar jag
kom hem. Nir jag berittade
for farmor och farfar att jag
blev misshandlad, sa dom:
”Vet du inte att médnga méan
slér sina fruar? Att det ar nor-
malt?” Jag sa att jag visste att
det var sé i ménga familjer,
men jag bonade och bad om
att fi komma hem igen. Till
slut sa dom ja.

Det 4r som om mitt livhar
tagit slut eftersom jag inte kan
ga iskolan langre. Flickor som
farbarn farinte ga kvari sko-
lan hér, och det gor sa ont.

Jagvet att det ar fel efter-
som jag tillhor en klubb dar vi
lar oss om vara rittigheter. Nu
vetjag att det dr alla barns réatt
att fa ga i skolan! Och det gor
mig glad att veta att barnik-
tenskap dr mot vara rattighe-
ter. Jag tycker inte att flickor
ska tvingas att gifta sig. Vi ska
inte vara fruar, vi ska ga i sko-
lan sd att vi kan fa ett bra liv.

Min drom ar att bli som-
merska och tjana pengar sa
att jag kan ta hand om min
son. Jag ska lira honom att
aldrig gifta sig med en flicka
som ar ett barn. Och jag ska
lara honom att respektera
flickor och forklara att flickor
och pojkar ar lika mycket
varda.” @
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pé’\ manga satt

—Har i Mbare ar det
smutsigt pd manga
satt. Det ar skrap over-
allt, men det &r ocksa
ett fattigt omrade med
manga problem. Vi
flickor ar sarskilt utsat-

ta. Sjalv blev jag drogad,

utsattes for Gvergrepp
och tvingades flytta
ihop med mannen som
gjorde det, berattar
Lisa, 16. Hon ar nu
bade WCP-barnratt-
sambassadér och med
i No Litter Generation
i Zimbabwe.

” adamina foraldrar dog
B narjag var liten. Jag
gickiforsta klass. Det
arlange sen nu, men jag kom-
mer ihdg att jag var glad och
trygg nar mamma och pappa
levde. Pappa arbetade som
bilmekaniker och mamma
salde gronsaker har pa mark-
naden i Mbare. Mamma hade
diabetes och blev till slut sa
sjuk att hon tvingades éka till
sjukhus. Hon kom aldrig hem
igen. Tva veckor senare dog

pappa ocksa. Han hade lidit av

svar huvudvark innan han
dog.

Jag dlskade skolan och min drém
var att ldsa vidare pa universitetet
och utbilda mig till socialarbetare.
Mbare &r ett fattigt omrdde med
manga problem och manga tjejeri
min alder har det svart. Jag ville
gorandgot at det dar.

Mbare smutsigt

Men jag hade dndé tur efter-
som jag inte var helt ensam.
Min mormor kunde ta hand
om mig. Och &ven om hon inte
tjdnade mycket pengar som
gronsaksforsiljare lyckades
hon setill att jag och mina tva
smésyskon och hennes egna
fem barn kunde ga i skolan.

Alskade skolan
Jag dlskade skolan och min
drom var att lasa vidare pa

universitetet och utbilda mig
till socialarbetare. Mbare ar
ett fattigt omrdde med ménga
problem och jag sdg tjejeri
min egen alder som hade det
jattesvart. Manga tvingades
arbeta pa barer for att 6verle-
vaistallet for att g i skolan till
exempel. Jag ville gbra nagot
atdetdar.

Men nér jag var fjorton ar
fordndrades allting. Mormor
hade inte tillrackligt med
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pengar langre sd jag, mina
syskon och flera av mormors
barn tvingades sluta skolan.
Jagvar fortvivlad. Jag forstod
att min drém om att bli social-
arbetare aldrig skulle kunna
bli verklighet.

Nar jag hade slutat skolan
var hushéllsarbete det enda
jag gjorde. Jag lagade mat,
stadade, diskade och himtade
vatten. Eftersom jag ndstan
inte traffade ndgra kompisar
langre blev jag vildigt ensam
och jag var oftaledsen.

Nyarsafton

Men nér Nyarsafton kom kian
de jag mig glad och forvan-
tansfull eftersom jag skulle
hem till en kompis och fira.
Nir hon och jag gick ut for att
kopa lite godis och chipsien
affar nara hennes hus passe-
rade vi en bar. Utanfor satt en
man som vi hade traffat tidi-
gare nagra ganger och pratade
med sina kompisar. Han var
trevlig och schysst och fragade
om vi inte ville sl oss ner sa

-
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han kunde fa bjuda oss pé ett
glasjuice nar det var
Nyérsafton och allt. Viblev
glada och tackade ja. Forst var
det trevligt, men vad vi inte
visste var att han hade lagt
nagot giftigt i juicen. Efter ett
tagblevjagyr och tappade
medvetandet. Nista sak jag
minns ar att jag vaknade upp
naken i mannens sang och
hade fruktansvirt ont i hela
kroppen. Mina klader var blo-
diga och jag blevlivradd. Nar
jagborjade grata blev han jat-
tearg och sa at migoch ga
hem. Jag fattade inte vad som
hént och var s radd att jag
gjorde som han sa.

Utsparkad
Nir jag kom hem igen var min

mormor och morbror rasande.

Jag hade inte haft tillatelse att
sova borta 6ver natten, och
dessutom hade en granne sett
ossvid en bar tillsammans
med en grupp méan. Mormor
hade ocksé tagit reda pa att
jaginte hade sovit 6ver hos

Klara barnet sjalv

—Nu ar jag hemma igen, men inte tillbaka i skolan. Jag ar gravid med
mannens barn men jag tror aldrig att han kommer att hjalpa mig
ekonomiskt. P4 ndgot satt maste jag klara att ta hand om barnet
sjalv. Det kdnns som om mannen och hans familj har férstort mitt
liv! Samtidigt kanner jag stod fran tjejgruppen och karlek fran

mormor, sdger Lisa.

Nya bédsta vénner

—Nu drjag medien stédgrupp dar
alla har liknande upplevelser och
forstar varandra. Vi stottar och
trostar varandra. Tjejernai gruppen
ar mina nya basta vanner, séger
Lisa.

min kompis. Dom trodde att
jag frivilligt hade varit hos
nagon pojkvan. Min morbror
skrek att han varken skulle ta
hand om mig eller mitt barn
och att jag skulle ga tillbaka
till min "man” som var skyldig
och borde ta ansvar. Det var
nu jag borjade forsta vad som
hade hant, och jag forsokte
forklara, men det hjalpte inte.
Mormor grit nar dom sparka-
de ut mig fran huset och
stangde dorren.

Barndktenskap
Jag gick tillbaka till mannens
hus, men det var hans faster
som oppnade. Nar jag hade
forklarat vad min familj hade
sagt, gick hon med pa att jag
fick stanna om jagiutbyte
borjade arbeta i hennes bar
och levde ihop med mannen
som om vi var gifta. Jag hade
inget val. I var kultur ansags
viredan vara gifta efter det
som hintimannens sing nat-
ten innan. Dessutom hade jag
ingen annanstans att ta vagen.
Jag var bara femton ar och
jag arbetade dygnet runt med
att servera 6l pa baren utan
16n. Jag var som en slav, och
efter ett tag blev jag gravid
ocksa. Mannen pa baren taf-
sade pa mig och sa vidriga
saker till mig. Jag hatade varje
sekund och kidnde att livet var
slut.

Rédddad

Men efter fyra ménader horde
mormor rykten om vad det var
forlivjag hade fatt. Att jag



Kanske gor No Litter
Generation att vi barn
endag farenrenare
miljo dven har i Mbare.
Pa No Litter Day fyllde
vi en sopbil med skrap.

tvingades arbeta pa en bar
som en slav och att min man
inte tog hand om mig. Hon
blev ursinnig. Hon kom till
baren och skéllde ut alla och
sa att det var dags for mig att
komma hem. Den dagen rad-
dade mormor mitt liv och jag
alskar henne for det.

Nir jag kom hem sokte jag
upp organisationen Shamwari
Yemwanasikana, som hjilper
tjejer som rakat illa ut. Nu ar
jag medien av deras stod-
grupper for unga tjejer som
raddats fran barnaktenskap.
Viar med i World’s Children’s
Prize och lar oss om vara rit-
tigheter och om hur vi ska
kunna forsvara vara rattighe-
ter. Vildser Globen och nu vet
jag att sakerna som jag utsat-
tes for heter valdtakt, barnak-
tenskap och barnarbete och
att allihop kranker mina rat-
tigheter. Det gor mig sa fruk-
tansvart arg! Jag och mormor
har gjort en polisanmalan
mot mannen och kvinnan.
Men mannen har forsvunnit,

kanske han rymde av riadsla
for polisen. An sé linge har
inget hant med fastern, men
jag ska fa hjalp att forsoka fa
henne filld for barnarbete.

Framtidsdrommar

I stodgruppen lar vi oss dven
hantverk av olika slag, sé att vi
kan tjana pengar for att kunna
tahand om oss sjilva och vara
barn. Att tillverka smycken
och ateranvindbara bindor
till exempel. Det kidnns jitte-
bra. Men jag drommer fortfa-
rande om att bli socialarbeta-
re. Nu vet jag ju ocksé av egen
erfarenhet hur mycket jag dé
skulle kunna gora for flickors
rattigheter. Jag vet inte om det
ar mojligt s som livet har bli-
vit, men jag drémmer fortfa-
rande. Men som WCP-barn-
rattsambassador gor jag redan
vad jag kan for flickors rattig-
heter.

Genom World’s Children’s
Prize tillhor jag dven No Litter
Generation. Jag gillar det
eftersom jag harlart mig att

en ren miljo dr alla barns rit-
tighet. Att det ska bli en san-
ning for alla barn drommer
jag ocksa om. Kanske vii

No Litter Generation nar dit i
framtiden aven hari Mbare! ®

Ateranvindbara
bindor

Tsitsi fran organisatio-
nen Shamwari
Yemwanasikana lar Lisa
och de andra flickornai
stédgruppen hur man
tillverkar ateranvandba-
ra bindor. Tanken ar att
tjejerna sa smaningom
ska kunnatillverka och
sélja bindorna for att
battre kunna ta hand
om sig sjalva och sina
barn.
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Skrap finns ndstan overallt pd
jorden —pad marken och i sjéar och
hav. Om inget gors kan det ar 2050
finnas mer plast &n fisk i haven!
Men du och andra barn och ung-
domar varlden 6ver kan goéra
skillnad och bli No Litter Generation
(Skrapfria generationen).

Den 16 maj kan ni varamed i
No Litter Day och plocka upp skrap
pa er gata, i er by eller stadsdel.
Rapportera sedan in vikten av
allt skrdp som ni pa din skola
tillsammans samlar in pa
worldschildrensprize.org/nolitter.

krép dr sant som hamnar pd mar-
S ken ellerisjoar och hav och som

inte borde vara dér. Det kan vara
glasflaskor, plastpésar, platburkar,
cigarettfimpar eller godispapper. Bade
djur och manniskor kan gora sigilla pa
skrépet. En del skrap innehéller dessut-
om farliga imnen som inte ska lacka ut i
naturen.

Olika lander - olika utmaningar
Iméangaldnder finns inga bra system
for att tahand om och sortera avfall.
Det mesta slangs pa gator eller 6ppna
soptippar. Det finns heller inga system
for atervinning. Att inte ta tillvara
avfallet ar ett sloseri med jordens resur-
ser eftersom ménga material skulle
kunna anvéandas flera ganger.

Nar avfall slangs utan kontroll upp-
star hilsorisker. Sjukdomar kan spri-
das om manniskor kommer i kontakt
med exempelvis avféring och sprutor.
Avfallet kan dven innehalla skadliga

NO

LITTER
geserillon

Ett samarbete mellan
World’s Children’s Prize Foundation
och Hall Sverige Rent.

kemikalier. Frén gator och 6ppna sop-
tippar bléser mycket skréap och avfall
ivdg och hamnarisjoar och hav.

I andralidnder finns det bra system
for att samla in och atervinna avfall.
Men dar finns ofta andra utmaningar,
som att manniskor inte anvander syste-
men pa ratt sitt eller att de kper saker i
onddan, sé att det blir mer avfall och
skrép. Olika lander har alltsa olika
utmaningar.

Exemplet Indien
Pa manga héalli Indien saknas det sys-
tem for att ta hand om avfallet, men i
delstaten Tamil Nadu har elva distrikt
infort ett bra system. Dér sorterar
familjerna avfallet i tre behéllare.
Matavfall laggs i en gron korg. Det
samlas in till stora komposter och blir
till jord och biogas. Material som kan
dtervinnas eller dteranviandas, som
plastflaskor, metallburkar och papper,
ldggsien vit pase. Materialet sorteras,

&
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séljs och anvinds sedan igen pé olika sitt.
Det som varken kan komposteras eller
atervinnas laggs i en svart korg. Det
avfallet samlas in, ldggs pé soptipp eller
forvaras pa nagot sakert satt.

I Tamil Nadu forsoker man ocksé gora
sé att det ska bli mindre avfall fran bor-
jan. Till exempel har Little Flower-skolan
gjort hela skolomrédet till en plastfri
zon och skyltar pAminner besokare om
forbudet.

Exemplet Sverige

I Sverige finns ett system for att ta hand
om och atervinna avfall. Gamla tidningar
samlas in och anvands till att tillverka
nytt papper. Metallburkar och glasflaskor
smalts och materialet anvands for att till-
verka nya flaskor och burkar. En del plast
anvands for att gora ny plast.

Det som inte kan anviandas igen branns
upp i speciella anlaggningar dir avgaser-
narenas och virmen anviands for att vir-
ma upp vatten till manga hus. Det avfall
som kan dtervinnas eller briannas laggs
pé speciella soptippar, dar det gor sa lite
skada som mojligt pa miljon.

e
vy

i haven

Men ménga i Sverige slarvar med att
sortera sina sopor eller slanger saker pa
fel plats. Material som borde atervinnas
hamnar bland sopor som ska férbrénnas,
och en hel del hamnar som skrép pa mar-
ken. Det blir ocksa véldigt mycket avfall i
Sverige eftersom det kops mycket prylar
och forpackningar som bara anvinds en
ging. FOr att Andra pa det maste vi mann-
iskor forandra vara vanor och
beteenden.

Skréap kostar

Det ar svart att uppskatta hur mycket
nedskriapningen kostar véarlden 6ver.
Manga lander lagger stora resurser pi att
stdda och plocka skrap. Nedskrapning
kan till exempel gora att turister slutar
aka till ett omrade och det leder till mins-
kade inkomster for ett land. Ju mer skréap
som hamnar pad marken eller i vira hav
desto storre blir foljderna och kostnader-
na. Det ar billigare att ta hand om skrapet
fran borjan. Mycket av det som blir skrip
kan dessutom anvindas igen.

25 miljoner
elefanter plast

Det kan redan finnas 150 miljoner ton plastskrap i haven. Det &r lika
mycket som 25 miljoner stora elefanter vager. Om sd manga stora
elefanter staller sig pa rad med snablarna utstrackta blir raden
200000 km lang. Det &r lika langt som fem varv runt jorden.

Skré&p skadar djur

Maénga djur skadas av skrip. De kan gora
illa sig p4, fastnaieller raka dta skrapet.
Djur som far i sig plastbitar kan svilta
ihjél eller bli forsvagade ndr deras magar
fylls med plast istéllet {or mat. Bade sma
och stora djur kan skadas av skrap, till
exempel valar, skoldpaddor, fisk, faglar,
musslor och kor.

Mer plast
an fisk ...

Mycket av plastskrdpet hamnar till
slut i haven. Det kan fardas ldnga
vagar med vinden eller med floder
och regnvatten. Om vi inte gor
nagot at saken sa kan det finnas
mer plast an fisk i haven ar 2050!

Val svalde 30 plastpasar

+ 8 miljoner ton plast hamnar i
haven varje ar.

« Plasten skadar 6ver 600 djurarter
som lever i och vid havet.

+ 99 procent av alla havsfaglar
kommer att ha atit plast ar 2050
om utvecklingen fortsatter.

+ Enval som strandade i Norge
hade 30 plastpasar i magen.



4 500 miljarder fimpar nar
manen 117 ganger tur och retur

I hela vérlden slangs det omkring 4 500 miljarder fimpar pa marken, varje ar! Alla dessa
fimpar pa rad blir 90 000 000 kilometer. Det &r lika ldngt som att dka fram och tillbaka till
manen 117 ganger. Det tar cirka tre ar for en fimp att brytas ned till sa sma bitar att den inte
syns. Men dven sma bitar kan gora skada. | fimpen finns bland annat plast och kadmium.
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Plast férsvinner inte » Mangalanderjobbar med att detskabli  No Litter Day
Plasten som hamnar pa marken eller i latt att gora ratt, till exempel genom att ~ Den 16 maj, eller annan dag den veckan,
havet sonderdelas langsamt, langsamt satta ut fler sopkorgar med lock, sa att samlas barn i ménga lander for att plocka
till mindre bitar. Detta kan ta hundratals inte avfallet blaser ivig, och forbattra skrip vid sin skola, i sitt bostadsomréde
eller tusentals ar. Aven riktigt sm4 bitar systemen for att atervinna avfall. ellerisin by. Barnen som deltar tillhor

av plast (mikroplast) kan gora skada. Producenter, de som tillverkar plastfor- No Litter Generation. De dr fordndrare
Mikroplasten kan dtas av sma organismer packningarna, uppmuntras atttafram  for en battre virld, och den dagen speci-

som djurplankton och musslor. Nér dessa smartare forpackningar som inte blir ellt for en renare och hilsosammare
sedan ats av storre djur foljer plasten med skrap. varld. De sorterar och viager skrapet som
upp i naringskedjan. Till slut kanske plas- ¢ I méngaldnder genomfors varje ar de samlar ihop under
ten finns i fisken som du sjélv &ter till skriapplockarkampanjer, som No Litter ~ No Litter Day. Sedan rapporteras vad som
middag. Forskare forsoker ta reda pa mer Day, da bade vuxna och barn plockar samlats in och den totala vikten, antingen
om hur djur och manniskor paverkas av skrép och lar sig mer om till kontaktpersonen i sitt
att faisig mikroplast. foljderna av nedskrapning. land eller till No Litter-vagen pa
« Lander samarbetar ockséd med varan- worldschildrensprize.org/nolitter.
Jobbar for féréandring dra for att 16sa problemet med ned-
Ménga barn och vuxna virlden 6ver kim- skripning. Ar 2015 antog alla linder i
par for att minska nedskrapningen. FN 17 globala méal for en ekonomisk,
social och miljomassig hallbar utveck-

« Fleraldnder har forbjudit eller hojt ling. Malen ska uppnaés till 2030 och det

priset pé plastpésar, eftersom de gor dr bara mojligt om alla hjalper till. Att

skada. Rwandai Afrika var det forsta ta vara pa avfallet, atervinna och inte

landet i varlden som inforde ett forbud skriapa ned bidrar till att nd mélen.

mot plastpasar.

Skrépsortering pa St K Michael- ﬁ 4

skolani Accra, som tillhor
Eco-Schools Ghana.
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Vad kan det bli av skrapet?

Atervunnet glas blir ofta flaskor eller dricksglas, men anviénds
avenien speciell asfalt till vagar. Papper och kartong blir
bland annat tidningspapper, nasdukar, skrivpapper och agg-
kartonger. Stal och plat kan bli till staltrad och byggmaterial,
burkar, konstverk, stolar och bord. Atervunnet tra blir bland
annat till papperskorgar, leksaker, lekplatsutrustning och
mobler. PET-plastflaskor kan smaltas och anvandas till filtar,
kuddar, tréjor och som isolering i varma jackor och i sov-
sackar. Det gar at 10 flaskor for att gora tillrdckligt med fibrer
till en t-shirt och 63 flaskor for att gora en tréja. Har du fler
forslag pa vad som kan tillverkas av skrap?

Sa har kan du och dina kompisar bli

en del av No Litter Generation:

1. Studera och diskutera innehéllet i
den hir No Litter-tidningen.

2. Prata om hur platsen dér ni bor
kan bli skrapfri.

3. Tahem No Litter-tidningen till
familj, vinner och grannar.
Beratta vad nilart er och prata
med dem om hur de kan hjélpa till
att halla er gata eller by
skrapfri.

4. Genomfor er No Litter Day och
plocka upp, sortera och vag skra-
pet ni plockat. Var forsiktiga sa att
niinte gor erilla pa skrépet och ta
hjalp av en vuxen om ni hittar
négot som ar vasst eller farligt pa
annat satt.

5. Rapportera vad ni har samlat in
och den totala vikten av skrapet.

6. Setill att allt skrép atervinns eller
hamnar dar det ska forvaras
sdkert.

7. Firaerinsats!
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Se No Litter Generation-filmen
worldschildrensprize.org /nolitter
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DET HAR KAN DU OCH
DINA KOMPISAR I NO LITTER

Bast och samst

med avfall

Bast &r det om det inte blir ndgot avfall
fran bérjan. Kanske gar det att anvanda
farre férpackningar?

+ Avfallet som anda blir till ska allra helst
ateranvandas eller atervinnas. Da gor
prylen eller materialet nytta igen och
jordens resurser sparas.

+ Om detta inte gar ska avfallet eldas
upp eller placeras pa en soptipp. Men
det géller att gora detta pa ett bra
satt sa att inte luft, mark eller vatten
fororenas.

+ Samst ar det om avfallet hamnar som
skrép pa marken eller i floder, sjoar
och hav.

GENERATION GORA

UNDERSOK DAR DU BOR:

« Finns det bra system for att ta hand

om avfall?

+ Vilka problem har ni nar det galler

avfall och skrap?

FORESLA OCH FORANDRA:

+ Vilka férslag har ni for att minska

nedskrapningen?

- Vilka forslag pa l6sningar for att ta hand

om avfall och skrap har ni?

+ Vem bestdmmer 6ver avfallssystemet

dar ni bor? Uppvakta de som bestdm-
mer med ert forslag.

« Beratta for alla dér du bor om varfor

nedskrapning ar daligt. Uppmuntra
dem att hjalpa till att skapa en skola,
gata och by utan skrap och ge tips om
hur de ska gora.

+ Planera hur nii No Litter Generation

kan arbeta for att minska nedskrap-
ningen dven ndr det inte ar No Litter Day.

- Samla idéer om hur skrap kan ater-

anvandas.

+ Och forstads, skrépa inte ned sjalv!



Skrapet allas ansvar

Under storre delen av mansklighetens historia har skrap inte varit ett stort
problem. Det mesta av skrapet var ju organiskt, matrester och kéksavfall,
som ruttnade och blev till jord.

roblemen borjade nar
P staderna vaxte och vi fick

nya, praktiska material
som plast. Det var bra att kun-
na forvara mat och prylari
sikra forpackningar. Men det
blev mycket mera skrap pa
jorden, som inte férsvann av
sig sjalvt. Darfor har manga
lander byggt upp system for
atttahand om skriapet. Manga
fattiga lander har satsat peng-
arna pa annat. Dessutom
skickar manga rikaldnder, en
delillegalt, mycket av sitt far-
ligaste skrap till fattiga lander.
Dit hor bildédck av giftigt gum-
mi och elavfall fran mobiler och
datorer. Men det gér inte lang-
re. Sopbergen vaxer for snabbt.

Jurikare, desto skrapigare
Jurikare du ar, sarskilt om du
borien stad, desto mer avfall
och skrap skapar du. USA och
Japan hor till dem som skapar
mest avfall, men de har rad att
tahand om sitt avfall, s& det
syns mindre pa gatorna dn i

fattigare lander, som skapar
allra minst avfall. Dar finns
sédllan sophdmtning och
manniskor kastar sina sopor
pa gatan. Sjukdomar sprids.
Men det kunde vara &nnu var-
re om inte omkring en fjarde-
del av alla miljoner ton avfall
och skrip som skapas varje
dag samlades in av fattiga
maéanniskor, som ar
skrapplockare.

Protest lyckades

Det ar orattvist att vissa kan
skrapa ner och andra maste
plocka upp skrépet bara for att
de ar fattiga. Att halla rent och
tahand om skrap ar ett viktigt
jobb. Barn ska inte jobba alls,
de ska ga i skolan. Nu har
skrapplockare 6ver hela varl-
den borjat protestera, som i
den indiska staden Pune.
Politikerna lyssnade faktiskt!
Delovade att betala
skrapplockarna, de flesta
kvinnor, for deras arbete.
Kvinnorna startade ett ren-

hallningsforetag och nu har
delon, bra arbetsvillkor och
skyddsklader. De jobbar kor-
tare tid men far mer betalt.
Bist av allt: Deras barn har
slutat plocka skrip och gari
skolan istéllet.

Skrépplockarna behovs

Pa nésta sida méter ni Sidra i
Pakistan. Hon ar en av varl-
dens omkring 15 miljoner
manniskor som plockar skrap
for att overleva. Hon bori ett
land dar sophanteringen inte
fungerar. De som har pengar
slanger och de allra fattigaste
samlar in, sorterar, siljer eller
byter mot nigot de behover.
Sidras familj har plockat
skrip i generationer och ar
experter pa atervinning och
aterbruk. Men det dr ett tungt
och farligt jobb som ger vil-
digt lite pengar. Nu ar Nisha
och ménga andra barni
Pakistan med i No Litter
Generation och deltar i No
Litter Day.

Barnen
pa tegelbruket
i Pakistan armedi
No Litter Generation,
som det star pa
urdu till hoger.
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Hjalps at

Det adr allas ansvar att mann-
iskor 6verallt, sarskilt barn,
farlevaien saker och hilso-
sam milj6. Vi kan hjdlpas at
att plocka skrip och sprida
kunskap om miljon. Men vérl-
dens ledare méste ocksé halla
sitt 16fte; att kimpa for att
uppné FN:s Globala mal till &r
2030 och utrota extrem fattig-
dom, minska ojamlikheter
och orittvisor och 16sa kli-
matkrisen. Da kan barn som
Sidra sjélva vilja vad de vill
jobba med nar de véaxer upp.
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Nisha och Sidraarmedi No Lit

Varje eftermiddag nér Nisha, 12 ar, kommer hem fran skolan tillverkar hon tegelstenar.
Hennes familj ar skuldslavar och Nisha maste hjalpa till att betala av pa deras skuld.
Sidra, 11 ar, samlar skrap nér hon inte &r i skolan och séljer det till olika uppkopare.
Bada flickorna bor i Pakistan och har genom World's Children’s Prize-programmet lart sig
om barnets rattigheter. Nu ar de med i No Litter Generation. Pa No Litter Day den 16 maj de ska lara

andra om varfor de ska sluta att skrapa ner!

"Jag gor 200 tegelstenar varje dag.”

"Utbildning &r enda végen till ett battre liv.”

"Vihar redan haft var forsta No Litter Day.”

| C R

Nisha, 12
Klass 5,
BRIC-skolan

” in syster och mamma
gar upp klockan fyra
varje morgon for att till

sena kvéllen gora tegelstenar.
Mamma lanade en stor summa
pengar fran tegelbrukségaren till
varden av min pappa. Sedan dess
drvisom slavar till 4garen.

Efter skolan lagar jag lunch.
Sen tar jag med mig den till
mamma och min syster och vi
arbetar till kvallen. Jag gor tva-
hundra tegelstenar varje dag.

Agaren och formannen
behandlar inte de arbetande bar-
nen bra. De skriker &t oss och slar
oss ofta grymt. Jag blir ledsen
och jobbar fortare da. Jag tinker
att om jag gor fler tegelstenar
kommer vi att kunna betala var
skuld och bli fria fran det har
arbetet.

Resten av kvillen gor jag mina
laxor. Vi kan bara kopa klader
eller skor till jul, men tack Gud
attvikan gaiskolan. Jag arbetar
hért med min utbildning. Jag vill
blilakare och 6ppna ett sjukhus.
Da ska jag kdpa klader och skor
till min mamma och syster och
de ska inte behova arbeta pa
tegelbruket langre. Jag vet att
utbildning dr enda vigen till ett
battre liv.

Jagharliart mig att jag har rat-
tigheter, att alla vi barn ar viktiga
och att alla ska respektera vara
rattigheter. Har tycker alla att
pojkar ar viktigare dn vi flickor.
Detta maste forandras och flickor
respekteras!

Jag gillar idén om oss som
No Litter Generation. Skrap ar
daligt for alla, manniskor och
djur. Vi kan sluta att slanga skrap
overallt och lara de vuxna att slu-
tamed det. Och det blir roligt att
deltaiNo Litter Day
tillsammans med barniandra
lander.”

"Jag vagde allt skrap som
vi plockat upp och vi skrev
upp vikten varje gang.”



ter Generation

Sidra, 12

Klass 3,

BRIC-skolan

7 1foddeside har talten
och kommer att sluta
vér livsresaide har

talten. Allai min familj sam-
lar skrép och sopor sju dagari
veckan. Vi sdljer det till inko-
pare och koper mat for peng-
arna.

Jag undrar alltid varfor folk
slanger s mycket mat? Men
pasavis far vi alltid mat som
vi aldrig skulle kunna kdpa pa
marknaden. Ibland hittar vi
leksaker. De flesta leksaker ar
skadade, men perfekta for oss
attleka med. Vi koper aldrig
nya klader, vi har bara klader
som vi hittarisoporna.

En sak sérar mig. Andra
elever mobbade mig for att jag
arvad de kallar en nomad-
flicka. Jag forstar inte varfor
manniskor hatar oss. Vi ar
bara som dom! Men min pas-
sion for utbildning gjorde att
jag stod ut med det och senare
fickjag vanneriskolan.

Nir jag borjat skolan borja-
de ocksa andra att skicka sina
barn till skolan. Genom
utbildning kan jag fa respekt i
samhallet. Jag arbetar hart
for att bli socialarbetare, s att
jag kan kdmpa for vért folks
rattigheter.

Jagharliart mig att alla barn
har rattigheter. Det var en fan-

inkoparna brukar lura oss nar
de vager vart skrap.

Vihar alltid levt omgivna av
skrép. Det vore trevligare utan
det. Men hur skulle vi dé tjana
pengar? Jag ar dnda glad att
kunna vara med i No Litter
Generation. Vibehover lara
folk om skripet, att tdnka pa
miljon och att dndra sina
vanor. Det kommer att vara
vackert pé véra gator nar vi
samlat skrap pa No Litter
Day.”

"Det var ett mirakel att fa borja
skolan.”

Mitt mirakel! tastisk upplevelse. Men har

Enmorgon narjag vaknadesa  behdver vuxna utbildas . .

min pappa: ‘Duskainte samla  sa att de borjar respektera Pengar fran No Litter Day betalar skola

skrip idag utan gd i skolan’. flickors réttigheter. Nisha och hennes vanner kommer att sélja skrdpet som de

Det var ett mirakel! Jag hade
aldrig tdnkt pa att fa ga i sko-

Efter skolan samlar jag all-
tid skrap och sopor. Nar vi gor

samlar in under No Litter Day till inkdpare. Pengarna ska
anvandas till deras skolkostnader. Pengarna fran skrapet

. . . @
lan ensimina drommar. Det detbehandlar andra oss som som Sidra och hennes vanner samlar in under den dagen 3
. o . o =
hade aldrig hant tidigareimin  om viinte 4r manniskor. Och anvands ocksa till deras skolgang. o
familj. =
>
=

No Litter Generation

samlar skrap

Nisha och hennes vanner har redan blivit en del av
No Litter Generation och har vager de skrapet som
de samlat in dar de bor och pa tegelbruket.
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Hur manga jordklot
behover du?

Idag lever méanniskor pa ett satt som kraver mer resurser @n naturen

kan producera. Vi har bara ett enda jordklot, men globalt ater vi,
reser och konsumerar som om vi hade 1,7 jordklot! Sverige ar ett
av de lander i varlden som har allra st6rst paverkan pa naturen
per person. Om alla levde som vi gor, skulle vi behéva 4,2 jordklot!

arje mianniskas personliga paver-
Vkan pa planeten brukar kallas ett

ekologiskt fotavtryck. Sverige har
tillsammans med lander som Kuwait,
USA och Australien storst ekologiskt
fotavtryck per person. Det handlar till
exempel om vilka varor vi koper, vad vi
ater, hur vireser och hur mycket avfall
viskapar. Ju mer av jordens resurser vi
anvander, desto mer paverkas miljon.
Att gora bra saker for miljon, kallas for
ett ekologiskt handavtryck.

Vad ar fotavtrycket?

Det ekologiska fotavtrycket kan beskri-

vas som det avtryck i naturen som varje

manniska lamnar efter sig pa jordens yta.

Storleken pé just ditt ekologiska fotav-

tryck beror pa hur stor yta som behévs

for att producera det du anvander och hur

stor yta som behovs for att tahand om

ditt avfall. Det handlar om exempelvis:

» Mark for att odla mat

 Betesmark for djur

« Fiskevatten

« Skog som avvands till virke

» Den yta med nyplanterad skog som
behovs for att "fanga upp” koldioxid-
utslappen

» Omréden dir du bor och gar i skolan

Nir de ekologiska fotavtrycken berak-
nats kan de jamforas med den mark och
de resurser som finns tillgdngliga pa var
jord. P4 sa satt gar det ocksé att rdkna ut
hur ménga jordklot som skulle beh6vas
om allalevde som du.

Ditt fotavtryck blir mindre om det du
koper och den energi du anvinder till-
verkas pé ett sdtt som paverkar naturen
sd lite som mojligt. Till exempel om
fordon du dker med inte anvander fossila
brdnslen som bensin eller diesel. Mat
som odlasinérheten avdar du bor ger
oftast ett mindre fotavtryck &dn om du
ater snt som odlats pa andra sidan jord-
klotet och transporterats till dig.

Skapar mer avfall

Vianvinder inte bara mer 4n vad jorden
kan erbjuda utan skapar ocksd massor
av avfall som maste tas om hand. I rika
lander har mangden avfall per person
maéangdubblats under de senaste 20 aren.
Hur mycket sopor blir det hemma hos dig
péen vecka?

Till avfallet raknas ocksé koldioxid,
den gas som slapps utiluften nar vi till
exempel anvinder olja, bensin, kol eller
eldar sopor och tra. Koldioxid 4r en vaxt-
husgas och den bidrar starkt till de globa-
laklimatférandringarna som tvingar allt
fler manniskor att fly fran platser dar de
alltid bott. Torka och skyfall, Gversvim-
ningar, forsurning av haven och h6jning
avhavsytan ar nagra konsekvenser av ett
forandrat klimat. Olika lander har olika
utmaningar. I Sverige star koldioxidut-
slappen for mer an halften av manniskors
fotavtryck och en stor del beror pa kon-
sumtionen av prylar och mat.

Gordinegen
handavtryckslista!
Vad gor duredan
och vad kan du
goramer...

Rikas storre fotavtryck

Rika manniskor har de storsta ekologiska
fotavtrycken, medan de fattigalamnar
mycket sma fotavtryck. I mangalander
ar det mycket stor skillnad mellan

olika personers ekologiska fotavtryck. I
Brasilien, till exempel, limnar ett barn
fran ett urfolk i Amazonas néstan inget
fotavtryck alls, medan en ranchagare
med eget flygplan, flera bilar, stort hus
med luftkonditionering, pool och elektro-
nik, lamnar ett gigantiskt fotavtryck.

Storsta fotavtrycket

Varldens storsta ekologiska fotavtryck
perinvanare ldmnar Qatar. Landet har fa
men rika invanare som bidrar till stora
utslapp av koldioxid genom att flyga, kora
bil och anvéanda luftkonditionering (det
kan bli ndstan 60 grader varmtilandets
Ookenklimat).

Vad kan du gora?

Genom att tdnka pd hur din livsstil paver-
kar naturen och klimatforandringarna,
kan du minska ditt fotavtryck och istéllet
skapa ett stort och viktigt ekologiskt
handavtryck for en battre miljo. Sma
vardagshandlingar kan ha stor betydelse
for din och alla andras framtid.

Vad gor du?

« Slanger inte skrép pa marken?

« Koper inte onodiga saker?

« Lagar, aterbrukar och atervinner?

« Spar pé vattnet?

» Anviander fornyelsebar energi?
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Kampar for klimatrattvisa

Jamie, 16, kdmpar for klimatrattvisa sedan
flera ar och vill f& sin hemstat Washington i
USA att anta nddvéndiga lagar mot klimat-
forandringar. Jamie har startat Zero Hour,
en rorelse som lyfter barns och ungdomars
roster i kampen mot klimatfoéréndringar.

"Viunga kan vara
den kraft som far vara
folkvalda ledare att sluta strunta
i klimatférandringarna!”
Jamie, 16

Greta strejkar for klimatet

Under 2017 6kade Sveriges utslapp av vaxt-
husgaser med 3,6 %, men ska Sverige nd de
klimatmal som satts upp maste de minska
med 5-8 % varje ar! Greta, 15 ar, har kdmpat
for miljon sedan hon var tolv &r. Nar Sverige
gick till val i september 2018 tyckte hon att

politikerna talade alldeles for lite om klimatet,

och inte gjorde tillrackligt. Darfor strejkade
hon i mer an tva veckor och satt utanfér
Sveriges Riksdagshus under skoldagarna.

"Det & mitt moraliska
ansvar att strejka for klimatet.
Politikerna maste sétta
ekologi framfor ekonomi!”

Creta, 15

Om alla levde som genomsnittsinvanaren i vérlden
skulle vi behdva 1,7 jordklot. Och om alla levde somii ...

... Nordamerika = 5 jordklot

... Europa = 2,8 jordklot.

...i Asien = 0,7 jordklot

... Afrika = 0,8 jordklot

Vilken plats har ditt land?”

I listan ser du ndgra av varldens lander och vilken plats de ligger pa listan 6ver hur
stort ekologiskt fotavtryck de har per invanare. Ju langre ner pa listan desto mindre

ar landets fotavtryck.

1. Qatar 39. Malta

2. Luxemburg 42. Storbritannien
3. Forenade 43. Japan
Arabemiraten 45. Frankrike
6. USA 47. Israel
7.Kanada 65. Kina

9. Danmark 67. Portugal
11. Australien 75. Sydafrika
15. Sverige 86. Brasilien
18. Finland 98. Mexico
19. Norge 121. Ghana
32.Ryssland 141. Burma/
38. Tyskland Myanmar

146. Tanzania

147. Guinea

150. Benin

151. Kambodja

152. Burkina Faso
153. Elfenbenskusten
153. Guinea-Bissau
154. Kamerun

156. Sierra Leone

Finns inte ditt land med? Hela listan finns pa wwf.se/utbildning_kalkylator.
Dér kan du ocksa rékna ut ditt eget ekologiska fotavtryck.

* Kalla: Global Footprint Network

GLOBALA MALEN

Genom att na de Globala malen
ska den extrema fattigdomen i
varlden minskas, helst utrotas
helt och klimatkrisen ska l0sas.
Fattigdom, energi och klimat

hanger ihop. | fattiga [dnder maste

manga manniskor 6ka sina fot-
avtryck for att fa ett vardigt liv,
med tillgéng till el och uppvarm-
ning, mat och rent vatten.

Utmaningen &r att hitta en klimat-

smartare vag till ett battre liv dn

de miljofarliga alternativ som rika

lander har valt under for lang tid.

... Sydamerika = 1,8 jordklot

163. Indien

164. Nigeria

165. Senegal

166. Togo

167. Filippinerna
169. Zimbabwe
170. Kenya

171. Nepal

177. Mogambique

158. Kongo- 181. Pakistan

Brazzaville 184. DR Kongo

160. Liberia 185. Haiti

161. Uganda 186. Burundi
OVERSHOOT DAY

Manskligheten gor slut pa mer
resurser, som energi, mat och
vaxtlighet, &n vad naturen kan
aterskapa innan arets slut
under ett ar. Varje ar raknar
en grupp forskare ut hur var
konsumtion belastar naturen.
Dagen da vi har forbrukat alla
resurser kallas Overshoot Day.
2018 infoll den dagen redan
den 1 augusti, alltsa fem
manader innan arsskiftet!




Nepal

Pa No Litter Day visar barn 6verallt att de ar med i No Litter Generation.

| Pakistan, dar barns roster sallan far horas i medierna, lockade barnens
presskonferens manga journalister och barnens insats f6r en renare miljé
blev till och med huvudnyhet i flera TV-kanaler.

—Vikraver fler papperskorgar sa att vi kan slanga skrapet dar istallet for pa
marken, sa Saba. Hennes kompis Shamoon, som vaxte upp som skuldslav pa
ett tegelbruk, férklarade att skrap ar farligt for bAde manniskor och miljo:

—Nar tegelbruksarbetare blandar till leran till tegelstenar skar dom sig
oftailla pa glasbitar som folk har slangt pa marken.

Pakistan
Filippinerna
No Litter D
Saba och Shamoon (i mitten) leder barnens Beni
presskonferens i Pakistan. enin

"En skrapig miljo skapar mer skrép, for nar folk ar .
omgivna av smuts och avfall slutar de bry sig och da ) L Burundi
blir det &nnu skrapigare.” "Klimatfdréndringarna
Tafuah, 16, HIMS BUEA paverkar mitt liv, som
nér det regnar sa mycket
att mitt hus blir 6ver-

svammat”.
Seni, 10, Privée Nonglom
Evangelique-skolan
"Jag sager till mina foraldrar
att de inte ska skrapa neri —
naturen, eller brénna skog
och buskar for att det for- "Vi ska lara vara kompi-
stér miljdn”. sar och foraldrar att skrip
Asseta, 10, CMI Privée WA maste tas om hand.”
Malgba de Palgré Joel, 14, EP Yoba-skolan
Burkina
Faso

H



"Jag ténker fora den har
kunskapen vidare till
mina barn och barnbarn,
for att radda framtida
generationer.”

Pituwa, 12,

Ujio wa heri-skolan

\

"Om vi tar battre hand om skrapet sa minskar DR Kongo

problemen med sjukdomar som malaria och
diarrésjukdomar.”
Mweneke, 13, Espace Ami Universel-skolan

Elfenbens-
kusten

orden Runt

Nigeria

Sverige

Guinea-
Bissau

Mocambique

"Visamlade plastpasar och flaskor i
min by och det var férsta gangen vi
ordnade skrapplockning. | min lilla by
finns inte s& mycket plast, vi anvander
mest vaskor och korgar gjorda av l6v
och bambu.”

Naw Sha, 12, Mee Wah Dern-skolan

Senegal

/

Kongo-
Brazzaville

"No Litter Day handlar inte om att
stdda, utan om att 6ka medveten-
heten hos barn, vuxna, ldrare och
andra medborgare om l6sningar pa
problemet med nedskrapning!”
Esther, 15 EAM-skolan

"Nu ar jag till 50 % smittad med
viruset: "Sprid barnets rattigheter
och till 50 % med viruset "Gor rent
dar du bor”. Och det gor jag ocks3,
med 100 % energi!”

Espoir, 12, EAM-skolan

”




Kimberley
och Hassan
beredda for

No Litter Day.

Y

—Idag pa No Litter Day hojde vi barn vara roster
sd att alla i stan skulle hora oss. F6r om vi inte tar
hand om var miljé kommer livet bli svart och
kort for alla barn pa jorden. Och det &r ingenting
somviiNo Litter Generation accepterar! sager
WCP-barnrattsambassadéren Hassan, 12, som
boristaden Murewa i Zimbabwe. Han och hans
ambassadorskompis Kimberley tar miljofragor

Viar No Litter

Allt som vilar oss berattar
visedan vidare till alla andra
pé skolans morgonsamlingar.

Flickors rattigheter
Nirjag fick min barnriattsam-
bassadorsutbildning larde jag
mig mycket om flickors rattig-
heter. Att det ar en krankning
av flickans rattigheter att
utsatta henne for barniakten-
skap, att tvinga henne gora
allt tungt hushallsarbete, att
inte ldta henne gé i skolan eller
lyssna pé hennes ésikter.

Har ar det manga foréaldrar

pa storsta allvar.

” 1 WCP-barnréatts-
ambassadorer har fétt
mycket undervisning

om barnets rattigheter. Jag
harldrt mig att en ren miljo
riaknas som en av barnets rat-
tigheter. Det visste jag inte
forut. Som WCP-ambassa-
dorer kampar vi nu for bar-
nets ritt till en ren milj6 och
hélsa. Det ar jatteviktigt!
Visom tillhor No Litter
Generation accepterar inte att
tidigare generationer skrapar
ner och inte tar hand om var
miljé. Nu maste det bli en for-
andring! Att vi visade upp oss
for allaistan pa No Litter Day
och kréver att vuxna ska
andra sig hoppas vi ar en bra
borjan.
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Miljoklubben
Jag och dom andra ambassa-
dorerna traffas tva gangeri
veckan eftersom vi ocksa ar
med i skolans Miljoklubb. Dar
lar vi oss om hur viktigt det ar
for miljon med atervinning.
Skripet forgiftar miljon och
gor manniskor sjuka.

Vildr oss hur vi kan dtervin-
na plastpésar till regnhattar
for regnsasongen och avgam-
la 61- och juiceflaskor, som
folk ser som oanviandbart
skrép, har vi gjort 6ver femtio
soptunnor! Vi skapar saker
som ar anvandbara, vackra
och billiga. Tank att du kan
gora en papperskorg av gamla
flaskor eller kapsyler istéllet
for att kopa en dyr ny. Det ar ju
smart!

Skrapfri skola

—Jag tror att No Litter Generation
har gjort alla pa skolan mer med-
vetna om miljon och att det ar
darfér som vi tar hand om den.
Det sldngs inget skrdp ndgonstans
pa var skola férutom i vara sop-
tunnor som vi tillverkat i
Miljoklubben! séger Hassan.

som virdesétter sina soner
mer och lyssnar pa vad vi har
att sdga. Dottrarna raknas
inte. Aven nir vi pojkar dr sma
anses vi kunna bestimma
Over vara storasystrar. Om
flickorna hela tiden nedvarde-
ras och behandlasilla, tror jag
till slut att dom tror pa det
sjalva och ser ner pé sig sjilva.
Det ér sa fel!

Eftersom flickors rattighe-
ter alltid har krankts, och poj-
kars rattigheter alltid skyd-
dats, bestimde jag mig for att
bli en barnrattsambassador



Generation!

som kampar for flickors rit-
tigheter och jamstalldhet till-
sammans med Kimberley och
dom andra ambassadorerna.

Menskunskap

Jag pratar ofta med mina
kompisar och andra pa skolan
om hur viktigt det &r med
jamstélldhet och flickors rat-
tigheter. Och jag har tagit
fram material om menstrua-
tion som vi har pa en hylla pa
Miljoklubben. Det dr bindor
och trosskydd och annat. Dar
kan tjejer lara sig att ta hand

om sig sjalva pa ett bra satt.
Men vi lar ocksé killarna om
mens, sa att dom forstar mer,
slutar retas och kan stotta tje-
jerna och behandla dom med
respekt istallet. Det har hand-
larju om tjejers réttigheter!

I framtiden vill jag forelasa
om barnets réattigheter och
miljon pa skolor och arbets-
platser.”

Hassan, 12, WCP-
barnrdttsambassador,
Hurungweskolan

Kimberley och Hassan bade var med och organiserade No Litter Day

och plockade skrap.

Hassan delar ut plasthandskar, sackar och munskydd

tillalla som deltar i No Litter Day.

Hassans menshylla
—For att visa hur bindorna
fungerar anvédnder vi tomatsas!
forklarar Hassan.
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Vikampar tillsammans!

Allt insamlat
skrap under
No Litter Day vags
och vikten skrivs
iniprotokollet.
S

el

Hassans kompis Kimberley tycker att det ar
viktigt att tjejer och killar kampar tillsammans
for flickors rattigheter och miljon om det ska bli

braresultat.

” [l agblev WCP-barnritts-

ambassador och medlem i

No Litter Generation till-
sammans med Hassan och
nagra till. Vi triaffas varje tis-
dagoch torsdag i Miljoklubben
pé skolan. Vildser Globen till-
sammans och pratar om hur
viska kunna nd ut till sa

tillklader-...

Vér uppgift som ambassa-
dorer dr attldra andrabarn
om sina rattigheter och om
miljon. Sedan lar dom det
vidare till sina familjer och
grannar niar dom kommer
hem. Jag pratar allra mest
om flickors rattigheter. Forr
sags flickor som totalt under-

manga barn som mojligt. ldgsna och hade inget virde,
men ivar generation gor vi
I Hassans .
ochKimberleys ":,kipsy lertill
ofsee Vvaskor ...
MlleklUbb ...skor...
forvandlas...
... papperskorgar ...
122

...gamla plastsackar

allt vikan for att andra dom
tankarna.

Tillsammans

Darfor ar det jatteviktigt att vi
arbetar tillsammans med kil-
larna nar det géller flickors
rattigheter, jimstalldhet och
miljon. Har ar det sé att av
vana och tradition sa lyssnar
folk pé killar nar dom sager
saker, exempelvis att flickor
har samma rattigheter eller
att miljon ar viktig. Om vi tje-
jer sdger samma sak kan det
fortfarande vara sa att vara

asikter inte raknas, att manga
misstanker att viinte vill ha
jamstalldhet utan egentligen
vill ta 6ver makten. Att vi
tycker att vi dr Overldgsna poj-
kar och mén. Nar vi kdimpar
tillsammans ser folk att vi
faktiskt ar jamstallda.

No Litter Day

Igar hade vi var No Litter Day
dar vi barnriattsambassadorer
hade ett stort ansvar. Forr var
det oerhort skrapigt och smut-
sigt har, men efter att vi som
tillhor No Litter Generation

... plastpasar till

...ochstolar...

regnhattar-...



Parasterna spelar elevernaiden
skrépfria skolan fotboll med boll
av plastpasar och slanger skrapet i
papperskorg av plastflaskor.
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Advokat mot barnaktenskap
—Barnaktenskap skapar stora problem for
tjejer har. Dom utsatts for mycket vald och
eftersom flickorna inte ar fardigutvecklade

kan det uppsta sa stora problem om dom
blir gravida att dom dér. Min drém ar att

bli en barnréttsadvokat som skyddar barn

som har fatt sina rattigheter krankta,
sager Kimberley.

uppmairksammat folk pa mil-
jofragor har saker faktiskt
borjat bli béttre. Det ar tydligt
att folk inte skrépar ner lika
mycket i Murewa langre.

I Miljoklubben tillverkar vi
soptunnor av gamla petflas-
kor istillet for att flaskorna
skaligga och fororena natu-
ren. Nu finns soptunnorna
over hela skolomrédet, men
vart mal ar att dom ska place-
ras ut pa olika stillen i sam-
héllet. Vi barnrattsambassa-
dorer kommer att skriva till

kommunfullmiktige och fore-

... juiceflaskor till
soptunnor-...

sld detta. Vi kommer ocksa be
dom att regelbundet komma
och tomma vara soptunnor pa
skolan, s4 att inte skripet vil-
ler 6ver och vi barn far en
smutsig och ohdlsosam miljo
harigen. Det skulle vara emot
vara rattigheter.”

Kimberley, 12, WCP-
barnrdattsambassador,
Hurungweskolan

... kakférpackningar till hattar ...

... plast-
férpackningar
till tandborst-
muggar ...

Globen ger tips

—Globen &r sa bra for vi lar oss om hur barn runt omi
vérlden har 6st sina problem. Né&r vi hamnar i liknande
situationer vet vi vad vi ska gora, sdger Kimberley.

ViarNo Litter Generation!

...och toastolar till
blomkrukor!
123
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Viundervisar
vuxna!

"Idag har vi demonstrerat
genom stan och undervisat vux-
na om att dom inte ska skrapa
ner, och om hur viktigt det ar
med dtervinning. Manga vuxna
kanner inte till det hér eftersom
dom aldrig larde sig om miljon i
skolan. Vi far mycket kunskap
genom WCP-programmet och
No Litter Generation. Nu fér vi
mojlighet att ldra dom vuxna!

| framtiden vill jag bli lakare.”
Nyasha, 12 ar

Anvand soptunnor!

Genom No Litter Generation har jag lart mig att det ar jatteviktigt
att slédnga allt skrép i soptunnor och inte pa marken. Om man
exempelvis slanger anvanda bljor ute kan hundar komma och &ta
upp dom. Sedan kanske hundarna slickar pa tallrikar hemma och da
kan manniskor bli valdigt sjuka. Det &r fel for vi barn har ratt att fa
leva i en ren milj6, och vi har rétt till halsa. | framtiden &r min drém
att bli lakare.”

Priviledge, 12 ar

Ratt till ren miljo!

"Jag har lart mig att alla barn har ratt till en ren och halsosam miljo.
Genom WCP-programmet lar vi oss om vara rattigheter och om
hur vi kan skydda oss. Har blir manga flickor utsatta for dvergrepp,
men detta tystas ofta ner. Men nu vet vi att dvergreppen &r en
krankning av vara rattigheter och ndgot som vi maste anmala till
polisen. WCP &r jatteviktigt!

Jag drommer om att bli domare och specialisera mig pa fall dar
barn har blivit sexuellt utnyttjade.”
Ruvimbo, 12 ar




Viskagora
varlden battre!

—Tidigare generationer har forstort var planet. Men vi
som tillhér No Litter Generation kommer att gora vérlden
battre. Och om generationen efter oss far annu mer
kunskap om miljon, kommer den att gora jorden till
en fantastisk plats att bo pa igen. Det ar darfér mitt
uppdrag ar sa viktigt! sager Natalie, 17, som ar hela
Zimbabwes No Litter-ambassador.

har blivit utbildad i barnets

rattigheter och No Litter
Generation genom World’s
Children’s Prize. Nu ar jag
WCP-barnrittsambassador
och jag har valt att specialise-
ra mig pa miljo och miljéfor-
storing eftersom det dr den
viktigaste barnrattsfragan for
mig. Allabarn har ritt till en
ren miljo och ratt till en god
hélsa. Och ratt till lek!

Men hur ska barn kunna
leka niar det ar skrap, glasflas-
kor och splitter 6verallt som
dom kan skada sig pa? En av
mina kompisar dog for fyra ar
sen i sjukdomen tyfoid som
orsakats avnedskrépning och
en fororenad miljo. D& var han
bara fjorton ar. Det ar sorgligt
och fel och var anledningen
till att jag borjade intressera
mig for miljofragor.

] ag ar lyckligt lottad som

FN:s globala mal
Genom WCP och Globen har
jaglart mig mycket om miljon.

Nuvetjagatt FN har satt upp

en renare miljo som ett av sina

stora globala méal for en hall-
bar utveckling fér ar 2030 och
det tycker jag ar jattebra och
helt n6dvandigt.

Tidigare generationer har
forstort var planet med
utslapp och nedskriapning.
Plast och annat giftigt avfall
hamnarivéira floder, dammar
och hav och gor att vart
dricksvatten blir fororenat,
och viblir sjuka och dor. Det

galler ju aven djuren péland
ochihaven. Om inte var gene-
ration borjar tahand om mil-
jon och slutar férorena och

—Vianvander media
for att berattaom
vart arbete fér miljon
och mot nedskrap-
ning. Vi vill 6ka folks
kunskaper, berattar
Natalie.

skrédpa ner, har vi ingen fram-
tid 6verhuvudtaget. Hela jor-
den kommer att ga under. Jag
vill kdmpa for var framtid!

PratariTV

Mitt engagemang har gjort att
jag har blivit vald till No
Litter-ambassador for hela
Zimbabwe och det ar jag val-
digt stolt 6ver. Min roll ar att
forklara for alla, bide barn
och vuxna, att miljofragan
handlar om barnets réttighe-
ter. Och som No Litter-

—Min mamma har alltid sagt att
"Renlighet &r granne med Gud”!
sager Natalie och skrattar.
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Demonstration
mot nedskrapning
och for No Litter
Generation i huvud-
staden Harares aldsta

forort Mbare.

ambassador har jag fatt moj-
lighet att prata i bade radio
och TV pé basta sindningstid.
Infor var No Litter Day i
huvudstaden Harares forort
Mbare blev jag intervjuad i
bade Radio Zimbabwe och i
TV-programmet Good
Morning Zimbabwe. Nar jag
sag alla mikrofoner och kame-
ror, och tinkte att nu kommer
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allaihelalandet se och hora
mig, blev jag férst superner-
vos. Men sedan fick jag mer
en kinsla av att wow, nu kan
alla hora mig! Det kidndes s&
viktigt.

Journalisterna fragade mig
vad det innebar att vara en
WCP-barnrittsambassador
och vad jag tycker att reger-
ingen ska gora nar det kom-

— Jag tycker att en renare milj6 ar FN:s absolut viktigaste globala mal for
2030 eftersom var planet annars kommer att ga under, sdger Natalie.

mer till barnets rattigheter
och miljon. Det var en fantas-
tisk majlighet att infor miljo-
ner lyssnare och tittare fora
fram vad vi unga vill med vér
framtid, att regeringen ska
forsvara vara rattigheter och
std upp for miljon. Den bésta
plattformen vi kunde fa!

Anmalantill att deltai
No Litter Day i Mbare.

No Litter Day
Vi fick ett fantastiskt genom-
slag nér vi anviande radio och
TV. Ménga, bade vuxna och
barn som annars inte skulle
haként till var stiddag, dok
upp pa var No Litter Day.
Flera vuxna som kom sa till
mig att dom skdmdes over att
det var vi barn och unga som
péapekade allvarliga problem
och som tog initiativet att for-
dndra och gora ndgot bra.
Efter att ha hort migiradion



kunde dom inte med att inte
komma och hjilpa till!

Attvivalde att ha No Litter
Day i fororten Mbare var
mycket medvetet. Det dr ett
mycket fattigt och nedskrapat
omrade. Inga som bestimmer,
vare sig kommunfullméktige,
regeringen eller presidenten,
verkar bry sig. Varken stadens
stddning eller sophdmtning
fungerar dar ute. Sopbergen
bara viixer och vixer. Till och
med pa barnens lekplatser ar
det totalt nedskrapat. I rikare
delar av stan fungerar bade
stadning och sophdmtning.
Jag vetinte varfor det ar sa,
men det ar fel!

Egen sopbil

Infor No Litter Day kontakta-
de vi kommunfullméktige och
fragade om dom kunde stélla
upp med en sopbil, eftersom vi
forstod att vi skulle fa osanno-
lika méangder sopor nar vi sta-
dadeiMbare. Det ville dom,

vilket var tur for oss! Vi fick
ihop sa mycket skrap att det
var helt omojligt att viaga
soporna. Jag tror jag horde att
bilen tog 10 kubikmeter sopor,
och den var helt proppfull!

Nu hoppas jag att sopbilen
kommer fortsatta att komma
till Mbare och hamta folks
sopor. Politikerna som
bestimmer i stan borde skam-

Egnakldder av plast
— Vi har tillverkat vara
skyddsklader av sopsackar for att
skydda vara vanliga klader fran
smuts, men ocksa for att se riktigt
snygga ut den hér viktiga dagen!
sdger kompisarna Selma och
Samantha och skrattar.

mas s& mycket att dom inte
ldngre kan med att lata bli!
Men dven om sopbilen kom-
mer misstanker jag att sta-
dens atervinning av soporna
inte fungerar s bra. Vissa
sopor dtervinns men langt
ifrén allt. Plast har man
paborjat lite smétt, men det
komposterbara avfallet
anvands exempelvis inte alls.

Har har jag som WCP-barn-
rattsambassador ett viktigt
arbete framfor mig. Att upply-
sa och paverka politikerna
som bestimmerivar stad.” @

Hej och tack!

Staden stéllde upp med en sopbil,
som kom och hamtade allt skrép
som barnen samlade in under

No Litter Day.

127 3.

IY3I[A NVHOI:OLOd NNQTSVYIYANY ‘LXIL &



Gorera
roster horda!

Vill du och dina kompisar vara med och sprida
kunskap om barnets rattigheter och globala
utmaningar? Gor din rést hérd genom medierna.
Uppmarksamheten satter press pa makthavare och
far dem att bry sig mer om barn nér de fattar beslut.

arje ar, nar miljontals
barns roster i Global
Vote har raknats sam-

man, ordnar barn egna press-
konferenser (World’s Children’s
Press Conference) pa samma
dag, jorden runt. De kraver
respekt for barnets rattigheter
och avslgjar vem av de nomi-
nerade som fatt flest roster
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och far The World’s Children’s
Prize for the Rights of the
Child, och vilka tvd som far
World’s Children’s Prize
Honorary Award. Barabarn
far tala pa och bli intervjuade
avjournalister under press-
konferenserna. Vill ni vara
med?

Gor sa har:

Beritta for WCP att ni vill hal-
la en Barnens presskonferens.
Ibland kan flera skolor pa
samma ort halla den tillsam-
mans, med varsin represen-
tant pa scenen.

Det var rapporter fran World’s
Children’s Press Conference i flera
tidningar, radio och TV i Pakistan.
Det dr annars inte vanligt att barn
far tala som barnets rattigheteri
medierna i Pakistan.

Bra lokal

Vilj garna ortens viktigaste
byggnad for er presskonfe-
rens, for att visa att barnets
riattigheter riknas! Det gar
ockséd bra att ha den i skolan.
2019 ars presskonferenser
héllsislutet av april eller bor-
jan avmaj. Exakt datum
publiceras pd WCP-webben.

Bjud in medier

Kontakta lokala medieri god
tid. Ni kan behova tjata lite.
Ring, eposta, skicka sms och
snapchat till redaktioner och
enskilda journalister. Tyvarr
forstar inte alla vuxna att bar-
nets rattigheter ar viktigt. D&
maéste ni forklara det for dem.

Forbered noga
Skriv ner och 6va pa vad ni vill
sdga om WCP, och om hur

- Datum for presskonferensen.

* Pressbilder.

Pa worldschildrensprize.org/wcpc hittar du:

- Pressmeddelande, barnrattsfaktablad och manusutkast.
« Tips pa hur ni bjuder in journalister och pa fragor till politiker.
« Filmer om WCP, Global Vote och om barnrattshjaltarna.

—Valkommen till World Children’s
Press Conference, som halls samti-
digt av barniflera lander berattar
Kouanda fér radiojournalisternai
Burkina Faso.

barn mar dar nibor och i
Sverige. Dagen innan press-
konferensen far ni hemlig
information fran WCP om
resultatet i varldsomsrost-
ningen Global Vote med barn-
rattshjaltarna fran World’s
Children’s Prize.

Hall presskonferensen

1. Inled girna med dans och
musik och tala om att andra
barn ocksa haller presskon-
ferenser 6ver hela viarlden
samtidigt.

2.Ge fakta om WCP och visa
korta filmklipp.

3. Beritta hur barn mér och
vad ni vet om hur barns rat-
tigheter kranks dar ni bor
ochiertland. Beritta om
vilka forandringar ni vill se
och stall krav pa politiker
och andra vuxna.

4.Berétta om barnrattshjal-
tarnas fantastiska insatser
och avslgja resultatet av
varldsomrostningen Global
Vote.

5.Dela ut pressmeddelande
och barnrattsfaktablad.

6. Beratta sjdalva om presskon-
ferensen i sociala medier.



Bli visselblasare
nar nagot ar fel

Alla vuxna som hjalper dig och andra barn att organisera
WCP-programmet maste respektera barnets rattigheter.

Om du, nér du och dina kompisar jobbar med WCP-programmet,
sjalv ar med om eller ser barn behandlasiilla, ska du saga till.

Man brukar kalla den som anmaler nagot som ar fel visselblasare.

vuxen som du litar pa i din skola

eller dar du bor. Om det inte gar
kan du kontakta WCP. Nagra exempel
pa sant som inte far hinda i samband
med genomforandet av WCP-
programmet dr att en vuxen, som en
larare, rektor eller annan person
utsdtter barn for:

« Vald, inklusive sexuellt vald.

» Mobbning, hatsprak eller annan
form av psykologiskt vald.

« Krankning av barns personliga inte-
gritet (exempelvis om nagon tar bild
padigeller lamnar ut personlig
information om dig fast du inte vill
eller har blivit tillfragad).

F orsok alltid forst prata med en

Hur gar det till?

Det sakraste sdtter att
rapportera det som hant till WCP &r
via vart Visselblasarformuldr pa
www.worldschildrensprize.org/whistle

D& hamnar din anmalan hos en
fortroendeperson pa WCP,
som behandlar dina uppgifter
pa ett sdkert satt.

Om det du vill rapportera inte har
med WCP-programmet att gora, ska
du alltid istéllet kontakta en vuxen i
din narhet som du litar pd. Om du
eller ndgon annan behéver akut hjalp,
genast, ska ni kontakta polis.

Drottning Silvia

Nelson Mandela

Malala Yousafzai

Desmond Tutu

Graca Machel

Vibeskyddar
World's
Children’s Prize

Malala Yousafzai och den bort-
gangne Nelson Mandela valde
bada att vara beskyddare till
World's Children’s Prize. De &r
ocksa de enda som fatt bade
Nobels Fredspris och det som
medierna brukar kalla "barnens
Nobelpris”, World’s Children’s
Prize for the Rigths of the Child.

Den som har gjort ndgot bra for
barnets rattigheter eller World’s
Children’s Prize kan bli Honorary
Adult Friend och beskyddare av
WCP. Drottning Silvia blev WCP:s
forsta beskyddare. Bland WCP-
beskyddarna finns utéver Malala och
den bortgdngne Nelson Mandela
bland andra Xanana Gusmao, Graca
Machel, Desmond Tutu och Sveriges
statsminister.
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Kim fran Zimbabwe,
som ar bade WCP-
barnrattsambassador
och med i WCP-juryn,
var ceremonimastare.
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Det blev rungande
applader for alla de
over 42 miljoner barn
som deltagit i WCP-
programmet sedan
starten ar 2000.

Valkommen till WCP

Varje ar samlas jurybarnen for att leda World's Children'’s Prize-ceremonin
pa Gripsholms slott i Mariefred for att fira barnets réattigheter. Alla tre
barnrattshjaltarna hedras och far prispengar till sitt arbete fér barn.
Drottning Silvia hjalper jurybarnen att dela ut priserna.

Rachel Lloyd mottog de miljoner réstande barnens World’s Children’s Prize for
the Rights of the Child fran drottning Silvia. Till vanster hennes medarbetare
Shaquana Blount.



Jurybarnen fick under
slutsangen En varld av vdnner
sallskap pa scenen av alla
sydafrikanska musiker
—Paxton, Jazz Yard Academy
och Inkwenkwezi —av musiker
fran Lilla Akademien och dven
av drottning Silvia.

-ceremonin!

Gabriel Meija Montoya till-
delades for sin langa kamp
for de mest utsatta barnen
i Colombia World'’s
Children’s Honorary Award.

Zintle och Simbongile i
Inkwenkwesi Band sjong
och dansade under ceremonin

Valeriu Nicolae kom till ceremonin tillsammans med Auriel och lonut,
tva av de romska pojkar, som fatt hjalp av honom i Rumanien.
Aven Valeriu mottog World's Children's Honorary Award.

131

4dDM/DILIDYVIN VI40S ‘0104 &



N
4
/ Poverty

DR
=

(1

:a’) =
—_— ' -

JORDEN RUNT LOPPET FOR EN BATTRE VARLD . COURSE AUTOUR DU GLOBE POUR UN MONDE MEILLEUR
CORRIDA EM YOLTA DO GLOBO POR UM MUNDO MELHOR « CARRERA ALREDEDOR DEL GLOBO POR UN MUNDO MEJOR

WITH SUPPORT FROM

s CHIL,
&° PRy

S 4:‘; WITH SUPPORT FROM
Dy 2
£ B
EUNITEDE O@ - o ESVENSKAN
Lo S 5 POSTKOD
HLOTTERIESH " '}5,0 2

5 HLOTTERIETH
e oF

worldschildrensprize.org

@worldschildrensprize

@ @worldschildrensprize

worldschildrensprize

@wcpfoundation





